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                   Desprendible para su comodidadINSTITUTO HONDUREÑO DE GEOLOGÍA Y MINAS 

“INHGEOMIN”. Tegucigalpa, municipio del Distrito 

Central, veintiocho de octubre del año dos mil veintiuno.

CONSIDERANDO: Que mediante ACUERDO No. 208-

2018, el Secretario Privado y Jefe del Gabinete Presidencial 

con Rango de Secretario de Estado, nombró al ciudadano 

AGAPITO ALEXANDER RODRIGUEZ ESCOBAR en 

el cargo de Director Ejecutivo del Instituto Hondureño de 

Geología y Minas, efectivo a partir del trece de septiembre 

del año dos mil dieciocho.

CONSIDERANDO: Que mediante OFICIO INHGEOMIN-

DE-024-2021 emitido por la Dirección Ejecutiva en fecha 

veinticuatro de febrero del año dos mil veintiuno, se remitió 

al Abogado Ebal Díaz Lupian, en su condición Secretario 

de Estado en los Despachos de la Presidencia, el Reglamento 

del Régimen de la Carrera Minera.      

CONSIDERANDO: Que mediante OFICIO No. SPSG-

100-2021, emitido en fecha veintidós del abril del año dos 

mil veintiuno, por el Abogado Erick Felipe Hernández 

Sánchez, Secretario General de la Presidencia y en atención 

al OFICIO INHGEOMIN-DE-024-2021 por medio del cual 

se remitió el Reglamento del Régimen de la Carrera Minera, 

remitió el Resumen Ejecutivo No. 055-2021, de parte de la 

Coordinación del Consejo de Secretarios de Estado, en el 

que literalmente dice como sugerencia: “INHGEOMIN, debe 

emitir el respectivo Acuerdo Ministerial mediante el cual, 

aprueba el referido Reglamento, en virtud de que el Art. 99 

inciso k) de la Ley General de Minería, le otorga este mandato 

de forma expresa, aunado a lo anterior esta investido con la 

facultad legal para emitir los respectivos actos en el ejercicio 

de su competencia, de conformidad al Art. 96 del DL No. 

238-2012, ajustándose a lo establecido en los Art. 116 y 118 

de la Ley General de la Administración Pública.    

CONSIDERANDO: Que el Artículo 99 inciso k), de la Ley 

General de Minería, establece que es atribución del Instituto 

Hondureño de Geología y Minas “INHGEOMIN”, elaborar 

el Reglamento del Régimen de la Carrera Minera.
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CONSIDERANDO: Que resulta necesario establecer normas 

específicas que regulen las relaciones laborales entre el 

Instituto Hondureño de Geología y Minas (INHGEOMIN) y 

los servidores que presten sus servicios a éste y que, mediante 

la organización de la función de Administración de personal 

y de la delimitación de derechos y deberes, permitirá la 

institucionalización de la Carrera Minera.

CONSIDERANDO: Que la Carrera Minera se basa en 

el principio del mérito, el cual es un medio que garantiza la 

igualdad de trato y de oportunidades para todos los ciudadanos 

interesados y que se consideran con aptitudes suficientes para 

ocupar los cargos públicos, a través del cual se reconocen 

y recompensan las cualidades profesionales, técnicas y 

humanas, tanto del empleado permanente y contrato, como 

de los candidatos a ingresar al Régimen de la Carrera Minera.

CONSIDERANDO: Que los actos de la Administración 

Pública adoptarán la forma de Decretos, Acuerdos, 

Resoluciones o Providencias.

CONSIDERANDO: Que se emitirán por Acuerdo las 

decisiones de carácter particular que se tomaren fuera de los 

procedimientos en que los participantes intervengan como 

parte interesada y los actos de carácter general que se dictaren 

en el ejercicio de la potestad reglamentaria. La motivación en 

estos actos estará precedida por la designación de la autoridad 

que los emite y seguida por la fórmula “ACUERDA”,

CONSIDERANDO: Que los Acuerdos, Resoluciones y 

Providencias serán firmadas por el titular del órgano que 

los emite y autorizadas por el funcionario que indiquen las 

disposiciones legales.

POR TANTO

El Director Ejecutivo del Instituto Hondureño de Geología y 

Minas “INHGEOMIN”, en uso de las facultades que la Ley 

le confiere y en aplicación de los artículos: 321 y 323 de la 

Constitución de la República; 7, 8, 30, 41, 42, 43, 44, 45, 116, 
118 y 122 de la Ley General de la Administración Pública; 
2, 5 y 6 de la Ley de Simplificación Administrativa; 19, 23, 
24, 25, 26, 32 y 33 de la Ley de Procedimiento Adminis-
trativo; 3, 27, 31 y 32 del Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo; 96, 
97, 99 inciso k), 101 y 113 de la Ley General de Minería; 4 
y 5 del Reglamento de la Ley General de Minería;

ACUERDA

Aprobar en todas y cada una de sus partes, el REGLAMENTO 
DEL RÉGIMEN DE LA CARRERA MINERA 
DE LOS EMPLEADOS Y FUNCIONARIOS DEL 
INSTITUTO HONDUREÑO DE GEOLOGÍA Y MINAS 
“INHGEOMIN”, el cual se leerá de la manera siguiente:

TÍTULO I: REGLAMENTO DEL RÉGIMEN DE LA 
CARRERA MINERA

CAPÍTULO I: DE LOS FINES, OBJETIVOS Y 
ÁMBITO DE APLICACIÓN DEL REGLAMENTO

SECCIÓN I: DE LOS FINES Y OBJETIVOS

Artículo 1. El INHGEOMIN tiene Independencia técnica, 
administrativa financiera, plena, dirección y administración 
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en cuanto a sus funciones, operaciones, selección de personal, 
programas, procedimientos y sistemas de distribución, 
teniendo como fin primordial el de fomentar, promover 
y regular el aprovechamiento técnico y racional de los 
recursos mineros del país, su beneficio y manejo de manera 
ecológicamente sostenible para su rentabilidad tributaria, 

fiscal y económica.

Las estipulaciones contenidas en este reglamento constituyen 

el Régimen de la Carrera Minera, que abarca desde las 

regulaciones para una rigurosa selección de funcionarios 

y empleados, las garantías de su estabilidad, promoción, 

desarrollo profesional, humano y la dotación de los medios 

adecuados para una vida decorosa y digna, durante su 

desempeño en la labor pública.

Artículo 2. El Reglamento del Régimen de la Carrera 

Minera tiene por objeto y finalidad regular las relaciones del 

personal entre el Instituto Hondureño de Geología y Minas 

y los funcionarios y empleados que prestan sus servicios, de 

manera permanente o contratados por tiempo determinado, 

sin perjuicio de lo que establecen las demás leyes vigentes 
aplicables. El Instituto Hondureño de Geología y Minas, en 
adelante, será identificado en el presente reglamento como 
“el INHGEOMIN”.

Artículo 3. DEFINICIÓN DE CARRERA MINERA. - Son 
las normas, procesos y recursos orientados por el principio del 
mérito, mediante los cuales los funcionarios y empleados del 
INHGEOMIN, prestan su servicio y desarrollan un esfuerzo 
productivo en los cargos o puestos asignados en la institución.

Artículo 4. FUNDAMENTO DEL RÉGIMEN DE LA 
CARRERA MINERA. - Este se sustenta en el principio 
del mérito, a través del cual se reconocen y recompensan las 
cualidades profesionales, tanto del funcionario o empleado 
como de los candidatos a ingresar a la institución.

Artículo 5.  Son objetivos del Reglamento de la Carrera 

Minera:   

1. Establecer el conjunto de normas que determinan los 

derechos, obligaciones y prohibiciones de los empleados 

y funcionarios del Instituto Hondureño de Geología y 

Minas, motivando al trabajo ordenado y disciplinado, 

dentro de un marco de justicia y dignidad personal.

2. Respetar las garantías constitucionales y demás 

normativa internacional, incluyendo la estabilidad 

laboral, sin perjuicio de las causas establecidas para la 

terminación de la relación de prestación de servicios.

3. Crear la carrera administrativa con base en el sistema 

de méritos;

4. Ofrecer iguales oportunidades para servir en el 

INHGEOMIN, a todos los hondureños, conforme a su 

idoneidad y aptitudes, independientemente de su sexo, 

raza, credo religioso, filiación política o clase social;

5. Capacitar, responsabilizar, proteger y dignificar a los 

servidores del INHGEOMIN;

6. Incrementar la eficiencia del INHGEOMIN;

7. Garantizar la estabilidad en sus cargos a los empleados 

del INHGEOMIN mediante el cumplimiento del 

presente reglamento, la Constitución de La República.

El Código de Trabajo y demás leyes vigentes aplicables.

Artículo 6. Para los fines del presente Reglamento, los 

términos y definiciones que continuación se indican tienen 

el siguiente significado: 

1. Acción de Personal: Acto administrativo mediante 

el cual la Autoridad Nominadora del INHGEOMIN, 

determina la condición o estatus de un servidor 

público, otorgándole la investidura como tal mediante 

su nombramiento para el desempeño del cargo, o bien 

modificando su condición a través del ascenso, traslado 

a otro cargo, descenso, aumento o reducción de sueldo, 

clasificación, reclasificación reasignación del puesto, 

licencia remunerada, permuta, suspensión en el ejercicio 

del cargo, cesantía, despido, renuncia u otros similares. 
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2. Acuerdo del Poder Ejecutivo: Acto administrativo 
dictado por el Presidente de la República que autoriza 
el respectivo Secretario de Estado, o el dictado por 
un Secretario de Estado actuando por delegación del 
Presidente de la República, relativo, en ambos casos, 
a la legalización de situaciones prescritas por la Ley. 

3. Ascenso: Promoción de un servidor público a un puesto 
de clase o puesto tipo de grado o nivel superior de 
acuerdo con el Manual de Clasificación de Puestos y 
Salarios de INHGEOMIN. 

4. Aumento de Salario: Es el incremento de uno o 
más pasos intermedios dentro del grado o Escala de 
Sueldos, al que se encuentra asignado en el Modelo y  
Tabla Salarial, o a otras escalas o pasos, de acuerdo con 
normas establecidas. 

5. Autoridad Nominadora: El Presidente de la República 
por medio de los respectivos Secretarios de Estado, y 
todo funcionario que tenga competencia para nombrar 
servidores públicos por atribución legal o por delegación 
de autoridad competente.

   

6. Auxilio de Cesantía: Prestación social que el empleador 

paga al trabajador al terminar los contratos de trabajo, 

correspondiente a un mes de salario por cada año de 

servicio, hasta un máximo de 25 años.

7. Cambio de Servicio: Es el paso de un empleado del 
servicio por Oposición, al servicio excluido o viceversa. 

8. Candidato Elegible: Persona natural que ha aprobado 

las pruebas y exámenes comprendidos en un concurso 

determinado, para el acceso a un puesto dentro del 
Régimen de la Carrera Minera.

 
9. Carrera Administrativa: Es la permanencia y continuidad 

de personas capaces y debidamente calificadas, quienes 
han ingresado al servicio de la Administración Pública, 
con el propósito de concentrar sus esfuerzos en la 

prestación de un servicio, hacer del mismo la fuente 

primordial de sus medios de vida, con derecho por 

sus méritos a pasar a través del tiempo a puestos de 

superior jerarquía, garantizándoles por parte del Estado, 

las condiciones necesarias para una vida normal y con 

derecho a todas las ventajas determinadas por este 

Reglamento.

 

10. Cesantía: Estado en que se encuentra quien en un 

momento dado carece de ocupación, es decir cesa en 

sus funciones dentro de la Carrera Minera.

11. Clase o Puesto Tipo: Unidad básica y síntesis del sistema 

de clasificación. Agrupación de puestos que desarrollan 

funciones y asumen responsabilidades homogéneas 

dentro de una familia y de un grupo ocupacional.

 

12. Clasificación: Acto mediante el cual se ubica un puesto 

nuevo en la clase o puesto tipo correspondiente del 

Manual de Clasificación de Puestos y Salarios de 

INHGEOMIN. 

13. Concurso o Exámenes por Oposición: Procedimiento 

de selección de personal basado en el mérito de los 

proponentes, previa convocatoria y posterior evaluación 

de las pruebas practicadas, las cuales serán comunes 

para todos dentro de la misma clase o puesto tipo, de 

acuerdo con el Manual de Clasificación de Puestos y 

Salarios de INHGEOMIN. 

14. Descenso: Cambio de un servidor de un puesto 

determinado a otro de clase o puesto tipo de grado o 

nivel inferior, el cual tiene previsto un salario menor. 

15. Despido: Acto administrativo por el cual se produce 

la separación definitiva de un servidor del puesto 
desempeñado, por cualquiera de las causales previstas 
en la Ley y en el presente Reglamento, observando el 
procedimiento disciplinario correspondiente. 
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16. Dirección Ejecutiva: Director Ejecutivo del 

INHGEOMIN.

17. Funcionario o Empleado de Confianza: Es la persona 

natural que ha sido nombrada a través de un acuerdo y 

que presta sus servicios personales a la administración 

pública; por la responsabilidad que tiene, las delicadas 

tareas que desempeña o la honradez que para sus 

funciones se exige. Es de libre remoción por parte de 

esta autoridad nominadora, conservando el derecho 

de percibir las indemnizaciones y prestaciones que 

de conformidad a lo establecido en este reglamento le 

pudieren corresponder.

18. Empleado de Emergencia: Persona legal que, por 

razones de fuerza mayor o caso fortuito, suscitadas en 

una dependencia y sin haber desarrollado el proceso 

de selección de personal, recibe un nombramiento 

provisional para servir en la administración Pública, 

el cual no podrá exceder de noventa (90), días y 

con el sueldo estipulado en la escala de salario para 

puestos similares debidamente clasificados. Similar 

clasificación corresponde a aquellos empleados que 

fueren nombrados para llenar provisionalmente una 

vacante para el cual no existan candidatos o cuando 

habiéndolos no hubiere candidatos dispuestos a aceptar 

dicho nombramiento, o si concurren otras circunstancias 

especiales calificadas por la autoridad nominadora.

  

19. Empleado Interino: Servidor público nombrado en un 

puesto para sustituir en forma temporal a un empleado 

regular por motivos de enfermedad, riesgo profesional, 

licencia o cualquier otra causa de suspensión temporal 

de la relación de empleo, debiendo cumplir los 

requisitos del cargo. 

20. Escalafón: El escalafón consiste en la lista de 

rangos en que se agrupan las personas integradas 

en  l a  ins t i tuc ión .  Dichos  rangos  de f inen 

funciones jerárquicas, administrativas y operativas. 

21. Servidor Público o Empleado Permanente: Cualquier 
funcionario o empleado del Estado o de sus entidades, 
en todos sus niveles jerárquicos, incluidos los que 
hayan sido seleccionados, nombrados, contratados 
o electos para desempeñar actividades o funciones 
que sean competencia del Estado, de sus entidades 

o al servicio de esta, incluyendo aquellas personas 

que las desempeñan con carácter ad-honorem; y que 

está protegido por la Jurisdicción de lo Contencioso 

Administrativo. 

22. Empleado por Contrato o Contratación por Tiempo 

Determinado: Es la persona que presta sus servicios 

a razón de un contrato de trabajo y que está protegido 

por el Jurisdicción del Trabajo y consecuentemente por 

el Código de Trabajo, el presente reglamento y demás 
leyes vigentes aplicables.

23. Indemnización: Es el resarcimiento económico a que 
tiene derecho el empleado cuando fuere removido del 
puesto sin mediar causa justa. 

24. Manual de Clasificación de Puestos y Salarios de 
INHGEOMIN: Documento descriptivo de los diferentes 
cargos y su escala salarial, incluyendo su nomenclatura, 
agrupación en clases o puestos tipo; grupos ocupacionales 
homogéneos, requisitos para su desempeño y otros 
aspectos que faciliten su administración, con el objeto 
de ordenar de manera sistemática los diferentes tipos 
de funciones y responsabilidades en el ámbito de la 
carrera administrativa.

 25. Niveles: Agrupación de puestos de similar contenido 
organizativo, es decir, puestos que hacen un aporte a la 
Administración Pública de importancia parecida. 

26. Nombramiento: Es el acto administrativo de concesión 
del estatus de empleado permanente o Servidor Público 
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a una persona natural, por medio de un acuerdo 
expedido por la autoridad competente conforme a la 
Ley.

 
27. Periodo de Prueba: Periodo inicial de la relación de 

empleo durante la cual se apreciarán las aptitudes y 
méritos del servidor, previo a su ratificación o no en la 
Carrera Minera, por parte de la Autoridad Nominadora.

 
28. Permuta: Cambio voluntario, previa autorización de los 

jefes de las Unidades Administrativas correspondientes, 
entre dos (2) empleados permanentes que ocupan cargos 
de niveles similares, dentro de una misma clase o puesto 
tipo, dentro de la misma u otra dependencia, o dentro 
de la misma o diferente zona geográfica.

 
29. Preaviso: Comunicación escrita, con la anticipación 

prevista en la Ley, que dirige la Autoridad competente 
al empleado o viceversa, por medio de la cual se notifica 
la intención de poner término a la relación de empleo 
en fecha determinada. 

30. Puesto de Trabajo, Cargo o Empleo: Conjunto de 
funciones y responsabilidades que una organización 
encarga en un momento determinado a una persona para 
alcanzar un resultado que se incorpore al objetivo último 

de la misma. Esta siempre referido a una organización 

en particular y su denominación puede variar entre una 

institución y otra.

 

31. Reasignación o Reclasificación: Cambio que sufre 
la clasificación de un puesto determinado, por 
variación sustancial y permanente de los deberes y 
responsabilidades del mismo o por modificación de la 
estructura de una clase o puesto tipo o bien por haber 
sido asignado o reasignado erróneamente.

 
32. Reclamo: Es la petición que se hace a Recursos 

Humanos para que conozca y resuelva en su respectiva 
instancia sobre casos controvertidos en materia de 
Administración de Personal.

 33. Régimen de la Carrera Minera: Régimen de carrera 
aplicable a los funcionarios y empleados públicos 

que prestan sus servicios en el INHGEOMIN, de 

conformidad con el presente Reglamento.

34. Reglamento: El presente Reglamento.
 
35. Reintegro: Acción de personal por medio de la cual 

un empleado regular o de carrera vuelve al servicio 
regular a ocupar el puesto que desempeñaba u otro de 
igual categoría y salario por resolución de autoridad 
competente, cuando cese cualquier causa por la cual 
se hubiera interrumpido la relación de empleo.

 
36. Reingreso: Acción de personal por medio de la cual un 

empleado vuelve al servicio del que se haya separado 
por cualquier razón diferente a las estipuladas en los 
artículos 122, 123 y 124 del presente Reglamento. 

 
37. Renuncia: Es la comunicación escrita por medio de 

la cual el empleado o servidor público, le pone fin 
voluntariamente a la relación jurídica de trabajo con el 
INHGEOMIN. 

38. Revaloración: Reubicación de una clase o puesto tipo 
a otro grado o nivel salarial de la estructura de salarios. 

39. Suspensión: Separación temporal de un empleado del 
puesto que desempeña, sin goce de salario, ya sea como 
medida disciplinaria o por otra causa justificada.

40. Teletrabajo: Es la forma de organización laboral que 
se desarrolla en el marco de un contrato de trabajo o 
de una relación dependiente mediante el desempeño de 
actividades remuneradas utilizando como soporte las 
tecnologías y de la información y comunicación (TICs) 
para el contacto entre el funcionario y el empleador 
sin requerirse la presencia física del funcionario en un 
sitio especifico. Los trabajadores sujetos a este régimen 
gozan de todos los beneficios y protecciones otorgados 
a trabajadores de actividades similares.
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41. Traslado: Es el cambio obligatorio de un empleado de 
un puesto a otro de la misma clase y grado salarial, 
dentro o fuera de la unidad administrativa donde presta 
sus servicios en igual o distinta localización geográfica. 

42. Vacaciones: Es el derecho al descanso proporcionalmente 
remunerado que se concede al empleado, después de un 
tiempo determinado de servicios. 

SECCIÓN II: DEL ÁMBITO DE APLICACIÓN

Artículo 7. EL ÁMBITO DE APLICACIÓN. El presente 
reglamento será para las personas que prestan sus servicios 
profesionales en cualquiera de sus modalidades, ya sea 
de manera permanente o por tiempo determinado, en el 
“INHGEOMIN”, ubicado en su oficina principal en la ciudad 
Tegucigalpa M.D.C., departamento de Francisco, Honduras, 
centros de trabajo u oficinas regionales.

Los funcionarios de libre remoción y nombramiento del 
INHGEOMIN, gozarán de los beneficios del presente régimen.

TÍTULO II: ASPECTOS ORGANIZATIVOS
CAPÍTULO I: ASPECTOS GENERALES

Artículo 8. El Director Ejecutivo del INHGEOMIN, es el 
representante legal de la autoridad minera, nombrado por el 
Presidente de la República, pudiendo delegar sus funciones, 
parcial o temporal en la Subdirección de Minería o en la 
Subdirección de Investigación e Información Minera cuando 
así lo considere pertinente, reasumiendo dicha delegación de 
funciones en cualquier momento para el mejor cumplimiento 
de sus fines. 

Artículo 9. Se considera servidor público o empleado 
permanente a toda persona natural nombrada de conformidad 
a este reglamento para que preste al INHGEOMIN, sus 
servicios profesionales, en virtud de su nombramiento u 
otro tipo de relación de servicios remunerados de manera 
permanente.

Se considera empleado por contratación por tiempo 

determinado al trabajador que presta sus servicios 

profesionales por un periodo de tiempo establecido en el 

contrato de trabajo. 

Artículo 10. RELACIÓN JURÍDICA DE TRABAJO. 

- Es la relación laboral que nace entre el INHGEOMIN 

y sus funcionarios y empleados de cualquier modalidad, 

al ingresar a la institución, lo que constituye una relación 

de servicios laborales, que se determina por las normas 

generales comprendidas en la Constitución de la República, 

en la Ley General de Minería y su reglamento, en el presente 

reglamento, el Código de Trabajo o Ley de la Jurisdicción de 

lo Contencioso Administrativo, según sea el caso, y demás 

leyes vigentes aplicables. 

CAPÍTULO II: DE LA ESTRUCTURA 

ORGANIZATIVA DEL INHGEOMIN
SECCIÓN I: ESTRUCTURA ORGÁNICA DEL 

INHGEOMIN

Artículo 11. De conformidad a lo establecido en el artículo 4 
del Reglamento de La Ley General de Minería, la Estructura 
Orgánica del INHGEOMIN es la siguiente: a) 
Dirección Ejecutiva.
b) Subdirección de Minería.
c) Subdirección de Investigación e Información Minera.
d) Secretaría General
e) Asesoría Técnica y/o Legal
f) Unidades Operativas:

• Legal
• Registro Minero y Catastral
• Investigación 
• Laboratorios
• Minas y Geología
• Fiscalización Minera
• Ambiente y Seguridad
• Desarrollo Social
• Planificación y Gestión
• Informática
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El Artículo 5 inciso l), del Reglamento de la Ley General de Minería, faculta a la Dirección Ejecutiva del 
INHGEOMIN a crear otras unidades, en aplicación de este principio y con el fin de fortalecer el funcionamiento 
de la Institución, se crearon nuevas dependencias, siendo estas las siguientes: 
 

Nombre de la Unidad Acuerdo de Creación 
Capacitación Acuerdo Ejecutivo No. 131/11/2017 
Prevención y Manejo de Conflictos Mineros Acuerdo Ejecutivo No. 022/05/2018 
Modernización Acuerdo Ejecutivo No. 004/01/2018 
Minería Artesanal y Pequeña Minería (MAPE) Acuerdo Ejecutivo No. 064/09/2018 

 
La Dirección Ejecutiva del INHGEOMIN podrá Crear cuando estime conveniente y cuente con disponibilidad 
presupuestaria, otras Unidades Administrativas, Técnicas y Operativas, para cumplir con la Ley General de 
Minería y su Reglamento conforme a los nuevos requerimientos Institucionales para los nuevos modelos de 
gestión que vengan a fortalecer el bueno funcionamiento de la Institución.  
 

SECCIÓN II: ORDEN JERÁRQUICO 
 

Artículo 12. Para efecto de aplicación de las presentes normas, el superior jerárquico del INHGEOMIN es el 
Director Ejecutivo y los demás empleados y servidores públicos estarán bajo el orden jerárquico del 
INHGEOMIN, de la siguiente manera: 
 

 
 
 
Sin perjuicio que puedan decretarse cambios en la estructura organizacional, según estime conveniente, o por 
decisión del Director Ejecutivo, la estructura organizativa del INHGEOMIN será la siguiente: 

Nivel  Área  
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EITI- Honduras, Auditoría Interna 
Subdirección de Minería 
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Minera, Jurídica y mediación de conflictos.  
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Relaciones Públicas, Cooperación Externa. 

Gestión Legal y 
Comunicación 

Secretaría General: Transparencia, Cartera y Cobranzas, Legal. Prevención y Manejo 
de Conflictos. Desarrollo Social 

Administrativo  Gerencia Administrativa:  Recursos Humanos, Servicios Generales, Presupuesto y 
Finanzas, Compras, Bienes Nacionales, Almacén. 

La Dirección Ejecutiva del INHGEOMIN, podrá Crear cuando estime conveniente y cuente con disponibilidad presupuestaria, 
otras Unidades Administrativas, Técnicas y Operativas, para cumplir con la Ley General de Minería y su Reglamento conforme 
a los nuevos requerimientos Institucionales para los nuevos modelos de gestión que vengan a fortalecer el buen funcionamiento 
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TÍTULO III: DEL INGRESO A LA CARRERA 

MINERA

CAPÍTULO I: COMITÉ DE EVALUACIÓN DE 

PERSONAL

S E C C I Ó N  I :  A S P E C T O S  G E N E R A L E S  Y 

OBLIGACIONES DEL COMITÉ DE EVALUACIÓN 

DE PERSONAL

Artículo 13. EL COMITÉ DE EVALUACIÓN DE 

PERSONAL. - Es un órgano auxiliar temporal de la Unidad 

de Recursos Humanos y estará integrada por uno o varios 

miembros designados por la Dirección Ejecutiva, que se 

reunirá temporalmente en los casos de evaluación de nuevos 

aspirantes y proponentes a puestos dentro del régimen de la 

carrera minera.

El Comité de Evaluación de Personal, será coordinado 

por el Jefe de Recursos Humanos, siendo responsable por 

su organización y funcionamiento, el comité tomará sus 

decisiones y llevará los registros que sean necesarios para el 

control de sus actividades previa aprobación de la Dirección 

Ejecutiva.  

Artículo 14. LAS OBLIGACIONES DEL COMITÉ DE 

EVALUACIÓN DE PERSONAL:

a) Elaborar los criterios de evaluación de personal interno 

y externo en los que se tomará en cuenta el nivel 

académico y el desempeño, en otros. 

b) Evaluar los concursos para la selección del personal a 

ingresar al régimen de la Carrera Minera.

c)  Elaborar las listas de calificaciones en orden 

descendente, obtenidas por los concursantes.

d) Confección de las listas de candidatos y ternas 

correspondientes para remitir a la Dirección Ejecutiva 

para revisión.

e) Evaluación de funcionarios y empleados que 

concursan para ascensos, previa revisión y aprobación 

de la Dirección Ejecutiva de acuerdo con lo establecido 

en el presente reglamento.

f) Elaboración de las pruebas de validación que hayan 

de ser utilizadas en los concursos de selección.

El Comité de Evaluación de Personal, podrá en los casos 

no previstos por la Ley General de Minería y su Reglamento, 

proponer la emisión para la aplicación de normativas internas, 

sometiéndolas previo a su aprobación y consideración de la 

Dirección Ejecutiva.

Artículo 15. Con el objeto de desarrollar la carrera 

administrativa del INHGEOMIN, los nuevos puestos de 

trabajo o los puestos vacantes dejados por renuncia, cesantías, 

jubilaciones, muertes y por motivos de pensión entre otros, se 

someterán a concurso interno primariamente y en los casos que 

establece el presente reglamento se llevará a cabo un concurso 

externo, según proceda en cada caso concreto.

Artículo 16. Cuando exista una plaza vacante, el Director 

Ejecutivo enviará a la Unidad de Recursos Humano, la 
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instrucción para el requerimiento de una contratación de 

Personal que contendrá: el nombre de la dependencia, el 

cargo, características y descripción que identifiquen el puesto 

vacante, lugar donde se desempeñará y otros requisitos 

especiales que se consideren necesarios.

SECCIÓN II: DEL CONCURSO INTERNO Y 

EXTERNO

Artículo 17. El Comité de Evaluación de Personal,  realizará 

el concurso interno previa autorización y aprobación de la 

Dirección Ejecutiva de la siguiente forma:

a) La Unidad de Recursos Humanos enviará el anuncio 

sobre el puesto vacante a todos los colaboradores del 

INHGEOMIN, vía correo institucional.

b) Los candidatos se evaluarán respecto a su currículum, 

experiencia, nivel educativo, desempeño, capacidad y 

el récord de su expediente, conforme a los requisitos 

exigidos para el puesto.

c) Los candidatos preseleccionados se someterán 

a la evaluación de selección de perfiles según el 

requerimiento para cada puesto.

d) El comité de Evaluación presentará a la Dirección 

Ejecutiva los resultados del proceso de selección para 

su análisis y aprobación.

e) La Dirección Ejecutiva, ordenará la emisión del 

Acuerdo de ascenso o traslado según corresponda, 

debido a que como representante legal de institución 

tiene la atribución para nombrar y remover personal. 

Artículo 18. Los candidatos propuestos para concurso interno 

a cubrir la o las vacantes se evaluarán prelativamente en el 

siguiente orden:

a) El o los candidatos con derecho a ascenso, del mismo 

rango y de la misma unidad con mayor evaluación;

b) El o los candidatos con derecho a ascenso, del mismo 

rango, con la mayor evaluación de todas las unidades;

c) Los de más alta calificación conforme a evaluación 

según lo establecido por el presente instrumento; 

d) Los solicitantes que se hayan postulado, a alguna 

plaza vacante en la cual no hubiere personal de la 

institución que reuniera el perfil requerido para 

dicha vacante, se llevará a cabo el concurso personal 

externo. 

Artículo 19. CONCURSO EXTERNO. Si a través del 

concurso interno o de la base de datos existente de todo el 

personal de la institución en la Unidad de Recursos Humanos, 

no es posible seleccionar el personal con el perfil requerido 

para ese puesto vacante, se recurrirá a concurso de personal 

externo o cualquier otra modalidad que disponga la máxima 

autoridad del INHGEOMIN de la siguiente forma:

a) La Unidad de Recursos Humanos, hará público el 

puesto vacante que no pudo ser cubierto por el personal 

interno; el anuncio se realizará usando medios digitales 

que aseguren su difusión como página web, redes 

sociales y otros canales oficiales del INHGEOMIN;
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b) El concurso externo utilizará un sistema de aplicación 

electrónica, a través de la web de INHGEOMIN para 

la cual se creará la sección de Empleos y Consultorías 

que, contendrá las instrucciones, los detalles de la 

vacante y el plazo máximo para aplicar;

c) Los candidatos se evaluarán respecto a sus méritos, 

capacidad, preparación académica, conocimientos, 

experiencia y honorabilidad, conforme a los requisitos 

para el puesto;

d) Los candidatos preseleccionados serán entrevistados y 

se someterán a las pruebas de conocimiento al puesto 

entre otras y las investigaciones domiciliarias, de 

trabajo, referencias personales y otros medios que se 

estimen convenientes;

e) El comité de Evaluación presentará a la Dirección 

Ejecutiva el listado de los candidatos y los resultados 

del proceso de Selección al puesto que se está 

evaluando en el concurso externo, de todos los 

postulantes, mediante una lista en orden descendente 

de calificación con una escala de cien por ciento 

(100%) a cero por ciento (0%); siendo el porcentaje 

mínimo aceptable el setenta por ciento (70%);

f) La Dirección Ejecutiva tomará la decisión de la 

contratación de los postulantes evaluados de en vista 

de que, como representante legal de institución y 

máxima autoridad, tiene la atribución para nombrar 

y remover personal, y contratar en la modalidad que 

estime conveniente. 

Artículo 20. Las convocatorias se harán en las fechas que 

establezca la Dirección Ejecutiva según los requerimientos 

existentes, para que se realicen las evaluaciones 

correspondientes.

El formato para realizar la convocatoria deberá contener 

aspectos relevantes tales como: 

a) Título del puesto; 

b) Requisitos de Educación mínima; 

c) Requisitos de experiencia y habilidades mínima;

d) Descripción breve de la naturaleza y funciones del 

puesto; 

e) Escala salarial;

f) Período de prueba;

g) Localización geográfica del puesto; 

h) Fecha límite de recepción de solicitudes y otros que 

se definan según las necesidades. 

Artículo 21. REQUISÍTOS DE INGRESO. Toda persona 

interesada en ingresar a la CARRERA MINERA, mediante 

concurso externo utilizará el sistema de aplicación electrónica, 

para la cual deberá acreditar digitalmente, la siguiente 

documentación: 

a) Currículum Vitae y documentos de apoyo; copia de 

los títulos y diplomas correspondientes a sus estudios 

de formación profesional;

b) Presentar dos referencias de empleos anteriores o 

personales si no ha trabajado. En ambos casos indicará 
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la dirección de correo electrónico y número telefónico; 

de la referencia;

c) Tarjeta de Identidad;

d) Dos fotografías recientes tamaño carné;

e) Hoja de antecedentes penales y policiales vigente;

f) Carné de colegiación profesional;

g) Otros documentos que el INHGEOMIN le requiera. 

No obstante, de los requisitos exigidos en el presente 

artículo, el instituto quedará en la libertad de eximir 

o de exigir nuevos requisitos a los postulantes.

SECCIÓN III: SELECCIÓN Y CONTRATACIÓN DE 

PERSONAL  

Artículo 22. La selección del colaborador que preste sus 

servicios al INHGEOMIN, será en base al principio de 

méritos, como política de la institución, todo el personal a 

ser contratado deberá pasar por el proceso de evaluación y 

aprobación de la Dirección Ejecutiva.

El proceso de inducción de los nuevos candidatos a personal, 

excluyendo los puestos de confianza, será dirigido por la 

Unidad de Recursos Humanos, quien actuará de conformidad 

a los mecanismos y procedimientos establecidos en estas 

normas para obtener el recurso humano calificado que reúna 

los requisitos exigidos para el puesto. 

Artículo 23. Es facultad del Director Ejecutivo, la de nombrar 

y remover personal del INHGEOMIN de conformidad 

a lo establecido en el artículo 101 numeral c) de la Ley 

General de Minería, en su condición de representante legal 

de la misma, suscribirá los acuerdos, resoluciones, contratos 

u oficios correspondientes, y demás que establezca la Ley 

General de Minería y otras en relación con esta materia.

Artículo 24. La Unidad de Recursos Humanos, es el órgano 

responsable de la gestión de los nombramientos, traslados y 

despidos, previo al dictamen y la resolución de la máxima 

autoridad.

TÍTULO IV:  DE LAS REMUNERACIONES

CAPÍTULO I: MANUAL DE CLASIFICACIÓN DE 

PUESTOS Y SALARIOS DEL INHGEOMIN

SECCIÓN I: APLICACIÓN DEL MANUAL DE 

CLASIFICACIÓN DE PUESTOS Y SALARIOS

Artículo 25. Crease el Manual de Clasificación de Puestos 

y Salarios de INHGEOMIN, el cual deberá ser dictado 

en un plazo de seis (6) meses, contados desde la vigencia 

del presente Reglamento, el cual será el instrumento que 

establecerá los salarios y funciones de los puestos vigentes 

en el INHGEOMIN. 

Artículo 26. En el manual no pueden establecerse diferencias 

en el salario por razones de edad, sexo, nacionalidad, raza, 

religión y afiliación política.
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SECCIÓN II: SALARIO MÍNIMO Y AJUSTE DE 

SUELDO POR COSTO DE VIDA

Artículo 27. Ningún empleado devengará un sueldo inferior 

al mínimo fijado por las autoridades competentes en materia 

laboral del estado. 

Artículo 28. EL INHGEOMIN calculará anualmente a todos 

los empleados sobre un ajuste de sueldo por costo de vida, 

según el índice inflacionario decretado por el Banco Central 

de Honduras, así como los ajustes salariales decretados por el 

Gobierno de la República a los demás empleados del sector 

centralizado, de manera gradual y siempre que exista la 

disponibilidad presupuestaria según la Secretaría de Finanzas.

SECCIÓN III: EVALUACIÓN

Artículo 29. Todos los empleados del INHGEOMIN serán 

evaluados de forma trimestral en el desempeño de sus labores 

por sus jefes inmediatos, estas evaluaciones servirán de base 

para determinar ascensos, aumentos salariales y retiro del 

servicio.

SECCIÓN IV: DEDUCCIONES

Artículo 30. Las únicas deducciones que se pueden hacer a 

los empleados con relación a sus sueldos, son las ordenadas 

por la autoridad competente, las previstas en la Ley, las que 

autoricen por escrito los funcionarios o empleados de la 

institución; y deducción por llegadas tarde sin perjuicio de la 

sanción correspondiente. 

SECCIÓN V: VIÁTICOS

Artículo 31. Los funcionarios y empleados del INHGEOMIN 

que por razones de su trabajo tengan que viajar fuera de la 

ciudad de sus residencias, tendrán derecho a gastos de viaje 

y viáticos de acuerdo con el reglamento de viáticos y gastos 

de viaje para funcionarios y empleados del Poder Ejecutivo. 

CAPÍTULO II: DÉCIMO TERCER Y DÉCIMO 

CUARTO MES DE SALARIO

SECCIÓN I: DÉCIMO TERCER MES EN 

CONCEPTO DE AGUINALDO

Artículo 32. Todos los funcionarios y empleados del 

INHGEOMIN recibirán el pago de un décimo tercer mes 

en concepto de aguinaldo, que deberá pagarse dentro de los 

primeros diez días del mes de diciembre de cada año, calculado 

de la siguiente manera:

a) El equivalente al salario ordinario mensual, que 

devengue el funcionario o empleado a la fecha en que 

debe pagarse dicho beneficio, calculado en proporción 

al tiempo trabajado en el año;

b) A los que en el transcurso del año hayan sido 

promovidos, el equivalente al salario ordinario 

devengado en el último mes anterior al pago del 

aguinaldo;
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c) A los que dejen de laborar antes de la fecha en que se 

haga efectivo el aguinaldo, se le pagará el equivalente a 

la parte proporcional, con relación al tiempo trabajado 

en el año;

d) Al que ingresó como funcionario o empleado temporal 

y que posteriormente fuere nombrado con carácter 

de permanente o en caso de ascenso, para efectos 

del cálculo del décimo tercer mes se le reconocerá 

su antigüedad a partir de la fecha de ingreso según 

su primer contrato como funcionario o empleado 

temporal; en el presente caso el cálculo del décimo 

tercer mes de salario se hará en base al salario nominal 

del último puesto. 

SECCIÓN II: DÉCIMO CUARTO MES EN 

CONCEPTO DE COMPENSACIÓN SOCIAL

Artículo 33. Todos los funcionarios y empleados del 

INHGEOMIN recibirán el pago de un décimo cuarto mes 

que deberá pagarse dentro de los primeros diez días del mes 

de junio de cada año, aplicándose las mismas disposiciones 

establecidas en el artículo 33 correspondiente al pago del 

décimo tercer mes.

TÍTULO V: VACACIONES

Artículo 34. El INHGEOMIN reconocerá a todos sus 

funcionarios y empleados, vacaciones anuales, remuneradas 

con relación a la duración de las mismas, las cuales serán 

gozadas con cada año completo de servicio continúo prestado 

y de acuerdo con la escala siguiente: 

a) Después de un (1) año continuo de labores, doce 

(12) días hábiles de vacaciones y una bonificación 

equivalente a doce (12) días de salario ordinario; 

b) Después de dos (2) años continuos de labores, quince 

(15) días hábiles de vacaciones y una bonificación 

equivalente a quince (15) días de salario ordinario; 

c) Después de tres (3) años continuos de labores, 

dieciocho (18) días hábiles de vacaciones y una 

bonificación equivalente a dieciocho (18) días de 

salario ordinario; 

d) Después de cuatro (4) años continuos de labores, 

veintidós (22) días hábiles de vacaciones y una 

bonificación equivalente a veintidós (22) días de 

salario ordinario; 

e) Después de cinco (5) años continuos de labores, 

veintiséis (26) días hábiles de vacaciones y una 

bonificación equivalente a veintiséis (26) días de 

salario ordinario;

f) Después de seis (6) años continuos de labores, treinta 

(30) días hábiles de vacaciones y una bonificación 

equivalente a treinta (30) días de salario ordinario. 

Esta bonificación se hará efectiva con la planilla correspondiente 

al mes en que el funcionario o empleado cumpla con su año 

de servicio.

Artículo 35. Para el cálculo de la remuneración por concepto 

de vacaciones, debe tomarse como base el salario ordinario 
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que tenía el funcionario o empleado al momento de cumplir 

su año de servicio que le da derecho a la vacación, en caso de 

despido, jubilación o retiro voluntario, el INHGEOMIN hará 

efectivo el pago de las partes proporcionales de vacaciones 

con relación al período trabajado. 

Los ascensos, traslados, permutas, licencias remuneradas, 

incapacidades temporales acreditadas conforme a las leyes 

de previsión social, cambio de modalidad contractual u otras 

acciones que no interrumpan la relación de servicio regulada 

por la ley, no afectarán la antigüedad para los efectos del 

cómputo del periodo de vacaciones que corresponda.

Artículo 36. El INHGEOMIN no podrá conceder vacaciones 

al funcionario o empleado cuando este se encuentre en 

reposo por incapacidad temporal o descanso por maternidad, 

debiendo postergarse la fecha de iniciación de las mismas 

hasta que termine el reposo ordenado por el médico.

Artículo 37. Se prohíbe acumular vacaciones excepto cuando 

el funcionario o empleado desempeñe labores técnicas 

de dirección, confianza u otras análogas que dificulten 

especialmente su reemplazo, en estos casos, la acumulación 

será hasta un máximo de dos períodos ya que las vacaciones 

prescriben después de dos años contados a partir de la fecha 

en que el empleado tuviere derecho a las mismas; asimismo, 

la Unidad de Recursos Humanos no dará trámite a solicitudes 

de vacaciones que correspondan a períodos por cumplirse.

La Dirección Ejecutiva a través de la Unidad de Recursos 

Humanos, podrá suspender o interrumpir, según sea el caso, 

las vacaciones por razón de necesidad institucional, con el 

objetivo de no dejar en precario la prestación de los servicios 

de la Institución. 

Artículo 38. Las ausencias injustificadas al trabajo sólo 

podrán descontarse del período vacaciones por aprobación del 

Director Ejecutivo o en usencia de este por la Subdirección 

de Minería o en ausencia de esta por la Subdirección de 

Investigación e Información Minera.

TÍTULO VI: OTROS BENEFICIOS

CAPÍTULO I: BONO EDUCATIVO POR FAMILIA

Artículo 39. EL Bono Educativo por Familia, se dará a 

todos los empleados perciban hasta el equivalente de dos 

salarios mínimos, el que se hará efectivo una vez por año, 

después de la primera prueba trimestral de los educandos, 

como una compensación a los padres de los hijos en edad 

escolar, matriculados en los niveles de prebásica, básica y 

media del país; Bono Educativo por Familia que se pagará 

de conformidad a lo establecido en el Decreto No. 43-97 

publicado en el Diario Oficial La Gaceta No. 28,271 de fecha 

veintinueve de mayo de mil novecientos noventa y siete.

Artículo 40. El pago del Bono Educativo por Familia, no se 

computará como salario para el cálculo del de Décimo Tercer y 

Décimo Cuarto Mes de Salario y de las prestaciones laborales.
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CAPÍTULO II: AYUDA SOCIAL E INCENTIVO 

Artículo 41. El INHGEOMIN otorgará el beneficio a todos 

sus empleados, sin excepción alguna, en los siguientes casos:

a) Ayuda social por/para gastos médicos y odontológicos. 

b) Ayuda social por muerte del empleado y familiares.

c) Ayuda social por desastres naturales y siniestros.

d) Incentivo navideño.

Artículo 42. En los casos de ayuda social por/para gastos 

médicos y odontológicos, el INHGEOMIN reconocerá 

la siguiente ayuda económica o material a funcionarios 

y empleados, sus padres, hijos, hermanos o cónyuge, 

distribuidos de la siguiente manera:

1) Por gastos médicos de consulta externa ambulatoria 

y otros gastos relacionados al caso; se reconocerá la 

cantidad de Veinte Mil Lempiras (L. 20,000.00);

2) Por gastos médicos de intervenciones quirúrgicas 

leves o graves, se reconocerá la cantidad de Sesenta 

Mil Lempiras (L. 60,000.00);

3) Por gastos odontológicos, se reconocerá la cantidad 

de Diez Mil Lempiras (L. 10,000.00), aplicable úni-

camente al empleado. 

Todo el personal puede optar a todos y cada uno de 

estos beneficios una vez al año, siempre y cuando se 

solicite en el ejercicio fiscal que corresponda, para 

lo cual el funcionario o empleado deberá presentar 

el Dictamen Médico extendido por el Instituto Hon-

dureño de Seguridad Social (IHSS) o en su defecto 

el que extienda el médico privado responsable de su 

tratamiento, en un término de treinta (30) días hábiles 

ante Recursos Humanos, quien gestionará con la Ge-

rencia Administrativa el desembolso correspondiente.

Artículo 43. En los casos de ayuda social por muerte, el 

INHGEOMIN, reconocerá la cantidad de Treinta Mil 

Lempiras (L. 30,000.00), por fallecimiento del empleado, 

sus padres, hijos, hermanos o cónyuge, siempre y cuando se 

solicite dentro del Ejercicio Fiscal que corresponde al suceso 

ante Recursos Humanos, quien gestionará en un término de 

cinco (05) días, con la Gerencia Administrativa el desembolso 

que corresponde al caso, teniendo como único requisito la 

presentación del acta de defunción del empleado o pariente.

Por muerte del funcionario o empleado, el beneficio de ayuda 

social se otorgará al beneficiario de éste.

Artículo 44. En los casos de indemnización o subsidio por 

desastres naturales o siniestros, el INHGEOMIN reconocerá 

hasta un máximo Veinte Mil Lempiras (L. 20,000.00) como 

ayuda económica o material a funcionarios y empleados.

Artículo 45. El INHGEOMIN reconocerá a todos sus 

empleados dos (2) beneficios desglosados de la siguiente 

manera: 1) Un incentivo o beneficio económico navideño 
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equivalente a la cantidad de Cinco Mil Lempiras (L. 5,000.00); 

y, 2) Debido al incremento anual de los productos de la canasta 

básica, una ayuda para alimentos por la cantidad de Cinco Mil 

Lempiras (L. 5,000.00), los cuales deben ser otorgados en los 

primeros veinte (20) días del mes de diciembre de cada año. 

Reservándose la máxima autoridad el poder aumentar dichas 

cantidades según la disponibilidad presupuestaria. 

CAPÍTULO III: BONO ANUAL

Artículo 46. Todo el personal del INHGEOMIN, tendrán 

derecho a un Bono Anual, correspondiente a un salario 

ordinario, pagadero en los primeros quince (15) días del mes 

de julio, aplicándose las mismas disposiciones establecidas en 

el artículo 33 correspondiente al pago del décimo tercer mes.

El financiamiento de este bono anual será de la recaudación e 

incorporación de fondos propios al presupuesto general que 

se hayan efectuado por parte del INHGEOMIN. 

TÍTULO VII: PETICIONES DE MEJORAMIENTO O 

RECLAMO

Artículo 47. Las peticiones de mejoramiento o reclamos 

en general, deberán presentarse por escrito en la Unidad de 

Recursos Humanos y una vez recibido, deberá ser remitido a 

la Unidad de Asesoría Legal, quien deberá emitir el Dictamen 

Legal correspondiente, para efecto de que la Dirección 

Ejecutiva emita la Resolución que en derecho corresponda 

declarando la procedencia o no del Reclamo.

TÍTULO VIII: COMUNICACIÓN INTERNA

Artículo 48. La comunicación que realicen todos los 

empleados y funcionarios, en atención a las disposiciones 

y procedimientos desarrollados en el presente reglamento, 

deberán ser por escrito o, a través de medios electrónicos 

que permitan su registro y constancia y que hayan sido 

previamente aprobados por la Dirección Ejecutiva.

Artículo 49. Para tal efecto la Unidad de Recursos Humanos 

emitirá los formatos y formularios para el cumplimiento de 

las disposiciones indicadas en el presente reglamento, de 

forma escrita o a través de medios electrónicos.

TÍTULO IX: HORARIO Y JORNADA DE TRABAJO

Artículo 50. El horario normal de entrada y salida de labores 

será de lunes a viernes, de ocho de la mañana (8:00 a.m.) a 

cuatro de la tarde (4:00 p.m.), teniendo un período de gracia 

de cinco (5) minutos en la hora de ingreso, otorgándose para 

el almuerzo hasta una (1) hora entre las doce meridianas y la 

una de la tarde (1:00 p.m.).  El INHGEOMIN podrá decretar 

cambios en los horarios de trabajo según estime conveniente, 

o por decisión del Gobierno de La República.

Los empleados sujetos a la modalidad de Teletrabajo no 

requieren tener un horario de trabajo, pero deben laborar la 

cantidad de horas o desarrollar la actividad que negocien con 

el INHGEOMIN respetando la cantidad máxima de horas 

señaladas en la legislación laboral.
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Artículo 51. Constituye trabajo diurno el que se realiza entre 

las cinco de la mañana (5:00 a.m.) y las siete de la noche          

(7:00 p.m.), la duración de la jornada diurna no podrá exceder 

de ocho (8) horas diarias y de cuarenta (40) horas semanales.  

Se considera trabajo nocturno el que se realiza entre las siete 

de la noche (7:00 p.m.) y las cinco de la mañana (5:00 a.m.).  

La jornada mixta es aquella que comprende ambas jornadas 

(diurna y nocturna), siempre que el período nocturno abarque 

menos de tres (3) horas, caso contrario se tomará como 

jornada nocturna.  La duración máxima de la jornada mixta 

será de siete (7) horas diarias y de (35) horas a la semana y 

la jornada nocturna es de seis (6) horas diarias y de treinta 

(30) a la semana.

Artículo 52. El tiempo laborable se distribuirá de tal forma que 

permita a los funcionarios y empleados descanso los sábados y 

domingos, sin embargo, por razones de urgencia, estos podrán 

trabajar cualquier día inhábil o en horas extraordinarias previa 

aprobación escrita de la autoridad correspondiente.

CAPÍTULO I: DÍAS FERIADOS

Artículo 53. Son días feriados o de fiesta nacional los 

reconocidos en la Ley o los decretados por el Gobierno de la 

República a través de la Secretaría de Derechos Humanos, 

Justicia, Gobernación y Descentralización.

TÍTULO X: DE LAS MODALIDADES DE 

CONTRATACIÓN

CAPÍTULO I: DEL CONTRATO DE TRABAJO 

Artículo 54. Contrato de Trabajo es aquel por el cual una 

persona natural se obliga a ejercer una obra o prestar sus 

servicios personales al INHGEOMIN, bajo la continua 

dependencia o subordinación del mismo, mediante una 

remuneración.

Artículo 55. El INHGEOMIN mediante la formalización 

de un contrato de trabajo establecerá las condiciones y 

obligaciones que deberá llevar a cabo el nuevo colaborador que 

se incorpore a la institución, tomando como base los méritos 

académicos, éticos y morales, así como el cumplimiento de 

los requisitos demostrados por el candidato en el proceso de 

selección.

CAPÍTULO II: TRABAJADORES TEMPORALES y 

TRANSITORIOS.

Artículo 56. Los empleados por tiempo determinado, 

temporales o transitorios, (CONSULTORES) son aquellos 

que hayan sido contratados por tiempo definido. En los 

contratos laborales de tiempo determinado, trabajo temporal 

y transitorio, que hubiere la necesidad de prolongar el tiempo 

del contrato, o se requiera de los servicios de empleados 

que ya hubiesen trabajado en esta clase de labores para la 

institución, no se entenderá de manera alguna que la relación 

se ha convertido en un empleado permanente.  

Artículo 57. Los empleados que presten sus servicios al 

INHGEOMIN, bajo la modalidad de contrato, están sujetos 

a la Jurisdicción Especial de Trabajo, es decir, en caso de 

conflictos jurídicos que se originen directa o indirectamente 

del contrato de trabajó, se deberán dilucidar ante el Juzgado 

de Letras del Trabajo.
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CAPÍTULO III: DEL PERSONAL POR ACUERDO

Artículo 58. Todo Servidor Público que preste sus servicios 

al INHGEOMIN, de forma permanente, en virtud de un 

Acuerdo de Nombramiento, está sujeto a la Jurisdicción de 

lo Contencioso Administrativo, es decir, las acciones que 

tuvieren por objeto actos de cancelación o separación de 

servidores públicos se deberán dilucidar ante el Juzgado de 

lo Contencioso Administrativo, a través del procedimiento 

especial en materia de personal.

CAPÍTULO IV: TELETRABAJO

Artículo 59. Los empleados y servidores públicos del 

INHGEOMIN, en situaciones de emergencia declarada por el 

Estado de Honduras o por circunstancias que de alguna u otra 

manera limite su disponibilidad física institucional, podrán 

desarrollar sus labores y actividades a distancia de su local de 

trabajo de manera total o parcial, empleando las tecnologías 

de la información y la comunicación; siempre y cuando por 

la naturaleza de estas labores, les sea posible. Para lograr este 

objetivo, la Unidad de Recursos Humanos y la Unidad de 

Informática deberán acreditar previa contratación de personal 

un reporte de capacidades instaladas para la realización de 

esta actividad.

La cláusula de Teletrabajo deberá ser siempre pactada por 

escrito en el contrato de trabajo o acuerdo de nombramiento, 

según sea el caso. 

CAPÍTULO V: EMPLEADOS INTERINOS Y 

NOMBRAMIENTOS DE EMERGENCIA

SECCIÓN I: DE LOS EMPLEADOS INTERINOS

Artículo 60. La Dirección Ejecutiva, podrá realizar 

nombramientos de empleados en forma interina. Se consideran 

en estado de interinato los servidores nombrados para sustituir 

temporalmente a un empleado regular por motivos de 

enfermedad, riesgo profesional, licencia o cualquier otra causa 

de suspensión temporal de la relación de empleo, debiendo, 

en todo caso, acreditarse la idoneidad para el cargo. 

 

Artículo 61. PLAZO. El plazo de interinato, en los casos 

a que se refiere al párrafo primero del Artículo anterior, no 

podrá ser superior a seis (6) meses, no obstante, la Dirección 

Ejecutiva podrá prorrogar hasta por un periodo igual y por 

única vez el nombramiento de dichos servidores, si estima que 

concurre causa justificada. - Salvo el caso de las licencias no 

remuneradas que el término podrá extenderse hasta un máximo 

de dos (2) años según sea el caso. 

SECCIÓN II: DE LOS NOMBRAMIENTOS DE 

EMERGENCIA

Artículo 62. Nombramientos de emergencia son los 

realizados por la Dirección Ejecutiva, sin más trámite, pero 

observando los requisitos de idoneidad que correspondan, 

cuando concurran razones de fuerza mayor o caso fortuito no 
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conocidas con anticipación, o que no han podido preverse con 

la debida diligencia, cuya atención requiera el nombramiento 

urgente del personal necesario, de manera que si no se hiciere 

podrían derivarse serios perjuicios para el servicio o para el 

interés general; 

Artículo 63. DURACIÓN. Estos nombramientos tendrán 

carácter provisional y no podrán exceder de noventa (90), 

días según las circunstancias que concurran. En ningún caso 

podrá nombrarse con carácter de emergencia a una misma 

persona por más de una vez en periodo de doce (12) meses. 

SECCIÓN III: ASPECTOS GENERALES

Artículo 64. Corresponde a la autoridad nominadora calificar 

la fuerza mayor, caso fortuito o las circunstancias especiales 

a que se refiere el artículo 60 precedente. 

 

Artículo 65. Los nombramientos interinos y de emergencia de 

que trata este capítulo, no estarán sujetos a los procedimientos 

de reclutamiento y selección de personal previstos en el 

presente Reglamento.

 

Artículo 66. Los cargos ocupados provisionalmente 

por nombramientos de emergencia estarán sujetos a los 

procedimientos de reclutamiento y selección de personal 

previamente indicados, para proceder al nombramiento 

de los correspondientes servidores públicos o empleados 

permanentes; los nombrados provisionalmente podrán 

participar en dichos procedimientos. 

Artículo 67. La Dirección Ejecutiva podrá cesar del cargo 

del empleado interino o al nombrado provisionalmente en 

situaciones de emergencia, antes del vencimiento del caso para 

el que fue nombrado si incurre en cualquiera de las causales de 

despido indicadas en los Artículos 122, 123 y 124 del presente 

Reglamento, previo cumplimiento del derecho de defensa y 

debido proceso. 

 

Artículo 68. Si un servidor público ocupa por ascenso en 

forma interina un puesto de clase o puesto tipo distinto, y este 

quedare vacante por renuncia del titular o por cualquier otra 

causa, el interino podrá optar al mismo si acredita su eficiencia 

y méritos en el procedimiento correspondiente, sin ulterior 

período de prueba. 

 

El tiempo que dure el interinato se computará para los efectos 

de la antigüedad del Servidor Público que se encontrare en esa 

situación. La remuneración será la que corresponda al cargo 

ocupado interinamente.

CAPÍTULO VI:  DEL PERÍODO DE PRUEBA

Artículo 69. El período de prueba es la etapa inicial de 

la relación laboral, todo empleado o servidor público que 

sea contratado por el INHGEOMIN en cualquiera de sus 

modalidades, ya sea por contrato o por acuerdo, estará sujeto 

a un período de prueba que no podrá exceder de setenta (60) 

días calendario, que tiene por objeto que el patrono aprecie 

las aptitudes del empleado o servidor público, y por parte 
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del empleado o servidor público, la conveniencia de las 

condiciones de trabajo.

Artículo 70. Durante el período de prueba, cualquiera 

de las partes puede ponerle término al contrato, por su 

propia voluntad, con justa causa o sin ella, sin incurrir en 

responsabilidad alguna. 

Los trabajadores en período de prueba gozarán de todas las 

prestaciones, a excepción del preaviso y la indemnización 

por despido.

TÍTULO XI: DEL DESEMPEÑO Y CAPACITACIÓN 

DEL PERSONAL

CAPÍTULO I: DE LA EVALUACIÓN DEL 

DESEMPEÑO DEL PERSONAL

Artículo 71. La Unidad de Recursos Humanos y la Unidad 

de Modernización, establecerán un Sistema de Evaluación 

del Desempeño y Desarrollo Profesional para el personal del 

INHGEOMIN, cuyo sistema contendrá los procesos para las 

evaluaciones que llevarán a cabo en las diferentes unidades 

del INHGEOMIN.  

Artículo 72. Las evaluaciones de desempeño se harán 

de manera trimestral, cuatro (4) veces al año, las mismas 

serán realizadas por el Jefe Inmediato de cada Unidad, de 

conformidad con el formato y los niveles de evaluación 

previamente establecidos por la Dirección Ejecutiva, el valor 

mínimo de evaluación será de 60%, el empleado o servidor 

público que repruebe tres (3) evaluaciones consecutivas, dará 

lugar a la medida disciplinaria establecida en el artículo 122 

inciso f).

CAPÍTULO II: CAPACITACIÓN DEL PERSONAL

Artículo 73. Con el propósito de impulsar el desarrollo de 

sus Recursos Humanos, a fin de mejorar su competencia 

profesional, que permita configurar un cuadro de profesionales 

altamente capacitados para el cumplimiento correcto de 

las funciones estipuladas en la Ley General de Minería, el 

INHGEOMIN establecerá un sistema de capacitaciones 

y de Desarrollo Profesional acorde a las actividades que 

desarrollan.

Artículo 74. La Unidad de Recursos Humanos, es el órgano 

responsable de la formación y especialización del personal 

del INHGEOMIN. Las Unidades de Modernización, 

Capacitación y Cooperación Externa, serán órganos de apoyo 

para cumplir esta función.

Artículo 75. La gestión de becas, programas, convenios y 

otras modalidades que permitan el desarrollo profesional y 

personal de los empleados serán canalizados a través de la 

Unidad de Cooperación Externa, con la aprobación de la 

Dirección Ejecutiva y su respectiva tramitación se realizará 

a través de la Unidad de Recursos Humanos.
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Artículo 76. Las unidades del INHGEOMIN a través de 

sus respectivos jefes, presentarán los requerimientos de 

capacitación externa, a través de la Unidad de Cooperación 

Externa, incluyendo costos estimados por concepto de becas 

para el próximo ejercicio presupuestario.

Artículo 77. La Unidad de Modernización coordinará y 

realizará el Diagnóstico de Necesidades de Capacitación, 

herramienta base para que definir las necesidades de desarrollo 

prioritarias para el Desarrollo Profesional enfocado a la mejora 

continua y las nuevas metodologías que permitan el logro 

de los productos misionales. Con base a los requerimientos 

detectados, la Unidad de Recursos Humanos, Capacitación y 

Modernización estructurarán el Plan Anual de Capacitación 

del INHGEOMIN, dicho plan estará sujeto a la disponibilidad 

presupuestaria correspondiente y a que no contravengan lo 

dispuesto en las disposiciones generales del presupuesto del 

respectivo ejercicio fiscal o cualquier normativa legal vigente 

que limite o recorte el uso de presupuesto para los fines 

indicados anteriormente.

Artículo 78. Para fortalecer y diversificar las opciones de 

capacitación, el INHGEOMIN a través de la Unidad de 

Cooperación Externa en conjunto con la Unidad de Recursos 

Humanos, gestionará y formalizará convenios de cooperación 

con instituciones dedicadas a la formación del recurso humano.

Artículo 79. Las jefaturas de las diferentes dependencias 

del INHGEOMIN con la aprobación del superior jerárquico, 

propondrán a la Unidad de Cooperación Externa los candidatos 

a capacitarse por medio de pasantías, maestrías, seminarios y 

cursos en el país o en el exterior.

Artículo 80. La Unidad de Cooperación Externa analizará 

y verificará la información sobre los candidatos propuestos 

para las actividades de capacitación y elevará su dictamen 

para aprobación del Director Ejecutivo y la Gerencia 

Administrativa, acompañando los respectivos costos de la 

misma.

Artículo 81. El INHGEOMIN podrá financiar total o 

parcialmente programas de capacitación para que su personal 

realice estudios, para que complementen su conocimiento y 

especialización en áreas de interés para la institución.

Dependiendo del tipo y modalidades de la capacitación, a los 

funcionarios y empleados se les puede otorgar según el caso, 

uno, varios o todos los beneficios siguientes:

a) Licencia con o sin goce de sueldo durante el período 

de estudios;

b) Gastos de inscripción y pago de la capacitación;

c) Pasaje de ida y vuelta;

d) Una suma diaria para gastos de alimentación y 

hospedaje tomando en cuenta el Reglamento de 

Viáticos;

e) Gastos de bolsillo (derechos de embarque, transporte 

interno, gastos personales, pasaporte, visa) tomando 

en consideración el reglamento de viáticos;
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Los Programas de Capacitación que autorice el INHGEOMIN 

tendrán un plazo máximo de doce (12) meses. En casos 

especiales muy calificados, se podrán conceder por períodos 

mayores para cursar maestrías y lo autorizará el Director 

Ejecutivo.

Artículo 82. Los programas de capacitación se autorizarán, 

a todos los empleados que tengan como mínimo un año de 

prestar servicio a la institución.

Artículo 83. Los funcionarios y empleados favorecidos con 

los programas de capacitación autorizados por la institución 

adquieren los siguientes compromisos:

a) Acreditar una participación óptima certificada 

mediante títulos, diplomas, constancias y otros que a 

criterio de la institución sean exigibles;

b) Observar un comportamiento apropiado y acorde a la 

imagen de la institución;

c) Presentar reportes periódicos del avance de sus 

estudios y su historial académico;

d) Prestar sus servicios al INHGEOMIN por un período 

mínimo equivalente al doble de la duración del 

Programa de capacitación;

e) Reintegrar al INHGEOMIN los gastos en que este haya 

incurrido, cuando no concluya con la capacitación, 

fuere expulsado o no apruebe la capacitación o decida 

abandonar la institución;

f) Compartir sus conocimientos adquiridos durante la 

capacitación, con otro personal del INHGEOMIN, 

a través de la capacitación a estos, siguiendo lo 

establecido en el “Procedimiento para Divulgar 

Conocimientos Adquiridos en Programas de 

Capacitación o Vinculación Nacional e Internacional”, 

emitido por la Unidad de Cooperación Externa para 

tal efecto.

Artículo 84. Para financiar la inversión de capacitación, el 

INHGEOMIN destinará una partida presupuestaria anual, a 

esta partida no se cargarán los sueldos y beneficios del becario 

de acuerdo con las disposiciones generales del presupuesto 

del año correspondiente o cualquier otra normativa que limite 

o anule el financiamiento en capacitación.

Cuando por alguna razón, exista restricciones declaradas 

y notificadas por la Secretaría de Finanzas, Secretaría de 

la Presidencia, Secretaría de Coordinación General de 

Gobierno o Congreso Nacional, que afecten esta inversión 

en capacitación e interrumpan el adecuado desarrollo de la 

planificación, la Unidad de Cooperación Externa notificará 

a aquellos postulantes ya acreditados, de la situación y hará 

las comunicaciones pertinentes a los organismos nacionales 

e internacionales de apoyo, según sea el caso.

TÍTULO XII: MOVIMIENTO DE PERSONAL

CAPÍTULO I: DE LAS PROMOCIONES, 

TRASLADOS Y PERMUTAS

SECCIÓN I: ASPECTOS GENERALES

Artículo 85. Se denomina promoción, al ascenso de un 

empleado a un grado o clase superior; traslado, al cambio 
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obligatorio por razones de servicio a otro cargo de la misma 

clase y grado, dentro o fuera de la unidad administrativa donde 

presta sus servicios; y, permuta, al cambio voluntario a otro 

cargo de la misma clase o grado, dentro o fuera de la unidad 

administrativa donde preste sus servicios.

El Director Ejecutivo del INHGEOMIN tendrá la facultad 

de ascender al servidor público a un grado o clase superior, 

así como ordenar los traslados de personal correspondientes y 

podrá autorizar las permutas que, por circunstancias especiales 

calificadas, soliciten dichos empleados, lo anterior, con el 

propósito de mejorar la prestación de los servicios en la 

Institución. 

SECCIÓN II: DE LAS PROMOCIONES O 

ASCENSOS

Artículo 86. Los empleados y servidores públicos protegidos 

por el Régimen de la Carrera Minera, podrán presentarse a los 

concursos, realizar las pruebas de idoneidad o participar en los 

exámenes por oposición de antecedentes que se realicen, para 

optar a un cargo de clase o puesto tipo superior, diferente al que 

desempeñe, siempre que reúna los requisitos de preparación, 

experiencia y otros exigidos para la nueva clase o puesto tipo, 

según sea el caso.

Artículo 87. El empleado o servidor promovido estará sujeto 

en el nuevo cargo a un período de prueba, en los términos 

que señalan los Artículos 68 y 69, del presente Reglamento. 

De no aprobar dicho periodo, regresará al puesto original del 

cual ascendió. Mientras se encuentre en curso el periodo de 

prueba, se considerará al servidor con licencia no remunerada 

en su puesto original; superado el período de prueba de manera 

satisfactoria, será nombrado en forma regular en el nuevo 

puesto. 

 

Artículo 88. El tiempo que dure el período de prueba del 

empleado ascendido, no interrumpirá la continuidad de la 

labor y se sumará el mismo a la antigüedad del empleado en 

el servidor. 

 

Artículo 89. El servidor ascendido tendrá derecho a que se 

le reconozca el nivel salarial del nuevo cargo; de no existir 

contenido presupuestario, las autoridades respectivas deberán 

realizar los ajustes correspondientes para su respectivo pago.

SECCIÓN III: DE LOS TRASLADOS

Artículo 90. Podrán efectuarse traslados de empleados y 

servidores públicos, de un puesto a otro de la misma clase 

o puesto tipo y salario, en la misma dependencia o en otra 

distinta, o en la misma o diferente localidad geográfica, 

siempre que se trate de mejorar el servicio y crear una 

organización administrativa más eficiente. 

Estas acciones tendrán carácter obligatorio; no obstante, será 

necesario el consentimiento del servidor cuando el traslado 

implique cambio de domicilio. 
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SECCIÓN IV: DE LAS PERMUTAS

Artículo 91. Procederán las permutas para empleados 

permanentes, en puestos de la misma clase o puesto tipo y 

nivel salarial, sea dentro de la misma dependencia, o dentro de 

la misma o distinta zona geográfica, siempre que lo soliciten 

en forma expresa los interesados, atendiendo a circunstancias 

especiales calificadas y cuando no se afecten las actividades 

de las correspondientes unidades administrativas; para tales 

efectos se requerirá el visto bueno de los jefes respectivos. 

 

Artículo 92. Cuando ocurra una permuta, los servidores 

estarán exentos de un nuevo período de prueba. 

 

Artículo 93. La Dirección Ejecutiva, deberá autorizar 

previamente toda permuta mediante Acuerdo. No podrán 

autorizarse permutas para puestos asignados a clase o puestos 

tipo diferentes, o a niveles diferentes dentro de una misma 

clase o puesto tipo. En estos casos se conservará el salario 

integral asignado al empleado. Será nula toda permuta que 

contravenga lo anterior.

Todos los movimientos de personal que impliquen traslado, 

ascenso, permuta, entre otros, deberán ser notificados a la 

Unidad de Recursos Humanos, para que efectúen las gestiones 

pertinentes ante la Secretaría de Finanzas, para su validación 

en la plataforma de SIREP o su equivalente.

TÍTULO XIII: DERECHOS, OBLIGACIONES Y 

PROHIBICIONES

CAPÍTULO I: DERECHOS

SECCIÓN I: DE LOS DERECHOS EN GENERAL

Artículo 94. Los servidores públicos y empleados de 

INHGEOMIN protegidos por el presente reglamento, 

gozarán de los siguientes derechos:

a) A obtener el pago regular y completo de su 

remuneración, desde el día de la toma de posesión 

del cargo para el que hayan sido nombrados. Con todo, 

podrán hacerse aquellos descuentos autorizados por 

los propios servidores públicos, por las leyes o por 

mandamientos de los Tribunales de Justicia; 

b) A la permanencia en el cargo y, en consecuencia, a 

no ser trasladados, degradados o despedidos, sin justa 

causa y sin observancia del procedimiento legalmente 

establecido; 

c) A ser promovidos a cargos de mayor jerarquía y 

sueldos, previa comprobación de su eficiencia y 

méritos; 

d) A gozar anualmente de vacaciones remuneradas

e) A disfrutar de licencia remunerada por causas 

justificadas tales como enfermedad, gravidez, 

accidentes, duelo, becas de estudio y programas 

de adiestramiento de conformidad al presente 

Reglamento;
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f) A gozar de los beneficios que establece la Ley de 

Seguro Social y demás leyes de previsión social 

en la forma que se determine en los reglamentos y 

programas de las respectivas instituciones de previsión 

social;

g) A jubilación conforme las leyes especiales lo 

determinen;  

h)  A recibir un trato justo y respetuoso en el ejercicio de 

su cargo y a su personal dignidad.

Además, gozarán de todos los derechos y prerrogativas que 

les conceden la Constitución de la República, la Ley General 

de Minería y su reglamento, el Código de Trabajo y demás 

disposiciones que se refieren a la materia. 

SECCIÓN II: DE LAS LICENCIAS REMUNERADAS 

Y NO REMUNERADAS

Artículo 95. Se considera licencia, la ausencia temporal en 

el puesto del funcionario o empleado. 

Artículo 96. LICENCIA REMUNERADA. Todo empleado 

y servidor público del INHGEOMIN tendrá derecho a 

gozar de licencia remunerada cuando conste acreditada y 

debidamente justificada cualquiera de las siguientes causas:

a) Por enfermedad, gravidez o maternidad, accidentes u 

otras causas previstas en la Ley del Seguro Social y 

demás leyes de Previsión Social, de acuerdo con lo 

que allí se disponga;

b) Por duelo, teniendo en cuenta las circunstancias 

siguientes:

	Si hubiera fallecido uno de los padres del servidor o de 

uno de sus hijos, hermanos o su cónyuge o compañera 

o compañero de hogar, se concederán cinco (5) días 

hábiles de licencia; 

	Si ocurriere el fallecimiento de un pariente del empleado 

diferente a los anteriores indicados, pero comprendido 

dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo 

de afinidad, podrán concederse hasta tres (3) días 

hábiles.

c) Por matrimonio, debiéndose conceder licencia por 

cinco (5) días hábiles.

d) Para asistir a asambleas, congresos, reuniones de 

trabajo, cursos de capacitación u otros eventos 

similares, promovidos por la organización gremial 

legalmente reconocida a la que esté afiliado el servidor, 

o para cumplir comisiones relacionadas con dicha 

organización, de acuerdo con el tiempo razonable 

previsto para su duración.

e) Por razones de estudio y programas de adiestramiento, 

conforme lo estipulado en el presente Reglamento.

f) Por el nacimiento de un hijo, el empleado o servidor 

público varón tendrá derecho a dos (2) días hábiles.

g) El Servidor Público que pase a desempeñar un puesto 

de interinato, bajo la modalidad de Contrato, tendrá 

derecho a licencia remunerada, estrictamente por el 

tiempo que dure el interinato.
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Artículo 97.  OTRAS CAUSAS DE LICENCIA 

REMUNERADA. También se consideran causas justificadas 

para otorgar licencia remunerada, las siguientes:

a) La comparecencia ante cualquier Tribunal de Justicia 

u Órgano Administrativo, cuando se conozca de un 

asunto en el que tenga interés legítimo y directo 

el servidor, o cuando fuere legalmente citado o 

emplazado para tal efecto.

b) En casos de calamidad pública, como inundaciones, 

terremotos, huracanes, epidemias u otras causas 

análogas, cuando el servidor o sus parientes dentro 

del cuarto grado de consanguinidad o segundo de 

afinidad, resultaren afectados en sus personas o en 

sus bienes y ello requiera su atención o su asistencia 

inmediata, o cuando en similares circunstancias el 

servidor tuviere que desempeñar servicios de socorro 

o ayuda de carácter general o fuere llamado a filas si 

tuviere la condición de reservista de cualquier rama 

de las Fuerzas Armadas.

c) La enfermedad grave de cualquier de los padres, 

hijos, hermanos, cónyuge o compañera o compañero 

de hogar del servidor, previa acreditación de la causa 

mediante certificación médica y evidencia de que fuere 

imprescindible su asistencia.

d) El desempeño de comisiones especiales, dentro 

o fuera del país, cuando fueren de interés para la 

Administración Pública, o cuando se tratare del 

cumplimiento de obligaciones cívicas previstas en la 

legislación electoral o en otras leyes.

Artículo 98. LICENCIA NO REMUNERADA. Los 

empleados y servidores públicos tendrán derecho a gozar de 

licencia no remunerada cuando concurran razones siguientes: 

a) Cuando hubiere graves asuntos de familia diferentes 

a los indicados en los artículos 95 y 96 del presente 

reglamento.

b) Necesidad familiar de acompañar a su cónyuge, 

cuando este último fuere becario o de otra manera 

hiciere estudios en el extranjero o en lugar distinto a 

aquél donde el servidor está destinado por razón de 

su cargo.

c) Participación en programas planificados o programados 

materias que no tengan relación directa con las 

funciones propias del cargo, aun cuando fueren de 

interés profesional para el servidor.

d) Invitación de gobiernos extranjeros, organismos 

internacionales u otros organismos públicos o privados 

para participar en otros eventos que tampoco tengan 

relación directa con las funciones propias del cargo, 

e) Otras circunstancias calificadas en las que prevalezca 

el interés personal del servidor, y no el de la 

administración pública siempre que no ponga en 

precario el servicio.

Artículo 99. Las licencias a que se refiere el Artículo anterior 

serán otorgadas por la Dirección Ejecutiva, por el tiempo que 
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fuere estrictamente necesario y siempre que conste acreditado 

su motivo.

El otorgamiento de licencia remunerada sin motivos 

justificados hará incurrir en responsabilidad al funcionario que 

le autorice o a quien emita opinión favorable; dichos motivos 

deberán constar plenamente acreditados en el expediente. 

Artículo 100. Las licencias no remuneradas se otorgarán 

por el tiempo que estrictamente fuere necesario, según las 

circunstancias del caso, previa solicitud del interesado y 

acreditación de los motivos que concurran. 

 

A solicitud escrita del interesado y con anticipación suficiente, 

podrán prórrogarse por períodos similares, siempre que 

subsista la causa y conste acreditada. En ningún caso estas 

licencias, incluyendo sus prórrogas, podrán exceder de dos 

(2), años. Sera también aplicable en estos casos lo dispuesto 

en el párrafo final del Artículo noventa y seis (96), precedente. 

SECCIÓN III: DE LOS PERMISOS Y EXCUSAS

Artículo 101. Se considera permiso la breve ausencia del 

empleado en el puesto dentro de una jornada diaria, previa 

autorización del jefe inmediato, según el caso. 

Artículo 102. Los empleados o servidores públicos que 

presten sus servicios al INHGEOMIN y que se encuentren 

cursando estudios universitarios, tendrán derecho a un permiso 

temporal de estudio, equivalente a una (1) hora de su jornada 

de trabajo habitual, sujeto a resultados que deberán presentar 

al terminar el periodo académico correspondiente.

 

En los casos de que exceda del tiempo establecido en el 

párrafo que antecede, el empleado, deberá de reponer las horas 

excedentes en el horario que el jefe inmediato determine. En 

ambos casos, el permiso temporal, deberá ser autorizado por 

la Dirección Ejecutiva, con el visto bueno del jefe inmediato.

Artículo 103. Se considera excusa, la notificación del 

funcionario o empleado mediante la cual justifica o explica 

su inasistencia al trabajo o la entrada al mismo, después de 

la hora reglamentaria. En caso de inasistencia, la excusa se 

presentará por escrito, a más tardar el día hábil siguiente 

a ocurrir la falta, si transcurrido el plazo el funcionario o 

empleado no la presentare, la inasistencia se entenderá como 

injustificada y por lo tanto deducible de su salario. Las excusas 

deben llevar el visto bueno del jefe inmediato respectivo o 

de la Dirección Ejecutiva, según sea el caso y remitirla a la 

Unidad de Recursos Humanos.

Todo funcionario o empleado del INHGEOMIN tiene un 

máximo de ocho (8) horas en el mes que puede faltar a su 

trabajo o ser acumulables con permisos de salida por asuntos 

personales, siempre y cuando cuente con el visto bueno de 

su jefe inmediato; el funcionario o empleado que exceda 

dicho plazo, se le deducirá proporcionalmente el tiempo 

acumulado en el mes de su salario mensual y se hará acreedor 
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a la sanción disciplinaria correspondiente consignada en el 

presente reglamento.

Artículo 104. Toda inasistencia por enfermedad de dos (2) 

a tres (3) días que produzca incapacidad temporal debe ser 

extendida por un médico colegiado; aquella cuya duración sea 

mayor a tres (3) días, debidamente refrendada por la sección de 

trámites de documentos del Instituto Hondureño de Seguridad 

Social (IHSS).  Es responsabilidad única y exclusiva del 

funcionario o empleado cumplir con este trámite en tiempo 

y forma ante las autoridades del IHSS.  

Artículo 105. Los permisos de carácter oficial para ausentarse 

de las labores durante la jornada de trabajo, serán autorizados 

por el jefe de la unidad o la Dirección ejecutiva, según sea 

el caso. 

Artículo 106. Cuando un funcionario o empleado, por una u 

otra razón, no registre su entrada o su salida en el sistema de 

control de acceso, debe reportarlo por escrito a más tardar el 

día siguiente hábil de ocurrir el hecho, a la Unidad de Recursos 

Humanos, previo visto bueno de su jefe inmediato.

Artículo 107. La Unidad de Recursos Humanos es el órgano 

encargado de realizar un informe mensual de llegadas tarde, 

el cual deberá remitir al jefe de cada unidad de manera 

mensual a efecto de llevar un mejor control del personal. 

El INHGEOMIN, se reserva el derecho a implementar y 

actualizar mecanismos que faciliten el control de los sistemas 

de marcación de empleados promoviendo medios modernos 

y seguros.

SECCIÓN IV: PROTECCIÓN A LA MATERNIDAD

Artículo 108. El INHGEOMIN concederá a sus empleadas 

y servidoras públicas en estado de embarazo, licencia 

remunerada equivalente a seis (6) semanas para el período 

prenatal y seis (6) semanas para el período posnatal; sin 

embargo, previa solicitud formal de la empleada y servidora 

pública, podrá solicitar que se le reduzca del período prenatal 

las seis (6) semanas y que en compensación se le amplíe 

hasta doce (12) semanas el período posnatal correspondiente, 

en estos casos las solicitantes eximirán al INHGEOMIN 

de cualquier responsabilidad derivada de esta situación, 

asimismo, se le otorgará permiso de una (1) hora diaria durante 

seis (6) meses, a partir de la finalización del período posnatal 

para que pueda alimentar a su bebé. 

SECCIÓN V: SEGURIDAD SOCIAL

Artículo 109. Los empleados y servidores públicos tienen 

derecho a los beneficios establecidos en la Ley del Seguro 

Social y sus Reglamentos, según corresponda y de acuerdo 

con el área de cobertura del Instituto Hondureño de Seguridad 

Social. 

Tienen derecho, asimismo, a ser jubilados y a obtener 

los demás beneficios y servicios previstos en la Ley de 
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Jubilaciones y Pensiones de los Empleados y Funcionarios 

del Poder Ejecutivo y su Reglamento, previa acreditación de 

los requisitos correspondientes.

SECCIÓN VI: TRATO JUSTO Y RESPETUOSO.

Artículo 110. Corresponde a los servidores públicos recibir 

de sus superiores, compañeros de labores y del público en 

general, un trato justo y respetuoso en el ejercicio de su cargo, 

debiendo respetarse y preservarse su dignidad personal.

SECCIÓN VII: DEBIDO PROCESO

Artículo 111. Los servidores públicos tienen derecho a ser 

oídos en los procedimientos disciplinarios o en cualquier 

otro que les afecte en sus derechos o intereses legítimos 

y a interponer los recursos o promover las acciones que 

legalmente procedan. 

SECCIÓN VIII: OTROS DERECHOS

Artículo 112. Toda persona que haya sido legalmente 

nombrada para el desempeño de un cargo público tiene 

derecho a que se le de posesión del mismo. La autoridad 

administrativa que corresponda solamente podrá negarse a dar 

cumplimiento a lo anterior cuando medie causa legalmente 

justificada; en caso contrario incurrirá en responsabilidad 

conforme a leyes. Lo anterior se entiende sin perjuicio de lo 

dispuesto para el periodo de prueba. 

Artículo 113. Los servidores públicos tienen derecho a que 

se les dé copia de los acuerdos por los que se les legalice 

cualquier acción de personal que les interese, así como de 

cualquier resolución u otro acto administrativo que les afecte.

CAPITULO II: DE LAS OBLIGACIONES

Artículo 114. Además de las contenidas en otros artículos 

de este Reglamento, son obligaciones de los empleados y 

servidores públicos:

a) Realizar personalmente la labor en los términos 

estipulados; observar los preceptos del reglamento 

y acatar y cumplir las órdenes e instrucciones de 

modo particular que le imparta su jefe inmediato o 

la Autoridad Nominadora, según el orden jerárquico 

establecido.

b) Ejecutar por sí mismos su trabajo, con la mayor 

eficiencia, cuidado y esmero, en el tiempo, lugar y 

condiciones convenidas.

c) Observar buenas costumbres y conducta ejemplar 

durante el servicio

d) Restituir los materiales no usados y conservar en buen 

estado los instrumentos y útiles que les hayan dado 

para el trabajo, no incurriendo en responsabilidad si el 

deterioro se originó por el uso natural, caso fortuito, 

fuerza mayor, mala calidad o defectuosa construcción 

de esos objetos.

e) Acatar las medidas preventivas, de higiene y seguridad 

que acuerden las autoridades competentes y las que 
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indique la Autoridad nominadora, para seguridad y 

protección personal de los trabajadores y lugares de 

trabajo.

f) Someterse a reconocimiento médico, ya sea al solicitar 

su ingreso a la Carrera Minera o durante el ejercicio 

en la misma, en este último caso una (1) vez al año, 

a solicitud o por orden de la Autoridad Nominadora 

directamente, o a través de un representante, para 

comprobar que no padecen de alguna incapacidad 

permanente o enfermedad profesional, contagiosa o 

incurable, ni trastorno mental que ponga en peligro 

la seguridad de sus compañeros o los intereses de la 

Institución.

g) Presentarse puntualmente a su trabajo a la hora 

reglamentaria establecida.

h) Mantener al día su trabajo, salvo motivo justo que 

se lo impida.

i) Informar al jefe inmediato tan pronto como tenga 

conocimiento de cualquier error, deficiencia, que 

notara en su trabajo o con ocasión de él, ya sea que la 

falta provenga del mismo servidor o de su compañero.

j) Atender asuntos oficiales que lleguen a su conocimiento 

debido a su cargo en los plazos establecidos para los 

mismos, de conformidad con las leyes y reglamentos 

aplicables.

k) Comunicar al jefe inmediato superior las observaciones, 

que se consideren oportunas para evitar daños y 

perjuicios al interés de sus compañeros o del instituto.

l) Durante las horas de trabajo vestir en forma correcta, 

de conformidad con la jerarquía del cargo que 

desempeña; debiendo, vestir formalmente de lunes a 

jueves, y semi formal los viernes de cada semana, salvo 

causas debidamente justificadas y previa aprobación 

de la Unidad de Recursos Humanos.

m) Abstenerse de toda acción u omisión que pueda poner 

en peligro su propia seguridad, la de sus compañeros 

de trabajo y demás personas, así como la de los 

enseres, vehículos y establecimientos del instituto.

n) Cumplir las Leyes, Reglamentos, Políticas, 

Procedimientos, Programas, Circulares, Memorándum, 

Acuerdos, Convenios y demás disposiciones que 

establezca la Dirección Ejecutiva.

o) Suscribir, según sea el caso, un acuerdo de 

confidencialidad que vaya orientado a la no divulgación 

de información sensible que pueda comprometer la 

finalidad y objetivos estratégicos del instituto, o bien, 

pueda traer repercusiones de cualquier índole. 

p) Cumplir con las labores de teletrabajo asignadas de 

conformidad con lo establecido en el artículo 58 del 

presente Reglamento.

q) Cumplir las demás obligaciones que les impongan 

el presente reglamento y las demás leyes vigentes 

aplicables.

CAPITULO III: DE LAS PROHIBICIONES

Artículo 115. Además de otras prohibiciones que puede 

establecer el presente reglamento, así como las contenidas en 

la Ley de Minería, el Código de Ética del Servidor Público y 
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su reglamento de aplicación, Ley de Transparencia y Acceso a 

la Información Pública y demás normativa vigente aplicable, 

los empleados y servidores públicos del INHGEOMIN no 

podrán incurrir en ninguna de las siguientes:  

a) Faltar al trabajo o abandonarlo, en horas de labor, 

sin justa causa de impedimento o sin permiso de la 

autoridad competente

b) Presentarse en estado de embriaguez o bajo la 

influencia de drogas estupefacientes, o en cualquier 

otra condición anormal análoga.

c)  Portar armas de cualquier clase durante las horas de 

labor, excepto en los casos especiales autorizados 

debidamente por las leyes, o cuando se trate de 

instrumentos punzantes, cortantes o punzocortantes 

que formen parte de las herramientas o útiles propios 

del trabajo.

d) Disminuir intencionalmente el ritmo de ejecución del 

trabajo o suspender ilegalmente labores.

e) Utilizar las herramientas o útiles suministros por la 

Institución para un objeto distinto de aquel a que están 

normalmente destinados.

f) Solicitar, exigir o aceptar obsequios o recompensas 

de cualquier tipo como retribución por actos propios 

de sus cargos.

g) Desempeñar a la vez dos (2) o más empleos o cargos 

públicos remunerados, excepto los facultativos que 

presten servicios en los centros de asistencia médico 

social y los que ejerzan cargos docentes, siempre 

y cuando no exista incompatibilidad de horarios o 

jornadas.

h) Ejecutar trabajos privados en las oficinas y utilizar 

personal, materiales, o equipos de las mismas para 

dichos fines, así como la utilización de información 

oficial con fines privados.

La violación a lo dispuesto en el párrafo que antecede dará 

lugar a la sanción administrativa que corresponda, sin perjuicio 

de la responsabilidad civil o penal que resulte de conformidad 

con las leyes.

TÍTULO XIV: DE LAS MEDIDAS DISCIPLINARIAS

CAPÍTULO I: ASPECTOS GENERALES

Artículo 116. Las faltas cometidas por un empleado o servidor 

público en el desempeño de su cargo serán sancionadas de 

acuerdo con su gravedad, de conformidad con lo dispuesto en 

el presente reglamento. Toda sanción disciplinaria tendrá por 

objeto la enmienda de la conducta del empleado o servidor. 

 

Cuanto dispone el presente Título se entiende, sin perjuicio 

del ejercicio de las facultades legales de control y de 

determinación de responsabilidades que corresponden al 

Tribunal Superior de Cuentas. 

 

Artículo 117. Si la falta acarrea responsabilidad civil se 

pondrá en conocimiento del Tribunal Superior de Cuentas y, 
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en su caso, de la Procuraduría General de la República para 

que proceda conforme a Derecho. Si acarreare responsabilidad 

penal se comunicará lo procedente a la Fiscalía General 

del Estado y al Tribunal Superior de Cuentas para los fines 

procedentes.  

Artículo 118.  Las medidas disciplinarias serás de tres (3) 

tipos: 

 

1. Amonestación privada, verbal o escrita; 

2. Suspensión del trabajo sin goce de sueldo, hasta por 

ocho (8) días calendario; 

3. Descenso a un cargo de clase o puesto tipo de grado 

o nivel inferior. 

Artículo 119. La amonestación privada se aplicará en el caso 

de faltas leves; la suspensión sin goce de sueldo hasta por 

ocho (8) días en caso de faltas menos graves y el descenso a 

un cargo de clase o grado inferior en caso de faltas graves, sin 

perjuicio de que proceda el despido cuando de acuerdo con 

la gravedad de la falta así resultare, según lo dispuesto en el 

presente Reglamento.- Teniendo en cuenta que el sueldo de los 

servidores públicos se establece en forma mensual, incluyendo 

días inhábiles, la suspensión sin goce de sueldo hasta por ocho 

(8) días se entenderá aplicable a días calendario. 

La calificación de una conducta como falta leve o menos 

grave podrá ser agravada si media intencionalidad manifiesta 

de causar perjuicio hubiere negligencia manifiesta, si produce 

daños patrimoniales o si se afecta la eficiencia, regularidad 

o continuidad de los servicios. En tales casos, las conductas 

tendrán la calificación inmediata en gravedad. 

 

El incumplimiento de las obligaciones y prohibiciones 

previstas en los artículos 113 y 114 de este Reglamento, 

se calificará teniendo en cuenta lo previsto en los artículos 

siguientes, según corresponda.

CAPITULO II: DE LAS FALTAS LEVES

Artículo 120 Son faltas leves: 

a) Incurrir en error involuntario en la elaboración del 

trabajo, siempre que no medie negligencia manifiesta;

b) Abandonar o ausentarse del puesto en las horas 

reglamentarias de labores, sin autorización del superior 

que corresponda y sin poner en precario la eficiencia 

o continuidad de los servicios, siempre que no exceda 

de dos (2) horas;

c) Faltar al cuidado o pulcritud en la persona, o en los 

objetos, maquinaria, materiales o utensilios de oficina, 

siempre que, en este último caso, no medie intención 

manifiesta de causar perjuicio o no se afecte el uso 

normal como resultado de omisión;
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d) Hacer uso de los mecanismos o medios de comunicación 

si estos afectan de forma directa el rendimiento de 

personal.

e) Hacer uso de los teléfonos del instituto, para 

sostener conversaciones particulares, salvo casos de 

emergencia.

f) Hacer uso de dispositivos electrónicos personales 

durante la jornada laboral, de manera que afecten el 

desempeño de las funciones. 

g) Comprar o canjear artículos dentro de las oficinas, 

durante jornada laboral.

h) Divulgar en redes sociales o medios de comunicación, 

cualquier información que resulte perjudicial a los 

intereses del instituto.

i) Hacer uso de las redes sociales o cualquier medio 

de comunicación a fin de emitir comentarios o 

expresiones que atenten contra la imagen institucional.

j) Incurrir en las demás conductas u omisiones tipificadas 

como tales, por el INHGEOMIN como ser: 

	Dormirse en su lugar de trabajo;

	No cumplir con las labores encomendadas en el tiempo 

señalado;

	No apagar los equipos de trabajo a su cargo y las luces 

al retirarse de su lugar de trabajo;

	La acumulación de tres llegadas tarde en un mes, sin 

perjuicio de la deducción del sueldo en proporción al 

tiempo total de llegadas después de la hora de entrada.

CAPITULO III: DE LAS FALTAS MENOS GRAVES

Artículo 121. Son faltas menos graves:

a) Incurrir en dos (2) faltas leves;

b) Abandonar o ausentarse del puesto en las horas 

reglamentarias de labores, sin autorización del superior 

que corresponda y sin poner en precario la eficiencia 

o continuidad de los servicios, siempre que no exceda 

de una jornada laboral diaria completa;

c) Estar en el reloj marcador antes de la hora de salida;

d) Hacer uso de los medios de comunicación sin 

autorización de la dependencia respectiva, para 

publicar artículos o informaciones relacionadas con el 

servicio, atribuyéndose la representación del órgano;

e) Actuar con negligencia en el desempeño de sus 

funciones o dejar de atender observaciones o 

instrucciones de sus superiores, cuando ello no 

afecte, como consecuencia inmediata, la eficiencia, 

regularidad o continuidad de los servicios;

f) Atender o encargarse de asuntos ajenos al servicio en 

horas de trabajo;

g) Incurrir en insubordinación probada, con tendencia a 

eludir el cumplimiento de cualquier disposición o de 

una orden de superior jerárquico, siempre que con ello 

no se afecte la continuidad, regularidad o eficiencia 

de los servicios;

h) Perder o permitir que se pierdan documentos oficiales 

confiados al servidor, salvo los casos de conducta 
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deliberada o cuando mediare mala fe o negligencia 

grave;

i) Incurrir en actos de naturaleza privada que afecten al 

decoro del personal de la Administración Pública, ya 

fuere en forma personal o colectiva;

j) Incurrir en falta de cortesía o de atención al público;

k) Incurrir en otras conductas u omisiones tipificadas 

como tales, por el INHGEOMIN como ser:

	Encubrir las faltas de sus compañeros de trabajo 

o subordinados cuando estas causen perjuicio a la 

Institución o a sus funcionarios y empleados;

	Registrar la asistencia de otro empleado;

	Permitir en los asuntos sometidos a su conocimiento la 

representación de personas no autorizadas legalmente;

	Incumplir las directrices de identificación y seguridad 

del instituto.

CAPÍTULO IV: DE LAS FALTAS GRAVES

Artículo 122. Constituyen faltas graves:

a) Incurrir en dos faltas menos graves;

b) Incurrir en abusos contra cualquier empleado de o 

servidor público del INHGEOMIN;

c) Faltar al respeto debido a los superiores, durante la 

jornada de trabajo;

d) Fomentar la anarquía o inducir a ella a empleados de 

igual o inferior categoría;

e) Facilitar impresos o divulgar información no destinada 

al público en cualquier medio de comunicación a 

personas ajenas al servicio;

f) Incumplir de manera manifiesta con las funciones 

propias del cargo, o con las órdenes de sus superiores, 

afectando con ello la continuidad, regularidad o 

eficiencia en los servicios;

g) Hacer acto de presencia en las oficinas en manifiesto 

estado de ebriedad o bajo los efectos de drogas 

estupefacientes o en cualquier otra condición anormal 

análoga;

h) Incurrir en inexactitud en los informes o actuaciones 

propias del servicio, mediando mala intención;

i) Alterar o destruir asientos, registros, documentos, 

talonarios, libretas, páginas de libros u otros documentos 

en cualquiera que sea su formato propiedad de 

INHGEOMIN, sin la debida autorización;

j) Divulgar o hacer público cualquier asunto de orden 

interno o privado de la dependencia donde trabajen, 

sin la autorización del funcionario responsable, o 

divulgar información clasificada como reservada o 

confidencial.

k) Desempeñar otros cargos o labores ajenas, relacionadas 

con su desempeño en la Institución.

l) Encubrir faltas cometidas por los jefes o por los 

subalternos; cuando estas causen perjuicio a la 

Institución o a sus funcionarios y empleados

m) Insultar a compañeros de trabajo o a otras personas 

dentro de las oficinas u otras instalaciones públicas;
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n) Incurrir en riñas o discusiones fuera de orden con otros 

empleados o particulares en los mismos lugares a que 

se refiere el inciso anterior;

o) Sustraer del local del trabajo, materiales, útiles, 

herramientas, equipos u otros, sin mediar autorización 

de quien corresponda; 

p) Incurrir en otras conductas u omisiones tipificadas 

como tales, por el INHGEOMIN como ser:

	La alteración de mala fe del contenido de documentos 

bajo su custodia;

	Todo acto que cause daños materiales o económicos 

a los intereses de la institución, sin perjuicio de la 

restitución del valor del daño causado;

	El uso de vehículos, maquinaria o cualquier medio de 

locomoción en horas o días que no sean de trabajo, sin 

la autorización del jefe respectivo, o permitir el uso de 

tales vehículos o maquinarias a personas que no estén 

facultadas para ello;

	Sustracción de bienes o cualquier tipo de activos 

propiedad de la institución debidamente comprobada 

por Auditoría Interna.

	Insultar o denigrar a los superiores o a los compañeros 

de trabajo.

	Presentarse en estado de ebriedad o bajo los efectos de 

cualquier tipo de droga estupefaciente en la oficina, en 

las giras de trabajo o en cualquier lugar que haya sido 

delegado para representar a la Institución.

TÍTULO XV: DEL RÉGIMEN DE DESPIDO

CAPÍTULO I: CAUSALES DE DESPIDO

Artículo 123. Los empleados y servidores públicos podrán ser 

despedidos de sus cargos, cuando conste acreditada cualquiera 

de las siguientes causas:

a) Por incumplimiento o violación grave de alguna de 

las obligaciones o prohibiciones establecidas en los 

artículos 113 y 114 del presente Reglamento;

b) Falsificar documentos; 

c) Sustraer originales o copias de documentos clasificados 

o reservados, para usos no oficiales, o facilitar 

información a terceros sobre hechos o actividades 

propios de la dependencia, cuya divulgación sea 

igualmente reservada o cuando no le correspondería 

tan competencia;

d) Recibir dádivas, obsequios o recompensas de cualquier 

clase como retribución por la ejecución u omisión de 

actos o trabajos propios de sus funciones.

e) Por haber sido condenado a sufrir pena por crímenes 

o simple delito, por sentencia ejecutoriada;

f) Por inhabilidad o ineficiencia manifiesta cuando conste 

en el expediente de personal del empleado o servidor 

público, que ha reprobado tres (3) evaluaciones de 

desempeño, consecutivas o alternas, en el período de 

un (1) año;
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g) Cuando el empleado o servidor público deje de 

asistir al trabajo sin permiso del superior jerárquico 

correspondiente o sin causa justificada durante dos (2) 

días completos y consecutivos o durante tres (3) días 

hábiles, en el término de un (1) mes;

h) Por reincidencia en la comisión de una falta grave;

i) Por todo acto de violencia, injurias, calumnias, malos 

tratamientos o grave indisciplina en que incurra el 

empleado o servidor público durante sus labores, en 

contra de sus superiores o compañeros de trabajo;

j)  Por todo acto de violencia, injurias, calumnias o 

malos tratamientos en que incurra el servidor fuera 

del servicio en perjuicio de sus superiores, cuando 

los cometiere sin que hubiere procedido provocación 

inmediata y suficiente de la otra parte; y

k) La negativa manifiesta y reiterada del trabajador 

a adoptar las mediad preventivas o a seguir los 

procedimientos indicados para evitar accidentes o 

enfermedades.

Artículo 124. Procederá también el despido cuando fuere 

extrema la gravedad de cualquiera de las faltas previstas en el 

artículo 121 de este Reglamento, atendiendo a implicaciones 

penales o cuando se causaren serios perjuicios a la regularidad 

o continuidad de los servicios. 

 

Artículo 125. Son también causas de despido las previstas 

en el artículo ciento treinta y cinco (135) de la Ley de 

Contratación del Estado o cualquier otra prevista en una Ley 

Especial. 

 Artículo 126. Para los fines del inciso i) del artículo 122 este 

Reglamento, se entenderá por “grave indisciplina” todo acto u 

omisión contrario a las obligaciones del cargo, que ponga en 

peligro el normal desarrollo de las actividades administrativas 

o la seguridad personal de los superiores o demás empleados. 

Asimismo, para los fines del inciso j) del Artículo 122 de 

este Reglamento, se considerará “provocación inmediata y 

suficiente” toda expresión, acto o manifestación fuera de 

orden de un superior que lesione la dignidad personal de un 

empleado y que produzca una reacción inmediata de éste.

 

Artículo 127. Para los fines del artículo 122 inciso g) del 

presente reglamento, se considera no justificada toda ausencia 

que no esté respaldada en una licencia remunerada o no 

remunerada, o cuando no mediaren otras razones calificadas de 

fuerza mayor o caso fortuito, debidamente acreditadas; estas 

últimas circunstancias deberán acreditarse ante la autoridad 

correspondiente dentro de los tres (3), días hábiles siguientes 

a la fecha en que ocurran.

CAPÍTULO II: PROCEDIMIENTO

Artículo 128. Toda sanción de despido, así como las otras 

medidas disciplinarias previstas en el presente Reglamento, 

no podrán ser aplicadas sin que se instruya el expediente 

correspondiente, escuchando las observaciones o los descargos 

que presente el inculpado, efectuando las investigaciones que 

procedan y evacuando las pruebas pertinentes. En los casos 

en que proceda la amonestación privada, verbal o escrita, 

se procederá de conformidad con el artículo 137 de este 

Reglamento 

Artículo 129. De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 

anterior, todo presunto responsable tiene derecho a ser 
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notificado de los hechos que se le imputen, de las infracciones 

que tales hechos supongan y su fundamento legal, así como de 

las sanciones que puedan imponerse por autoridad competente, 

si no resultaren desvirtuados tales hechos. 

Se respetará, en todo caso, la presunción de inocencia o de 

no existencia de responsabilidad administrativa, en tanto no 

se demuestre lo contrario. 

Artículo 130. Para los efectos de aplicación de las sanciones 

a que se refiere el párrafo primero del artículo 128 precedente, 

la autoridad nominadora por medio de la Jefatura de Recursos 

Humanos o de quien le sea delegada esta función, deberá 

notificar por escrito al empleado los hechos que se le imputan, 

con indicación de las demás circunstancias a que se refiere el 

artículo anterior y del lugar, fecha y hora en que se celebrará 

audiencia para escuchar sus descargos y conocer de las pruebas 

que pueda aportar en su defensa.

Artículo 131. La audiencia de descargos se celebrará ante el 

Director Ejecutivo o ante el empleado en quien se delegue 

esta función, con la presencia del empleado o servidor público 

y de dos (2) testigos, nominados uno por este último y otro 

por la dependencia. En ningún caso el empleado ante quien 

se deba celebrar la audiencia podrá ser el jefe inmediato 

con el cual se originó el conflicto que dio lugar a los hechos 

imputados, o cualquier otro empleado que se encontrare en 

similares circunstancias. Dicha audiencia se celebrará en el 

lugar donde el empleado preste sus servicios y en la fecha y 

hora que se hubiere indicado. Entre la fecha de la notificación 

y la fecha de la audiencia debe mediar un plazo mínimo de 

cuatro (4) días hábiles, a fin de preparar las alegaciones que 

correspondan. Los testigos podrán ser empleados, servidores 

públicos o personas ajenas al servicio. 

Artículo 132. Lo actuado en la audiencia se hará constar en 

acta que se levantará al efecto, la cual deberá ser firmada por 

todos los presentes. Si alguno de estos últimos se negare a 

firmar, se dejará constancia de este hecho en la misma acta. 

Artículo 133. Si no compareciere el empleado o servidor 

público, a la audiencia que se hubiere señalado, se le tendrá en 

rebeldía y se continuará con el procedimiento. Se exceptúan 

los casos en que media causa justificada que impida la 

comparecencia, como enfermedad, accidente, duelo u otras 

razones de fuerza mayor que serán calificadas por la autoridad 

ante quien se celebre la audiencia; corresponde al empleado o 

servidor público acreditar estas circunstancias con las pruebas 

que sean pertinentes. En tales circunstancias se señalará nueva 

audiencia, con indicación de fecha y hora. Si no compareciere 

uno o ambos testigos, quien presida la audiencia procederá 

a sustituirlos por personas de reconocida honorabilidad, 

debiendo dejar constancia en acta. 

En los casos que medie causa justificada que impida la 

comparecencia del empleado o Servidor Público, la Autoridad 

delegada a cargo del proceso, deberá levantar un acta en la 

cual se establezca la razón por la cual no es posible continuar 

con el proceso, esta Acta surtirá efecto en el sentido de que el 

proceso y el plazo de prescripción se suspenderá hasta la fecha 

en cese la causa que dio objeto a que el empleado o servidor 

público no pudiera comparecer a la Audiencia.
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Artículo 134. Si de los descargos que formulare el empleado 

o servidor público, incluyendo las pruebas que aportare, 

resultare acreditada su inocencia, se declarará así y se mandará 

archivar las diligencias, dejándose constancia en el respectivo 

expediente de personal. 

Artículo 135. Cuando los descargos formulados o las 

pruebas aportadas no desvanecieren la responsabilidad 

imputada al empleado o servidor público, se continuará 

con el procedimiento. A tal efecto, se procederá a enviar las 

diligencias disciplinarias a la Unidad de Asesoría Legal, quien 

deberá emitir el Dictamen Legal correspondiente, en un plazo 

no mayor de tres (3) días hábiles.

Artículo 136. Una vez que la Unidad de Asesoría Legal, haya 

dictaminado sobre el procedimiento, la Dirección Ejecutiva, 

procederá a emitir el acuerdo correspondiente. La notificación 

al servidor incluirá la entrega de copia del citado Acuerdo 

debiendo quedar constancia en el expediente.

Artículo 137. Si se tratara de infracciones leves sancionadas 

con amonestación privada verbal o escrita, corresponderá al 

superior jerárquico imponer la sanción, dejando constancia 

en el expediente; en cuanto proceda deberá oírse también al 

presunto infractor. 

Artículo 138. El empleado o Servidor Público a quien se 

impusiere una sanción de suspensión sin goce de sueldo hasta 

por ocho (8), días o de descenso a un cargo de clase o grado 

inferior, podrá reclamar ante la Dirección Ejecutiva, dentro 

de los cinco (5), días hábiles siguientes a la fecha en que se 

le notifique la sanción. Si no reclamare en el plazo indicado 

quedará firme la sanción impuesta, a menos que probare no 

haber sido notificado debidamente o haber estado impedido 

por justa causa para presentar reclamo; son justas causas las 

indicadas en el Artículo 132 de este Reglamento, o la ausencia 

por razón calificada como becas de estudio o participación en 

programas de adiestramiento. Se entenderá que el empleado no 

ha sido notificado debidamente cuando no conste por escrito 

en el expediente o cuando no hubiera sido practicada por quien 

corresponda. Toda notificación defectuosa surtirá efectos a 

partir de la fecha en que se haga manifestación expresa en 

tal sentido por el notificado o si inicia el procedimiento de 

reclamación. 

Artículo 139. En el caso de cancelación de Personal por 

Acuerdo toda reclamación deberá sujetarse a lo previsto en 

los Artículos ciento ocho (108), al ciento trece (113) de la Ley 

de la Jurisdicción de lo Contencioso Administrativo y en caso 

de despido, de Personal por Contrato se estará a lo dispuesto 

en el Código de Trabajo.

Artículo 140. Cuando un servidor público incurriere en una 

causa de despido y fuere imposible practicar la notificación a 

que se refieren los Artículos 129 y 130, de este Reglamento, 

por haberse ausentado de sus labores o no encontrarse en 

su domicilio, de ser conocido, podrá continuarse con el 

procedimiento acreditando esta circunstancia en el expediente. 

En tal caso, al Acuerdo correspondiente se acompañará 

constancia o certificación que acredite esta circunstancia.
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TÍTULO XVI

CAPÍTULO I: FINALIZACIÓN DEL RÉGIMEN DE 

LA CARRERA MINERA

SECCIÓN I: CAUSAS DE EXTINCIÓN

Artículo 141. Son causas de finalización del régimen de la 

Carrera Minera las siguientes:

a) Renuncia del Trabajador

b) Muerte del Trabajador

c) Jubilación voluntaria u obligatoria

d) Pensión;

e) Incapacidad física o mental;

f) Inhabilitación decretada por tribunal competente; y,

g) Despido justificado.

h) Retiro voluntario

Artículo 142. La jubilación o pensión se producirá en la forma 

y modalidades que dispone la Ley de Jubilaciones y Pensiones 

de los Empleados y Funcionarios del Poder Ejecutivo 

Artículo 143. La incapacidad física o mental será causa de 

terminación de la carrera minera cuando sea declarada por el 

Instituto Hondureño de la Seguridad Social.

Artículo 144. La sentencia dictada por tribunal competente 

declarando la inhabilitación especial o absoluta de un 

empleado del INHGEOMIN, tendrá el efecto inmediato de 

dar por terminada la carrera minera.

Artículo 145. En los casos en los que el empleado o Servidor 

Público, opte por el retiro voluntario de la institución, deberá 

acreditar como mínimo un año continuo y activo de trabajo; 

para estos casos de reconocerá el 100% de las prestaciones y 

demás derechos laborales que correspondan.

TÍTULO XVII:  REHABILITACIÓN y REINGRESO

Artículo 146. Todo empleado o servidor público que hubiera 

sido despedido por cualquiera de las causas señaladas en 

los Artículos 122, 123 y 124 de este Reglamento, podrá 

reingresar al Servicio por oposición trascurridos cinco (5) años 

desde que sea firme la resolución que así lo ordenó. Para tal 

efecto deberá comprobar buena conducta y someterse a los 

exámenes correspondientes. Se exceptúa los servidores que 

hayan sido condenados por sentencia judicial por delitos de 

traición, violación de secretos, infidelidad en la custodia de 

documentos, usurpación de funciones, exacciones ilegales, 

cohecho, malversación de fondos públicos, falsificación de 

documentos públicos, y demás delitos contra el patrimonio 

del Estado. 

Artículo 147. En aquellos casos en los cuales un empleado 

o servidor público haya optado por su retiro voluntario de la 

Carrera Minera, tendrá derecho al reingreso a la misma por 

un máximo de dos (2) veces, siempre que apruebe de manera 

satisfactoria todos los requisitos para el ingreso a la Carrera 

Minera.

TÍTULO XVIII: SUSPENSIÓN

Artículo 148. Se suspenderá al empleado o servidor público 

en el ejercicio de su cargo, cuando haya sido detenido o 
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puesto en prisión por resolución de autoridad competente y 

mientras no obtenga su libertad, observando lo dispuesto en 

el Artículo siguiente; para tal efecto se tramitará el Acuerdo 

correspondiente. 

Artículo 149. Para los fines anteriores, el empleado o servidor 

público deberá dar aviso, personalmente o por medio de 

tercero, a la Unidad de Recursos Humanos, dentro de los 

cinco (5), días siguientes al inicio de su detención o prisión, 

debiendo retornar a su trabajo dentro de los dos (2), días 

siguientes a la fecha en que hubiere sido puesto en libertad, 

conservando los mismos derechos. 

El incumplimiento de cualquiera de estas obligaciones o la 

detención o prisión por un período de seis (6), meses dará 

lugar a la terminación del contrato de trabajo o cancelación 

del acuerdo de nombramiento, según sea el caso, sin 

responsabilidad para ninguna de las partes. De todo lo actuado 

deberá dejarse constancia en el expediente de personal.

Igual efecto producirá si se dictare sentencia condenatoria 

firme antes del referido plazo de seis (6), meses. Si se imputare 

responsabilidad por enriquecimiento ilícito se estará a lo 

dispuesto en el Artículo ochenta y ocho (88), de la Ley del 

Tribunal Superior de Cuentas. 

TITULO XIX: PRESCRIPCIÓN

Artículo 150. Los derechos y acciones de los empleados o 

servidores públicos para reclamar contra los actos que los 

afecten prescribirán en el término de dos (02), meses, contados 

desde la fecha en que puedan hacerse efectivos. Se entiende 

que dichos derechos y acciones podrán hacerse efectivos a 

partir del día siguiente al de la notificación correspondiente.

Artículo 151. Cualquier otro derecho o acción que resulte 

del presente reglamento prescribirá en el plazo establecido 

en el artículo precedente; se exceptúan los casos que tuvieren 

un plazo de prescripción diferente por disposición especial.

Artículo 152. Los derechos y acciones de la Autoridad 

Nominadora para imponer medidas disciplinarias o el despido 

prescribirán en el término de treinta (30), días hábiles, contados 

desde la fecha en que dicha autoridad tuviere conocimiento 

de las respectivas infracciones.

TÍTULO XX: PROTECCIÓN A LOS EMPLEADOS 

DURANTE EL EJERCICIO DEL TRABAJO

CAPÍTULO I: HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL 

TRABAJO

Artículo 153. El personal del INHGEOMIN acatará y 

cumplirá las medidas de higiene y seguridad en el trabajo, las 

medidas de prevención de riesgos profesionales, las leyes y 

normas pertinentes y ejecutarán todas aquellas acciones que 

sirvan para prevenir, reducir o eliminar dichos riesgos.

Artículo 154. Los empleados y servidores públicos deben 

cumplir las medidas preventivas de accidentes de trabajo, 

enfermedades profesionales y las órdenes de someterse a los 

servicios médicos que el INHGEOMIN indique, sean previos 
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o periódicos, así como las medidas profilácticas y sanitarias 

que dicten las autoridades competentes.

SECCIÓN I: COMISIÓN MIXTA DE HIGIENE Y 

SEGURIDAD OCUPACIONAL.

Artículo 155. La Comisión Mixta de Higiene y Seguridad 

Ocupacional, está integrada por doce (12) empleados del 

INHGEOMIN, distribuidos de la manera siguiente:

 Seis representantes de la Máxima Autoridad del INHGEOMIN, 

de los cuales tres (3) fungen como propietarios y tres (3) como 

suplentes; y

a) Seis representantes de los empleados y servidores 

públicos, de los cuales tres (3) fungen como 

propietarios y tres (3) como suplentes.

Esta Comisión, será el órgano encargado de tomar las medidas 

para proteger la moralidad y asegurar el bienestar de los 

trabajadores; así como el responsable de que se cumpla con 

las obligaciones de acatar y hacer cumplir todas las medidas 

de prevención de riesgos profesionales. 

Artículo 156. Créase el Manual de Higiene y Seguridad de 

la Carrera Minera, el cual deberá ser dictado en un plazo 

de seis (6) meses, contados desde la vigencia del presente 

Reglamento, siendo responsable de su elaboración el Comité 

de Higiene y Seguridad, el cual deberá incluir todas las 

medidas de higiene y seguridad en los lugares de trabajo o 

giras de trabajo, que sirvan para prevenir, reducir o eliminar 

los riesgos profesionales.

TÍTULO XXI: DISPOSICIONES FINALES Y 

TRANSITORIAS

Artículo 157. Las situaciones derivadas o relacionadas con 

la relación de empleo no previstas de manera expresa en el 

presente Reglamento, se regularán por las normas generales 

del Derecho Administrativo y en su defecto, por las del 

Derecho Común o, en su caso, por los manuales, instructivos o 

Resoluciones que dicte la Autoridad Nominadora, en ejercicio 

de su competencia.

Artículo 158. Las disposiciones del presente Reglamento 

son de orden público y, en consecuencia, su observancia es 

obligatoria.

Artículo 159. Además de los registros previstos en el presente 

Reglamento, la Autoridad Nominadora, podrá disponer 

la creación de otros registros en las medidas que fueren 

necesarios para la más eficiente organización y administración 

del Régimen de la Carrera Minera.

Artículo 160. Tomando en cuenta que el Régimen de la Carrera 

Minera se basa en el principio de mérito, con el objetivo de 

promover y mejorar la eficiencia y eficacia de la actividad 

administrativa y con el fin de que el INHGEOMIN cuente 

con personal calificado para ejercer cada uno de los puestos 

que lo integran, se establece un periodo de regularización para 

aquellos empleados que aún no culminan sus estudios; el cual 

tendrá una etapa de actualización de datos que permitirá medir 

a cabalidad el nivel de progreso de los estudios universitarios.
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Para efecto de llevar a cabo la actividad descrita en el párrafo 

que antecede, se establece un periodo de dos (2) meses para 

que aquellos empleados o servidores públicos que no hayan 

culminado sus estudios universitarios presenten el pensum 

académico de la carrera que cursan, así como la certificación 

de estudios que acredite el nivel del pensum que han alcanzado. 

Una vez culminado el período de acreditación. 

La regularización que indica el párrafo primero el presente 

artículo aplicará de la manera siguiente:

•	 Los empleados o servidores públicos que acrediten 

haber alcanzado un 40% de su pensum de estudios 

universitarios, tendrán un periodo de cuatro (4) años 

para acreditar el título universitario;

•	 Los empleados o servidores públicos que acrediten 

haber alcanzado un 80% de su pensum de estudios 

universitarios tendrán un periodo de dos (2) años y;

•	 Los empleados o servidores públicos que acrediten un 

90%, tendrán un periodo de un (1) año.

Artículo 161. En los casos de muerte de un empleado o 

servidor públicos por causas ajenas a la relación de trabajo, 

se reconocerá a los herederos legalmente declarados, un 

setenta y cinco por ciento (75%) de lo que le corresponda a la 

fecha de su muerte en concepto de prestaciones, después de 

seis (6) meses de servicio en la Carrera Minera. 

Artículo 162. La aplicación del Régimen de la Carrera Minera, 

deberá hacerse en forma gradual y progresiva, pero dentro del 

menor tiempo posible, una vez que hayan sido dictados los 

instrumentos legales, reglamentarios y técnicos que permitan 

darle vigencia efectiva.

Artículo 163. La Autoridad Nominadora, dentro del plazo de 

un año, seis (6) meses contados desde la vigencia del presente 

Reglamento, deberá dictar las disposiciones complementarias, 

tales como estatutos, manuales, instructivos y otros, así como 

tomar las medidas y providencias necesarias a fin de que, al 

final de dicho periodo el Régimen de la Carrera Minera se 

encuentre en pleno y efectivo funcionamiento.

Artículo 164. Los derechos que confiere este Reglamento, 

se reconocerán a los empleados y servidores públicos, como 

si hubiese ingresado al servicio desde el día de la vigencia 

de la misma.

Artículo 165. El presente Reglamento entrará en vigor a partir 

de su publicación en el Diario Oficial “La Gaceta”. 

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito 

Central, a los veintiocho (28) días del mes de octubre del 

año dos mil veintiuno (2021).

AGAPITO ALEXANDER RODRÍGUEZ ESCOBAR

DIRECTOR EJECUTIVO

FRANCISCO DANILO LEÓN ENAMORADO

SECRETARIO GENERAL
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Sección “B”

COMANDANCIA GENERAL

DEL HEROICO Y BENEMÉRITO

CUERPO DE BOMBEROS DE HONDURAS

GC-LPN-HBCBH-TEG-OPERACIONES-002-202I

1. El HEROICO Y BENEMÉRITO CUERPO DE 

BOMBEROS DE HONDURAS, invita a las empresas 

interesadas en participar en la Licitación Pública Nacional 

No. GC-LPN-HBCBH-TEG-OPERACIONES-002-2021, 

a presentar ofertas sellada PARA LA ADQUISICION DE 

UN SEGURO COLECTIVO VEHICULAR PARA LA 

FLOTA DEL HEROICO Y BENEMÉRITO CUERPO 

DE BOMBEROS DE HONDURAS.

2.	 El	 financiamiento	 para	 la	 realización	 del	 presente	

proceso proviene de fondos nacionales provenientes de tasa 

por servicio de Bomberos.

3. La licitación se efectuará conforme a los 

procedimientos de Licitación Pública Nacional (LPN) 

establecidos en la Ley de Contratación del Estado y su 

Reglamento.

4. Los interesados podrán adquirir los documentos de la 

presente licitación, mediante solicitud escrita a Comandante 

General,	José	Manuel	Zelaya,	en	la	dirección	indicada	al	final	

de este aviso a partir del lunes quince (15) de noviembre del 

2021 a partir de las 8:00 a.m. a 4:00 p.m., previo el pago de 

la cantidad no reembolsable de DOSCIENTOS LEMPIRAS 

(L. 200.00). Los documentos de la licitación también podrán 

ser examinados en el Sistema de Información de Contratación 

y Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”, 

(www.honducompras.gob.hn).

5. Las ofertas deberán presentarse en la siguiente 

dirección: HEROICO Y BENEMÉRITO CUERPO 

DE BOMBEROS DE HONDURAS, COSTADO SUR 

DEL ESTADIO NACIONAL, BARRIO MORAZÁN, 

TEGUCIGALPA, OFICINA DE LA COMANDANCIA 

GENERAL, a más tardar el día lunes veinte (20) de 

diciembre del 2021 a las 10:00 a.m.. Las ofertas que se 

reciban	 fuera	 de	 plazo	 serán	 rechazadas.	 Las	 ofertas	 se	

abrirán en presencia de los representantes de los Oferentes 

que deseen asistir en la dirección indicada, a las 10:15 a..m 

en el salón de ex comandantes en la Comandancia General. 

Todas las ofertas deberán estar acompañadas de una Garantía 

de Mantenimiento de la Oferta por el valor y la forma 

establecidos en los documentos de la licitación.

Tegucigalpa, M.D.C., 09 de noviembre del 2021

DISCIPLINA            HONOR            ABNEGACIÓN

General de Bomberos

JOSÉ MANUEL ZELAYA

Comandante General, por Ley del Heroíco y Benemérito 

Cuerpo de Bomberos de Honduras.

15 N. 2021
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INSTITUTO NACIONAL PARA LA ATENCIÓN A 

MENORES INFRACTORES INAMI

INVITACIÓN DE PRE-CALIFICACIÓN

No. 002-2021-INAMI

Asunto: PRECALIFICACIÓN DE CONTRATISTAS 

PARA LA CONSTRUCCIÓN DE PROYECTOS DE 

OBRA CIVIL EN LOS EDIFICIOS Y PROPIEDADES 

DEL INSTITUTO NACIONAL PARA LA ATENCION 

A MENORES INFRACTORES (INAMI) PARA EL 

EJERCICIO FISCAL 2022. 

El Instituto Nacional para la Atención a Menores 

Infractores (IN AMI), invita a las empresas constructoras, 

y contratistas individuales (en adelante denominados 

"Los Solicitantes") a presentar Documentos para la 

Precalificación	 para	 la	 ejecución	 de	 nuevos	 proyectos	

en el año dos mil veintidós (2022), a las empresas y 

contratistas	individuales	que	están	precalificados	deberán	

solo	actualizar	las	constancias	y	los	balances	generales	

de los últimos dos (02) años que se solicitan en el pliego 

de condiciones que para este efecto se elaboraron, los 

cuales	 serán	 financiados	 con	 fondos	 asignados	 por	 el	

Gobierno Central y/o Organismos Internacionales. 

Los solicitantes que satisfagan los requerimientos de 

esta	 precalificación,	 serán	 incluidos	 en	 el	 registro	 de	

potenciales participantes en procesos de licitación 

pública	 y/o	 privada	 que	 ejecute	 el	 INSTITUTO 

NACIONAL PARA LA ATENCION A MENORES 

INFRACTORES (INAMI), en el periodo 2022. 

La legislación aplicable en el presente proceso de 

Precalificación	es	la	Ley	de	Contratación	del	Estado	y	su	

Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto 

vigente y otras aplicables de forma pertinente del marco 

legal de la República de Honduras, como la Ley de 

Procedimiento Administrativo, Ley de lo Contencioso 

Administrativo, Código Penal. 

Los	solicitantes	a	participar	en	la	Precalificación,	deberán	

solicitar los pliegos en forma electrónica o personalmente 

a través de una carta dirigida a la SECRETARIA 

GENERAL DEL INSTITUTO NACIONAL PARA LA 

ATENCION A MENORES INFRACTORES (INAMI), 

ubicada en la siguiente dirección: colonia, Lomas del 

Mayab, ave Copán, calle Hibueras, Teléfonos: 2235-4281, 

2235-4282 y 2235-4283 email: info@inami.gob.hn, 

Tegucigalpa, M.D.C., a partir del día lunes ocho (08) 

del mes de noviembre del año 2021, en horario de 09:00 

a.m. a 05:00 p.m. pudiendo también ser descargados en 

la página de Honducompras. 

Los Solicitantes, deberán entregar la Documentación de 

Precalificación	 en	 la	 SECRETARÍA	GENERAL	DEL	

INAMI, ubicado en la siguiente dirección: Lomas del 

Mayab, ave Copán, calle Hibueras, Teléfonos: 2235-4281, 

2235-4282 y 2235-4283 Tegucigalpa, M.D.C., a partir 

del día lunes ocho (08) de noviembre al día viernes 

veintiséis (26) de noviembre del año 2021, en horario 

de 09:00 am a 05:00 pm; entregándose a cada interesado 

una constancia de recepción de documentos. 

Tegucigalpa, M.D.C., 08 de noviembre del 2021.

ABOGADO FELIPE ARTURO MORALES

DIRECTOR EJECUTIVO, INAMI

15 N. 2021
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SECRETARÍA  DE  DESARROLLO  ECONÓMICO

CERTIFICACIÓN

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaría de Estado 
en el Despacho de Desarrollo Económico, CERTIFICA: La 
LICENCIA DE REPRESENTANTE y DISTRIBUIDOR 
EXCLUSIVO, otorgada mediante Resolución Número 080-
2020 de fecha 27 de febrero del año 2020, mediante Constancia 
de	 Exclusividad	 de	 fecha	 20	 de	 junio	 del	 año	 2018,	 que	
LITERALMENTE DICE: La Secretaría de Estado en el Despacho 
de Desarrollo Económico, en cumplimiento con lo establecido en 
el Artículo 4 de la Ley de Representantes, Distribuidores y Agentes 
de	 Empresas	 Nacionales	 y	 Extranjeras,	 extiende	 la	 presente	
Licencia a la Sociedad Mercantil IMPORTADORA MEDICA 
CENTROAMERICANA SOCIEDAD ANONIMA  DE 
CAPITAL VARIABLE (IMECSA), como REPRESENTANTE 
y DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO de la Empresa Concedente 
MAGNAMED TECNOLOGIA MEDICA, S.A., de nacionalidad 
Brasileña;	con	jurisdicción	en	TODO EL TERRITORIO DE LA 
REPÚBLICA DE HONDURAS; POR TIEMPO DEFINIDO 
HASTA EL 20 DE JUNIO DEL AÑO 2021; F. y S. MARIA 
ANTONIA RIVERA,  Encargada de la Secretaría de Estado 
en el Despacho de Desarrollo Económico, DUNIA GRISEL 
FUENTEZ CÁRCAMO, Secretaria	General.	Esta	 certificación	
no surtirá efecto legal alguno, si la misma no es publicada en el 
Diario	Oficia	La	Gaceta	y	registrada	en	la	Dirección	General	de	
Sectores Productivos de esta Secretaría de Estado.

Para	los	fines	que	al	interesado	convenga,	se	extiende	la	presente	
en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los 
veintisiete días del mes de octubre  del año dos mil veinte.

DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO
Secretaria General

15 N. 2021.
_______

SECRETARÍA  DE  DESARROLLO  ECONÓMICO

CERTIFICACIÓN

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaría de Estado 
en el Despacho de Desarrollo Económico, CERTIFICA: La 
LICENCIA DE REPRESENTANTE y DISTRIBUIDOR 
NO EXCLUSIVO, otorgada mediante Resolución Número 
080-2020 de fecha 27 de febrero del año 2020, mediante Carta 
de Representación de fecha 09 de noviembre del año 2018, 
que LITERALMENTE DICE: La Secretaría de Estado en 
el Despacho de Desarrollo Económico, en cumplimiento con 
lo establecido en el Artículo 4 de la Ley de Representantes, 
Distribuidores	y	Agentes	de	Empresas	Nacionales	y	Extranjeras,	
extiende la presente Licencia a la Sociedad Mercantil 
IMPORTADORA MEDICA CENTROAMERICANA 
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE 
(IMECSA), como REPRESENTANTE y DISTRIBUIDOR 
NO EXCLUSIVO de la Empresa Concedente MEDIANA CO. 
LTD.,	de	nacionalidad	Coreana;	con	 jurisdicción	en	TODO EL 

TERRITORIO DE LA REPÚBLICA DE HONDURAS; POR 
TIEMPO DEFINIDO HASTA EL 09 DE NOVIEMBRE DEL 
AÑO 2021; F. y S. MARIA ANTONIA RIVERA, Encargada de 
la Secretaría de Estado en el Despacho de Desarrollo Económico, 
DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO Secretaria General. 
Esta	certificación	no	 surtirá	efecto	 legal	alguno,	 si	 la	misma	no	
es	 publicada	 en	 el	 Diario	 Oficial	 La	 Gaceta	 y	 registrada	 en	 la	
Dirección General de Sectores Productivos de esta Secretaría de 
Estado.

Para	los	fines	que	al	interesado	convenga,	se	extiende	la	presente	
en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los 
veintisiete días del mes de octubre del año dos mil veinte. 

DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO
Secretaria General

15 N. 2021.
_______

SECRETARÍA  DE  DESARROLLO  ECONÓMICO

CERTIFICACIÓN 

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaría de Estado 
en el Despacho de Desarrollo Económico CERTIFICA: La 
LICENCIA DE REPRESENTANTE y DISTRIBUIDOR 
NO EXCLUSIVO, otorgada mediante Resolución Número 
080-2020 de fecha 27 de febrero del año 2020, mediante Carta 
de Representación de fecha 08 de noviembre del año 2018, que 
LITERALMENTE  DICE: La Secretaría de Estado en el Despacho 
de Desarrollo Económico en cumplimiento con lo establecido en el 
Artículo 4 de la Ley de Representantes, Distribuidores y Agentes 
de	 Empresas	 Nacionales	 y	 Extranjeras,	 extiende	 la	 presente	
Licencia a la Sociedad Mercantil IMPORTADORA MEDICA 
CENTROAMERICANA SOCIEDAD ANONIMA DE 
CAPITAL VARIABLE (IMECSA), como REPRESENTANTE 
y DISTRIBUIDOR NO EXCLUSIVO de la Empresa Concedente 
ZHENGZHOU DISON INSTRUMENT AND METER CO., 
LTD., de	 nacionalidad	 China;	 con	 jurisdicción	 en	 TODO EL 
TERRITORIO DE LA REPÚBLICA DE HONDURAS; POR 
TIEMPO DEFINIDO HASTA EL 08 DE NOVIEMBRE DEL 
AÑO 2021; F. y S. MARIA ANTONIA RIVERA, Encargada de 
la Secretaría de Estado en el Despacho de Desarrollo Económico.
DUNIA GRISEL FUENTEZ CÁRCAMO, Secretaria General. 
Esta	certificación	no	surtirá	efecto	 legal	alguno,	 si	 la	misma	no	
es	 publicada	 en	 el	 Diario	 Oficial	 La	 Gaceta	 y	 registrada	 en	 la	
Dirección General de Sectores Productivos de esta Secretaría de 
Estado.

Para	 los	 fines	 que	 al	 interesado	 convenga,	 se	 extiende	 la	
presente en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los veintisiete días del mes de octubre  del año dos 
mil veinte.

DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO
Secretaria General

15 N. 2021.
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CORTE SUPREMA DE JUSTICIA

JUZGADO DE LETRAS DE LA SECCIÓN JUDICIAL 

DE LA CEIBA

AVISO DE CANCELACIÓN Y REPOSICIÓN DE 

TÍTULO VALOR

La	infrascrita,	Secretaria	Adjunta	del	Juzgado	de	Letras	de	la	

Sección Judicial de La Ceiba, Atlántida, al público en general 

y para los efectos de ley: HACE SABER: Que en fecha catorce 

de septiembre del año dos mil veintiuno, se presentó ante 

este Despacho de Justicia la solicitud de CANCELACION 

y REPOSICION DE TITULO VALOR,	bajo	el	número	de	

expediente 0101-2021-12-1 (NC) promovida por la señora 

BLANCA ESTELA HERNANDEZ RODRIGUEZ, 

mayor de edad, soltera, hondureña, laboratorista, identidad 

número 0101-1956-01156, con domicilio en la colonia 

La Pradera, 2 lote, 4 bloque, 11 casa de dos plantas color 

azul	frente	a	la	planta	de	tratamiento	de	guas	negras,	en	La	

Ceiba Departamento de Atlántida, ha presentado solicitud de 

cancelación y reposición de un Título Valor consistente en 

un	Certificado	de	Depósito	a	Plazo	Fijo	a	título	personal	con	

No.	0000006201008,	a	un	plazo	de	1,810	días	con	un	saldo	

actual en HNL de 73,999.47 (setenta y tres mil novecientos 

noventa y nueve Lempiras con cuarenta y siete Centavos), 

con fecha de apertura el siete de agosto del dos mil dieciocho 

con fecha de vencimiento el diecisiete de agosto dos mil 

veintitrés. 

La Ceiba, Atlántida, veintiocho (02) de noviembre del año 

dos mil veintiuno (2021).

ABG. IRIS ARACELI MANCIA GARCIA

SECRETARIA ADJUNTA

15 N. 2021.

PODER JUDICIAL

JUZGADO DE LETRAS DEPARTAMENTAL DE 
OCOTEPEQUE

AVISO
CANCELACIÓN Y REPOSICIÓN 

DE UN TÍTULO VALOR 

La	intrascrita,	Secretaria	I	del	Juzgado	de	Letras	Departamental	
de Ocotepeque, al público en general y para efectos de la ley 
y según lo establecido en el artículo 634 párrafo tercero y 640 
del código de Comercio. HACE SABER: Que en fecha dos de 
diciembre del año dos mil veinte la señora TELMA MARGARITA 
VASQUEZ DERAS, con número de identidad 1415-1969-00124, 
en su condición personal presentó Solicitud de Cancelación y 
Reposición	de	Título	Valores,	consistente	en:	Un	Certificado	de	
Depósito Número 31-201-054557-6, de fecha veintiséis de mayo 
del año dos mil dieciséis, por la cantidad de DOSCIENTOS 
DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (202,000.00), con fecha de 
vencimiento veintinueve de noviembre del año dos mil veinte, 
emitido por BANCO DE OCCIDENTE, S.A. 

Ocotepeque, Ocotepeque, 10 de noviembre del 2021.

ABOG. CINDY JOSELIN CARTAGENA PINTO
SECRETARIA

JUZGADO DE LETRAS DEPARTAMENTAL DE 
OCOTEPEQUE

15 N. 2021.
_____

PODER JUDICIAL

JUZGADO DE LETRAS DE LA SECCIÓN JUDICIAL DE 
CHOLUTECA

AVISO DE TÍTULO SUPLETORIO

La	suscrita,	Secretaria	del	Juzgado	de	Letras	de	la	Sección	Judicial	
de Choluteca, al público en general y para los efectos de ley HACE 
SABER: Que la Abogada SCARLETH MELISSA HERNANDEZ 
VALLEJO, actuando en su condición de Apoderada Legal de la 
señora BESSY OLIMPIA BUSTILLO MANZANARES, mayor 
de edad, soltera, hondureña, con domicilio en el en esta ciudad de 
Choluteca,	 departamento	 de	 Choluteca,	 con	Tarjeta	 de	 Identidad	
número	 	 1706-1975-00473,	 presentó	 a	 este	 Juzgado	Solicitud	 de	
Título	Supletorio	de	un	lote	de	aproximadamente	media	manzana	
de	extensión	superficial,	ubicado	en	la	aldea	La	Galera,	jurisdicción	
del municipio de El Corpus, departamento de Choluteca, Mapa 
Final JD-22, Extensión del predio 00 HAS, 32 AS, 14.13. Cas, 
Naturaleza	Jurídica	SITIO PRIVADO Candelaria Galeras o Joya 
con las colindancias siguientes. AL NORTE, colinda con JAVIER 
ZUNIGA, BESSY OLIMPIA BUSTILLO MANZANARES; 
al SUR, con ROGER GUILLEN, PEDRO RIVERA; al ESTE, 
con BESSY OLIMPIA BUSTILLO MANZANARES, ROGER 
GUILLEN; y, al OESTE, con PEDRO RIVERA, JAVIER 
ZUNIGA, el presente predio antes descrito lo obtuvo de forma 
quieta,	pacífica	y	no	interrumpida,	no	existiendo	otros	poseedores	
proindivisos y tiene más de quince años de poseerlo. 

Choluteca,	14	de	junio	del	año	2021.

ABG. AIDA ESPERANZA GODOY CARRANZA
SECRETARIA

15 N. y 15 D. 2021.  
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SECRETARÍA DE
DESARROLLO ECONÓMICO

CERTIFICACIÓN 

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaría de Estado 
en el Despacho de Desarrollo Económico CERTIFICA: La 
LICENCIA DE REPRESENTANTE Y DISTRIBUIDOR 
NO EXCLUSIVO, otorgada mediante Resolución Número 
080-2020 de fecha 27 de febrero del año 2020, mediante 
Carta de Representación de fecha 08 de noviembre del 
año 2018, que LITERALMENTE DICE: La Secretaría 
de Estado en el Despacho de Desarrollo Económico 
en cumplimiento con lo establecido en el Artículo 4 de 
la Ley de Representantes, Distribuidores y Agentes de 
Empresas	 Nacionales	 y	 Extranjeras	 extiende	 la	 presente	
Licencia a la Sociedad Mercantil IMPORTADORA 
MEDICA CENTROAMERICANA SOCIEDAD 
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE (IMECSA), 
como REPRESENTANTE y DISTRIBUIDOR NO 
EXCLUSIVO de la Empresa Concedente SONOSCAPE 
MEDICAL CORP., de	nacionalidad	China;	con	jurisdicción	
en TODO EL TERRITORIO DE LA REPUBLlCA DE 
HONDURAS; POR TIEMPO DEFINIDO HASTA EL 
08 DE NOVIEMBRE DEL AÑO 2021; F. Y S. MARIA 
ANTONIA RIVERA, encargada de la Secretaría de 
Estado en el Despacho de Desarrollo Económico. DUNIA 
GRISEL FUENTEZ CARCAMO, Secretaria General. 
Esta	certificación	no	surtirá	efecto	legal	alguno,	si	la	misma	
no	es	publicada	en	el	Diario	Oficial	La	Gaceta	y	registrada	
en la Dirección General de Sectores Productivos de esta 
Secretaría de Estado. 

Para	 los	 fines	 que	 al	 interesado	 convenga,	 se	 extiende	 la	
presente en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los veintisiete días del mes de octubre del año dos 
mil veinte.

DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO
Secretaria General

15 N. 2021.
_____

JUZGADO DE LETRAS
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO

República de Honduras, C.A.

AVISO 

La	infrascrita,	Secretaria	del	Juzgado	de	Letras	de	lo	Contencioso	
Administrativo, en aplicación del artículo cincuenta (50) de 
la	Ley	de	 esta	 jurisdicción,	 a	 los	 interesados	 y	 para	 los	 efectos	
legales correspondientes, HACE SABER: Que en fecha 27 de 
abril	del	2018,	compareció	ante	este	Juzgado	el	Abogado Darwin 
Lindolfo García, en su condición de representante legal del señor 
Emilson Armando Vallecillos Isaguirre, incoando demanda, por 
la VÍA PROCEDIMIENTO ORDINARIO, para la declaración 
de ilegalidad y nulidad del acto administrativo impugnado de 
carácter particular consistente en la RESOLUCIÓN GG-006-02-
2014 de fecha 12 de febrero del 2014, providencia de fecha 22 de 

enero	del	2018	y	providencia	de	fecha	siete	de	marzo	del	2014,	
emitidas por la Empresa Nacional de Energía Eléctrica, mediante 
el	cual	resuelve	revocar	la	resolución	final	No.	GG12-03-2013	de	
fecha	 ocho	 de	marzo	 del	 2013,	 emitida	 por	 el	Gerente	General	
de la Empresa Nacional de Energía Eléctrica y se declara sin 
lugar	 la	pretensión	de	 inadmisibilidad	de	daños	y	perjuicios	del	
proceso administrativo No. 070/2011 por la cantidad de VEINTE 
MILLONES CIENTO CINCUENTA Y SEIS MIL CINCUENTA y 
CINCO CON SESENTA Y DOS CENTAVOS (L. 20,156,055.72), 
asimismo la inadmisión del recurso de apelación y reposición, el 
reconocimiento	de	la	situación	jurídica	individualizada	y	costas	del	
juicio;	contra	la	Empresa	Nacional	de	Energía	Eléctrica	a	través	
del	Comisionado	Presidente	 de	 su	 junta	 Interventora;	 quedando	
registrada	en	esta	judicatura	bajo	el	orden	de	ingreso	No.	0801-
2018-00160.- Asimismo se hace la advertencia que los legitimados 
como parte demandada con arreglo al inciso C) del artículo 17 
de la Ley de la Jurisdicción de lo Contencioso Administrativo y 
los coadyuvantes se entenderán EMPLAZADOS con la presente 
publicación.

Abg. KENIA MARITZA CASTRO MARTINEZ
SECRETARIA ADJUNTA

15 N. 2021.
_____ 

Número de Solicitud: 2020-24522
Fecha de presentación: 2020-12-10
Fecha de emisión: 11 de octubre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: HUSH COSMETIC PRODUCTS  
Domicilio: Colonia Buenos Aires, 14 calle, 4 avenida, San Pedro Sula, Cortés, Honduras.  
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
Martha	Elizabeth	Ponce
E.- CLASE INTERNACIONAL (5)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
VIDA CLEAN
G.-

H.- Reservas/Limitaciones:	Se	protege	en	 su	conjunto,	no	 se	da	exclusividad	de	
uso a “CLEAN”.  
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Spray antibacterial de la clase 5.    

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada Claudia Jacqueline Mejía Anduray   
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D. 2021.
_______

LA EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRÁFICAS 
no es responsable del contenido de las publica-
ciones,	en		todos	los	casos	la	misma	es	fiel	con	

el original que 
recibimos para el propósito
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Marcas de Fábrica
Número de Solicitud: 2020-3573
Fecha de presentación: 2020-01-23
Fecha de emisión: 16 de agosto de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: BLACKBERRY LIMITED
Domicilio: 2200 UNIVERSITY AVENUE EAST, WATERLOO, ONTARIO, 
CANADA N2K0A7, Canadá
B.- PRIORIDAD:
Se otorga prioridad N°. 88530445 de fecha 23/07/2019 de Canadá 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
MARILIA DOMINGA ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (42)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

 BLACKBERRY

G.-
H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Suministro de uso temporal de software 
informático	 no	 descargable	 para	medir,	 evaluar,	 identificar,	 detectar,	 analizar,	
prevenir	 y	 responder	 a	 amenazas,	 ataques,	 riesgos	 y	 vulnerabilidades	 de	
seguridad cibernética; suministro de uso temporal de software no descargable 
para	inteligencia	artificial,	aprendizaje	automático	basado	en	análisis	y	software	
de	 aprendizaje	 profundo,	 todo	 con	 el	 propósito	 de	 medir,	 detectar,	 analizar,	
prevenir y responder a ataques de ciberseguridad; diseño y desarrollo de sistemas 
de comunicación en situaciones de crisis compuestos por hardware y software; 
análisis de sistemas e ingeniería en el ámbito de los sistemas de comunicación 
de situaciones de crisis; servicios informáticos, a saber, facilitación en línea de 
servicios de gestión de sistemas que permiten a los usuarios ver a distancia, 
supervisar,	programar,	manejar	y	controlar	sistemas	de	comunicación	de	crisis;	
investigación sobre tecnologías de comunicación de situaciones de crisis; 
pruebas de sistemas de comunicación en situación de crisis compuestos por 
software y hardware; software de informática en la nube para comunicaciones de 
situaciones de crisis mediante diferentes canales de redes IP y servicios de envío; 
servicios informáticos, a saber, integración de entornos de informática en la nube
privada y pública para comunicaciones de situaciones de crisis; servicios 
informáticos,	 a	 saber,	 servicios	 de	 proveedores	 de	 alojamiento	 en	 la	 nube	
para comunicaciones de situaciones de crisis; servicios informáticos, a saber, 
instalación de software informático para la computación privada en la nube 
para la comunicación en situación de crisis; servicios de consultoría sobre 
informática en la nube para comunicaciones de situaciones de crisis; servicios 
informaticos, a saben creación de comunidades en línea para que los usuarios 
inscritos puedan participar en debates, recibir comentarios de compañeros, 
crear	 comunidades	 virtuales,	 invitar	 a	 otros	 organizaciones	 a	 la	 comunidad	 y	
participar en colaboraciones en los ámbitos de las comunicaciones y la gestión 
de la seguridad y situaciones de crisis; suministro de uso temporal de programas 
informáticos	 en	 línea	 no	 descargables,	 a	 saber,	 alojamiento	 de	 programas	
informáticos	para	su	uso	por	terceros	para	el	envío,	recepción		confirmación	y	
respuesta	a	alertas,	mensajes	y	notificaciones	en	el	ámbito	de	la	comunicación	y	
gestión de crisis; suministro de programas informáticos en  línea no descargables 
para	recopilación	de	datos,	supervisión	y	servicios	de	notificación	masiva	para	
la	gestion	de	situaciones	de	emergencia	y	crisis	y	la	mejora	de	la	capacidad	de	
comunicación en situaciones de crisis; suministro de uso temporal de software 
en	 línea	 no	 descargables	 para	 la	 seguridad	 de	 los	 puntos	 finales,	 análisis	 de	
programas maliciosos, pruebas de vulnerabilidad, pruebas de penetración y 
evaluación de vulnerabilidad; suministro de uso temporal de software en línea 
no descargable para su uso en la prevención, detección, respuesta, reparación 
y	 análisis	 de	 amenazas	 para	 computadoras,	 sistemas	 informáticos,	 servidores,	
redes	informáticas,	puntos	finales,	dispositivos	móviles	y	dispositivos	habilitados	
para Internet de cosas (IoT); suministro de uso temporal de software en línea no 
descargable	para	predecir	y	monitorear	las	amenazas	a	la	seguridad	de	las	redes	
informáticas; suministro de uso temporal de software en línea no descargable 
para	 prevenir	 el	 acceso	 no	 autorizado	 a	 computadoras	 y	 redes	 informáticas;	
diseño, desarrollo y mantenimiento de sistemas de software informático en 

línea y de software para el funcionamiento y control de vehículos de conducción 
autónoma; uso temporal de software en línea no descargable para el análisis de 
datos; diseño, desarrollo y mantenimiento de sistemas de software informático 
en línea y de software para el funcionamiento y control de vehículos de 
conducción autónoma: suministro de uso temporal de aplicaciones de software 
no descargables y herramientas de desarollo de software y de plataforma como 
servicio (PAAS) con plataformas de software informático que permitan a 
desarrolladores	 de	 software	 programar	 y	 a	 los	 usuarios	 construir	 y	 configurar	
aplicaciones	de	software	que	funcionen	conjuntamente	con	dichas	aplicaciones	
y plataformas de software no descargables para transferir, compartir, formatear, 
manipular e integrar datos, información y dichas aplicaciones de software para 
desarrolladores	que	funcionen	conjuntamente	con	aplicaciones	y	plataformas	de	
software no descargables y servicios de terceros y entre las mismas; suministro de 
uso temporal de programas informáticos en línea no descargables con programas 
informáticos en el ámbito de la seguridad de los archivos electrónicos para 
permitir a los usuarios cifrar, marcar electrónicamente con una marca de agua,  
proporcionar un acceso restringido a los documentos electrónicos y otros archivos 
electrónicos y digitales y proporcionar una transmisión un seguimiento seguros 
de los mismos; Plataforma como servicio (PAAS) con plataformas de software 
informático para crear, gestionar e implementar servicios de infraestructuras 
informáticas en la nube; diseño y desarrollo de sistemas informáticos en línea, 
hardware informático y software informático; servicios de asistencia técnica, a 
saber, instalación, administración y diagnóstico de fallos de aplicaciones web 
y de base de datos; suministro de servicios de integración de comunicación de 
máquina a máquina (M2M) e internet de las cosas (IoT), a saber, integración 
de sistemas informáticos, redes, hardware y software dispares mediante la 
aplicación	 de	 tecnologías	 de	 comunicación	 inalámbrica,	 inteligencia	 artificial,	
aprendizaje	automático	y/o	aprendizaje	profundo	para	facilitar	la	comunicación	
M2M e IoT a través de navegadores web, asistentes digitales personales, 
teléfonos móviles, microprocesadores integrados, sensores y otros dispositivos 
electrónicos; suministro para uso temporal de aplicaciones de software en 
línea no descargables, kits de desarrollo de software (SDKs) y herramientas de 
desarrollo de software y plataforma como servicio (PAAS) con plataformas de 
desarrollo informático que permiten a los desarrolladores de software diseñar, 
probar, implementar, administrar y monitorear dispositivos de internet de las 
cosas (IoT) y de máquina a máquina (m2m); servicios de software informático, a 
saber, desarrollo, mantenimiento, reparación, instalación y solución de problemas 
de	software	informático,	asistencia	en	la	naturaleza	del	diagnóstico	de	problemas	
informáticos,	 actualización	 y	 actualización	 de	 software	 informático,	 creación	
de software informático, suministro de información de software informático 
y	 consulta,	 diseño	 y	 personalización	 de	 software	 y	 middleware;	 consultoría	
sobre seguridad informática; consultoría técnica y asistencia con sistemas y 
componentes de información basados en computadora, a saber. servicios de 
consultoría técnica en los campos de gestión de dispositivos móviles (MDM), 
gestión de aplicaciones móviles (MAM), gestión de seguridad móvil (MSM), 
gestión de información móvil Identidad móvil de acceso (1AM), arquitectura 
de centros de datos, soluciones informáticas en la nube públicas y privadas, 
ciberseguridad y evaluación e implementación de tecnología y servicios de 
Internet;	suministro	de	un	sitio	web	seguro	en	la	naturaleza	de	una	plataforma	web	
de	alojamiento	y	suministro	de	uso	temporal	de	software	en	línea	no	descargable	
para permitir que los usuarios y las aplicaciones de software empresarial 
interactúen con dispositivos remotos y permitan conectividad, almacenamiento 
de memoria, administración de dispositivos, dispositivo monitoreo, seguimiento 
de dispositivos y auditoría de dispositivos, todo a través de una red informática; 
suministro de uso temporal de software en línea no descargable con software 
para	 la	Gestión	 de	 la	Movilidad	Empresarial	 (EMM),	 la	 gestión	 unificada	 de	
Puntos Finales (UEM), la Gestón de Dispositivos Móviles (MDM), la Gestión de 
Aplicación Móviles (MAM), la Gestión de Seguridad Móvil (MSM), la Gestión 
de Información Móvil (MIM) y la Gestión de Identidad y Acceso Móvil (aAM); 
suministro de uso temporal de software en línea no descargable para la operación, 
gestión, seguridad y mantenimiento de redes empresariales, gestión de centros de 
datos,	gestión	de	recursos	y	optimización	del	rendimiento,	de	la	clase	42.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY 
Registro de la Propiedad Industrial

13, 29 O. y 15 N. 2021.
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La Gaceta   

B.

Sección  B  Avisos Legales

REPÚBLICA   DE   HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,  15  DE  NOVIEMBRE  DEL  2021  No.  35,772

Número de Solicitud: 2019-51738
Fecha de presentación: 2019-12-17
Fecha de emisión: 20 de febrero de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: WHATSAPP INC.
Domicilio: 1601 WILLOW ROAD, MENLO PARK, CALIFORNIA 
94025, Estados Unidos de América
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (42)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

 WHATSAPP

G.-
H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios informáticos, es decir, crear 
comunidades virtual es para que los usuarios participen en debates, 
obtengan comentarios de sus compañeros y participen en redes 
sociales, comerciales y comunitarias; servicios informáticos, es decir, 
alojamiento	 de	 instalaciones	 electrónicas	 para	 terceros	 para	 organizar	
y conducir debates a través de internet y redes de comunicación; 
servicios informáticos, es decir, suministro de motores de búsqueda para 
obtener datos a través de internet y redes de comunicación; software 
no descargable para redes sociales, creación de una comunidad virtual 
y transmisión de audio, vídeo, imágenes, texto y datos; servicios de 
proveedor de servicios de aplicaciones (ASP); proveedor de servicios 
de aplicaciones (ASP) con software para permitir o facilitar la creación, 
edición,	carga,	descarga,	acceso,	visualización,	publicación,	exhibición,	
etiquetado, blogging, transmisión, vinculación, anotación, indicación de 
la percepción, comentarios, incrustaciones, ansmisión, y compartir o de 
otra manera proporcionar información o medios electrónicos a través de 
internet y redes de comunicación; proporcionar un servicio de red en 
línea que permite a los usuarios transferir datos de identidad personal y 
compartir datos de identidad personal con y entre múltiples instalaciones 
en línea; suministro de información a partir de índices de búsqueda y bases 
de datos de información, incluyendo texto, documentos electrónicos, 
bases	 de	 datos,	 gráficos,	 medios	 electrónicos,	 imágenes	 fotográficas,	
audio, video e información audiovisual, a través de internet y redes 
de comunicación; suministro de software de comercio electrónico no 
descargable	para	permitir	a	los	usuarios	realizar	transacciones	comerciales	
electrónicas a través de internet y redes de comunicaciones; servicios 
de software como servicio (SAAS) con software para enviar y recibir 
mensajes	electrónicos,	notificaciones	y	alertas;	software	no	descargable	
para procesar pagos electrónicos; servicios de plataforma como servicio 
(PAAS)	 con	 software	 informático	para	permitir	 a	 los	usuarios	 realizar	
transacciones comerciales y de comercio electrónico; suministro de 
software	de	mterfaz	de	programación	de	aplicaciones	(API)	para	su	uso	
en	mensajes	electrónicos	y	transmisión	de	audio,	vídeo,	imágenes,	texto,	
contenido	 y	 datos;	 software	 para	mensajería	 electrónica;	 proporcionar	
oftware	para	compartir	y	mostrar	la	ubicación	de	un	usuario,	planificar	
actividades con otros usuarios y hacer recomendaciones; proveedor de 
servicios de aplicaciones (ASP) con software para habilitar o facilitar el 
intercambio	y	la	visualización	de	la	ubicación	de	un	usuario,	planificar	
actividades con otros usuarios y hacer recomendaciones; suministro 
de software para facilitar la interacción y la comunicación entre 
humanos	 y	 plataformas	 de	 IA	 (inteligencia	 artificial);	 suministro	 de	
software para facilitar la interacción y la comunicación entre humanos 
y	 plataformas	 de	 la	 (inteligencia	 artificial);	 proveedor	 de	 servicios	 de	

aplicaciones (ASP) con software para habilitar o facilitar la interacción 
y	la	comunicación	entre	humanos	y	plataformas	de	inteligencia	artificial	
(IA);	 suministro	 de	 software	 para	 modificar	 fotografías,	 imágenes	 y	
contenido	de	audio,	vídeo	y	audio-vídeo	con	filtros	fotográficos	y	efectos	
de	 realidad	 aumentada	 (AR),	 es	 decir,	 gráficos,	 animaciones,	 texto,	
dibujos,	 etiquetas	 geográficas,	 etiquetas	 de	 metadatos,	 hipervinculos;	
plataforma como servicio (PAAS) con plataformas de software para 
redes sociales, gestión de contenido de redes sociales, creación de una 
comunidad virtual y transmisión de imágenes, contenido audiovisual y 
de	vídeo,	fotografiar,	videos,	datos,	texto,	mensajes,	anuncios,	publicidad	
en medios comunicaciones e información; proporcionar instalaciones 
en línea que ofrecen el uso temporal de software no descargable para 
enviar	y	recibir	mensajes	electrónicos,	mensajes	instantáneos,	alertas	y	
recordatorios	de	mensajes	electrónicos,	fotografiar,	 imágenes,	gráficos,	
datos, audio, vídeos y contenido audiovisual a través de internet y redes 
de comunicación; proporcionar el uso temporal de software informático 
no	descareable	para	facilitar	la	voz	a	través	de	llamadas	sobre	protocolo	
de	internet	(VOIP),	llamadas	telefónicas,	vídeo	llamadas,	mensajes	¡es	de	
texto,	mensajes	electrónicos,	mensajes	instantáneos	y	servicios	de	redes	
sociales en línea; servicios de proveedor de servicios de aplicaciones 
(ASP)	que	contiene	software	para	habilitar	o	facilitar	la	voz	a	través	de	
llamadas sobre protocolo de internet (VOIP), llamadas telefónicas, vídeo 
llamadas,	mensajes	de	texto,	mensajes	electrónicos,	mensajes	instantáneos	
y servicios de redes sociales en línea; suministro de software para su uso 
en la toma y edición de fotografías y grabación y edición de vídeos; 
proveedor de servicios de aplicaciones (ASP) con software para permitir 
o facilitar la toma y edición de fotografías y la grabación y edición de 
vídeos; desarrollo de software informático; servicios informáticos, en 
es	 decir,	 alojamiento	 de	 instalaciones	 electrónicas	 para	 terceros	 para	
debates interactivos a través de redes de comunicación; suministro 
de software en línea; proveedor de servicios de aplicaciones, es decir, 
proporcionar, hospedar, administrar, desarrollar y mantener aplicaciones, 
software, sitios web y bases de datos en los campos de la comunicación 
inalámbrica,el acceso a la información móvil y la gestión remota de datos 
para la entrega inalámbrica de contenido a computadoras portátiles, 
computadoras portátiles y dispositivos electrónicos móviles; proveedor 
de servicios de aplicaciones (ASP); suministro de instalaciones en línea 
que	brinden	a	los	usuarios	la	capacidad	de	cargar,	modificar	y	compartir	
audio,	vídeo,	imágenes	fotográficas,	texto,	gráficos	y	datos;	proporcionar	
un uso temporal de software y aplicaciones no descargables en línea 
para	mensajería	 instantánea,	voz	 sobre	protocolo	de	 internet	 (VOIP)”,	
videoconferencia y audio conferencia; servicios informáticos, es decir, 
creación de una comunidad en línea para que los usuarios registrados 
participen en las redes sociales; servicios de encriptación de datos; 
transmisión electrónica cifrada y entrega de datos recuperados; software 
y aplicaciones no descargables para gestión de relaciones con clientes 
(CRM); proveedor de servicios de aplicaciones (ASP) con software para 
gestión de relaciones con clientes (CRM); proporcionar servicios de 
plataforma de software en línea que brindan a los usuarios la capacidad 
de	 publicar	 calificaciones,	 reseñas,	 referencias	 y	 recomendaciones	
relacionadas con negocios, restaurantes, proveedores de servicios, 
eventos, servicios públicos y agencias gubernamentales; servicios 
informáticos, en particular, proveedor de servicios de aplicaciones con 
software	de	interfaz	de	programación	de	aplicaciones	(API)	para	gestión	
de	 relaciones	 con	 clientes	 (CRM);	 hospedaje	 de	 contenido	 digital	 en	
internet;	suministro	de	software	para	facilitar	y	organizar	la	financiación	
y distribución de recaudación de fondos y donaciones; proporcionar 
software para servicios de recaudación de fondos de caridad en línea y 
servicios	de	donación	financiera,	de	la	clase	42.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley 
correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS   
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N. 2021.



8

La Gaceta   

B.

Sección  B  Avisos Legales

REPÚBLICA   DE   HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,  15  DE  NOVIEMBRE  DEL  2021  No.  35,772

Número de Solicitud: 2019-52901
Fecha de presentación: 27/12/2019
Fecha de emisión: 21 de enero de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: WHATSAPP INC.
Domicilio: 1601 WILLOW ROAD, MENLO PARK, CALIFORNIA 94025, Estados Unidos de América
B.- PRIORIDAD:
C.- CLASE INTERNACIONAL 35
PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios	 de	 comercialización,	 publicidad	 y	 promoción:	 provisión	 de	 servicios,	 de	 investigación	
e información de mercado; promover los bienes y servicios de otros a través de internet y redes de 
comunicación; servicios comerciales y publicitarias; servicios de consultoría en los ámbitos de la 
publicidad	y	la	comercialización;	facilitar	el	intercambio	y	la	venta	de	servicios	y	productos	de	terceros	
através de redes informáticas, y de comunicación; suministro de mercados en linea para vendedores de 
bienes y / o servicios proporcionar instalaciones en linea para conectar vendedores con compradores; 
redes de negocios; servicios de empleo y reclutamiento; servicios de publicidad y distribución de 
información,	es	decir,	 suministro	de	espacios	publicitarios	clasificados	a	 través	de	 internet;	servicios	
caritativos	 es	 decir,	 promoción	 de	 la	 conciencia	 pública	 sobre	 actividades	 caritativas,	 filantrópicas,	
voluntarias, de servicio público y comunitario y actividades humanitarias; suministro de información de 
directorio telefónico a través de internet y redes de comunicaciones; servicios de catálogos electrónicos; 
gestión de la relación con el cliente; asistencia comercial y servicios de consultoría; proporcionar 
instalaciones	en	línea	que	presentan	comentarios	de	los	usuarios;	sobre	organizaciones	empresariales,	
proveedores de servicios y otros recursos; proporcionar directorios comerciales en linea que presentan 
los negocios, productos y servicios de otros. de la clase 35
D.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
E.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Figurativo
F.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
G.-

Limitaciones:

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 
 

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA   
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N. 2021.
_________

Número de Solicitud: 2019-52904
Fecha de presentación: 2019-12-27
Fecha de emisión: 20 de febrero de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: WHATSAPP INC.
Domicilio: 1601 WILLOW ROAD, MENLO PARK, CALIFORNIA 94025, 
Estados Unidos de América
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Figurativo
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (38)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
G.-

H.- Reservas/Limitaciones:
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios de telecomunicación; proporcionando 
acceso a bases de datos informáticas, electrónicas y en línea servicios de 
telecomunicaciones,	 en	 concreto,	 transmisión	 electrónica	 de	 datos,	 mensajes,	
gráficos,	 imágenes,	 audio,	 vídeo	 e	 información;	 suministro	 de	 foros	 en	 línea	
para la comunicación sobre temas de interés general; proporcionar enlaces de 
comunicaciones	 en	 línea	 que	 transfieren	 dispositivos	 móviles	 y	 usuarios	 de	
internet a otras ubicaciones en línea locales y globales; facilitar el acceso a sitios 
web de terceros u otro contenido electrónico de terceros a través de un inicio de 
sesión	 universal;	 proporcionar	 salas	 de	 chat	 en	 línea,	 servicios	 de	mensajería	
instantánea y tableros de anuncios electrónicos; servicios de difusión de audio, 
texto y vídeo a través de internet u otras redes de comunicaciones; servicios de 
voz	sobre	protocolo	de	internet	(VOIP);	servicios	de	comunicación	telefónica;	

facilitación de acceso a bases de datos informáticas en el campo de las redes 
sociales; servicios de intercambio, de fotos y vídeos de igual a igual; servicios de 
sala de chat para redes sociales; teleconferencia; servicios de telecomunicaciones, 
es decir, servicios de transmisión y recepción de datos a través de redes de 
telecomunicaciones;	servicios	de	comunicación	por	teléfono	móvil;	mensajería	
web;	servicios	de	mensajería	instantánea;	intercambio	electrónico	de	voz,	datos,	
audio,	vídeo,	texto	y	gráficos	transmisión	electrónica	cifrada	y	entrega	de	datos	
recuperados, de la clase 38.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY   
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N. 2021.
_________

1/ No. Solicitud: 52900/19
2/ Fecha de presentación: 27/12/19
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: WHATSAPP INC.
4.1/ Domicilio: 1601 WILLOW ROAD, MENLO PARK, CALIFORNIA 94025, UNITED STATES
4.2/	Organizada	bajo	las	Leyes	de:	Estados	Unidos	de	América
B. REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro Básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de Origen: 
5.3/ Código País: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
Tipo de Signo: Figurativa
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: DISEÑO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 09
8/ Protege y distingue:
Hardware informático; software para redes sociales; herramientas de desarrollo de software, software 
para	usar	como	una	 interfaz	de	programacion	de	aplicaciones	(API)	software	para	crear,	administrar	
interactuar con una comunidad en linea, software para crear, editar, cargar, descargar, acceder, ver, 
publicar, mostrar, etiquetar, bloquear, transmitir, vincular, anotar, indicar sentimientos sobre, comentar, 
incrustar, transmitir y compartir o de otro modo proporcionar medios electrónicos o información a 
través	de	 la	 computadora	y	 redes	de	 comunicación;	 software	para	modificar	 fotográfiar,	 imágenes	y	
audio,	vídeo	y	contenido	audiovisual	con	filtros	fotográficos	y	efectos	de	realidad	aumentada	(AR),	es	
decir,	gráficos,	animaciones,	texto,	dibujos,	etiquetas	geográficas,	etiquetas	de	metadatos,	hipervínculos;	
software	para	 la	 recopilación,	gestión,	 edición,	organización,	modificación,	 transmisión,	 intercambio	
y almacenamiento de datos e información; software informático descargable de comercio electrónico 
para	 permitir	 a	 los	 usuarios	 realizar	 transacciones	 comerciales	 electrónicas	 a	 través	 de	 internet	 y	
redes	 de	 comunicación;	 software	 para	 enviar	 y	 recibir	mensajes	 electrónicos,	 alertas,	 notificaciones	
y	 recordatorios;	 software	de	motor	de	búsqueda,	es	decir,	una	 interfaz	 interpretativa	para	 facilitar	 la	
interacción entre humanos y máquinas; software para crear, administrar y acceder a grupos dentro 
de comunidades virtuales; software para facilitar la interacción y la comunicación entre humanos y 
plataformas	de	IA	(inteligencia	artificial);	software	para	ver	e	interactuar	con	una	fuente	de	imágenes,	
audio, contenido audiovisual y de vídeo y texto y datos asociados, software de informático; software 
para	enviar	y	recibir	mensajes	electrónicos,	gráficos,	imágenes,	audio	y	contenido	audiovisual	a	través	
de	internet	y	redes	de	comunicación,	software	en	la	naturaleza	de	una	aplicación	móvil;	tarjetas	SIM;	
software	para	procesar	imágenes,	gráficos,	audio,	vídeo	y	texto,	software	para	el	manejo	de	información	
personal	y	software	de	sincronización	de	datos,	 software	para	gestionar	contenido	de	 redes	sociales,	
interactuar con una comunidad virtual y transmisión de imágenes, audio, contenido audiovisual y de 
vídeo,	fotografías,	vídeos,	datos,	textos,	mensajes,	comentarios,	anuncios	y	medios	de	comunicaciones	
e información publicitaria, software para mostrar y compartir la ubicación de un usuario y buscar, ubicar 
e	interactuar	con	otros	usuarios	y	lugares;	software	para	el	manejo	de	relaciones	con	el	cliente	(CRM),	
software	 para	 proporcionar	 información	 al	 cliente,	 software	 de	mensajería;	 software	 para	 facilitar	 y	
organizar	la	financiación	y	distribución	de	recaudación	de	fondos	y	donaciones;	software	para	servicios	
de	recaudación	de	fondos	de	caridad	en	línea	y	servicios	de	donación	financiera;	software	para	su	uso	
en	la	facilitación	de	llamadas	de	voz	sobre	protocolo	de	internet	(VOIP),	llamadas	telefónicas,	vídeo	
llamadas,	mensajes	de	texto,	mensajes	instantáneos	y	servicios	de	redes	sociales	en	línea.
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Jorge Omar Casco Rubí
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:  

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88, 89 y 91 de la 
Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 16-12-2020
12/ Reservas: 

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA
Registro de la Propiedad Industrial 

29 O., 15 y 30 N. 2021
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B.

Sección  B  Avisos Legales

REPÚBLICA   DE   HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,  15  DE  NOVIEMBRE  DEL  2021  No.  35,772

Número de Solicitud: 2021-666
Fecha de presentación: 2021-02-12
Fecha de emisión: 16 de junio de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Arla Foods amba
Domicilio:	Sonderhøj	14,	8260	Viby	J.	Dinamarca
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
JORGE	OMAR	CASCO	RUBÍ
E.- CLASE INTERNACIONAL (29)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
LURPAK
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: Se	reivindican	los	colores	(Azul	oscuro;	Rojo	y	Gris	claro)	
en el diseño.
J.- Para Distinguir y Proteger:	Carne,	pescado,	aves	y	caza,	patés	de	hígado;	patés	
de verduras; extractos de carne; sustitutos de carne a base de vegetales; sustitutos 
de carne a base de lácteos, comidas preparadas que consisten principalmente en 
sustitutos	de	carne;	proteína	vegetal	texturizada	para	su	uso	como	sustituto	de	la	
carne, proteína láctea con textura para usar como sustituto de la carne, huevos: 
leche y productos lácteos. productos lácteos y sustitutos lácteos; sustitutos de la 
leche,	incluyendo	leche	de	soja,	leche	de	avena.	leche	de	coco,	leche	de	almendras,	
también en polvo; bebidas a base de centeno como sustitutos de la leche, bebidas 
a base de centeno (sustitutos de la leche) en polvo; leche en polvo; crema en 
polvo; leche de centeno en polvo; sustitutos de la nata; yogur. yogur fermentado, 
incluido el yogur fermentado a base de plantas; yogur no fermentado, incluido 
el yogur vegetal no fermentado; postres de yogur, bebidas a base de yogur; skyr, 
bebidas	 que	 consisten	principalmente	 en	una	mezcla	de	yogur	 y	 skyr,	 postres	
compuestos	principalmente	por	una	mezcla	de	yogur	y	skyr;	postres	skyr,	postre	
consistente principalmente en yogur o skyr que tambien contiene muesli y/o frutos 
secos y/o nueces; bebidas a base de productos lácteos. incluidos batidos y leche 
con chocolate; preparaciones para hacer bebidas a base de lácteos; leche proteíca; 
suero, suero seco; suero en polvo; concentrado de suero, proteína de suero; suero 
permeado,	c-uajo;	queso;	queso	para	untar;	queso	en	polvo;	bocadillos	a	base	de	
queso; postres a base de productos lácteos; bocadillos a base de leche, pudines 
lácteos; postres lácteos refrigerados; salsas a base de lácteos; aceites y grasas 
para	alimentación;	mantequilla;	mantequilla	aromatizada:	productos	lácteos	para	
untar;	 cremas	 lácteas	y	vegetales	que	consisten	principalmente	en	una	mezcla	
de mantequilla y aceite vegetal; mantequilla concentrada, aceite de mantequilla; 
ghee;	 crema	 agria;	 sustitutos	 de	 la	 mantequilla;	 mantequilla	 clarificada;	
preparaciones de mantequilla; mantequilla con hierbas, mantequilla para cocinar, 
cremas a base de grasas comestibles para untar en pan; sustitutos lácteos en 
forma de polvo o pasta; sustitutos de la mantequilla en líquido, en polvo o pasta; 
sustitutos	 de	 mantequilla	 aromatizados:	 sustitutos	 del	 aceite	 de	 mantequilla	
untables a base de plantas; cremas de verduras; pastas de frutas; mantequilla 
de alimendras; mantequilla de coco, mantequillas de semillas; mantequilla 
hecha de nueces. sustitutos lácteos a base de plantas; preparaciones alimenticias 
hechas predominantemente de plantas procesadas, incluidas verduras o frutas 
procesadas. preparaciones par cocinar hechas predominantemente de plantas 
procesadas, incluidas verduras o frutas procesadas; preparaciones alimenticias a 
base de plantas; postres hechos principalmente de plantas procesadas, incluidas 
verduras o frutas procesadas; postres a base de plantas; margarina; sustitutos de 
la	margarina;	frutas	y	legumbres	en	conserva,	congeladas,	secas	v	cocidas;	jaleas,	
mermeladas, compotas; bocadillos a base de frutas, barritas de aperitivo a base de 
frutas	y	nueces;	bocadillos	a	base	de	nueces;	mezclas	de	aperitivos	que	consisten	
en frutas deshidratadas y nueces procesadas; comidas preparadas que consisten 
principalmente en verduras; sopas preparaciones para hacer sopas; concentrados 
de caldo, de la clase 29.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY   
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N. 2021.

Número de Solicitud: 2019-51741
Fecha de presentación: 17/12/2019
Fecha de emisión: 22 de enero de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: WHATSAPP INC.
Domicilio: 1601 WILLOW ROAD, MENLO PARK, CALIFORNIA 94025, 
Estados Unidos de América
B.- PRIORIDAD:
C.- CLASE INTERNACIONAL 9
PROTEGE Y DISTINGUE:
Hardware informático; software para redes sociales; herramientas de desarrollo de 
software;	software	para	usar	como	una	interfaz	de	programación	de	aplicaciones	
(API); software para crear, administrar e interactuar con una comunidad en línea; 
software para crear, editar, cargar, descargar, acceder, ver, publicar, mostrar, 
etiquetar, bloguear, transmitir, vincular, anotar, indicar sentimientos sobre, 
comentar, incrustar, transmitir y compartir o de otro modo proporcionar medios 
electrónicos o información a través de la computadora y redes de comunicación; 
software	 para	 modificar	 fotografias,	 imágenes	 y	 audio,	 vídeo	 y	 contenido	
audiovisual	 con	 filtros	 fotográficos	 y	 efectos	 de	 realidad	 aumentada	 (AR)	 es	
decir,	 gráficos,	 animaciones,	 texto,	 dibujos,	 etiquetas	 geográficas,	 etiquetas	
de metadatos, hipervínculos; software para la recopilación, gestión, edición, 
organización,	 modificación,	 transmisión,	 intercambio	 y	 almacenamiento	 de	
datos e información; software informático descargable de comercio electrónico 
para	 permitir	 a	 los	 usuarios	 realizar	 transacciones	 comerciales	 electrónicas	
a através de internet y redes de comunicación; software para enviar y recibir 
mensajes	electrónicos,	alertas,	notificaciones	y	recordatorios;	software	de	motor	
de	 búsqueda;	 software,	 es	 decir,	 una	 interfaz	 interpretativa	 para	 facilitar	 la	
interacción entre humanos y máquinas; software para crear, administrar y acceder 
a grupos dentro de comunidades virtuales; software para facilitar la interacción 
y	 la	comunicación	entre	humanos	y	plataformas	de	 IA	(inteligencia	artificial);	
software para ver e interactuar con una fuente de imágenes, audio, contenido 
audiovisual y de vídeo y texto y datos asociados; software de informático: 
sofware,	para	enviar	y	recibir	mensajes	electrónicos,	gráficos,	imágenes,	audio	
y contenido audiovisual a través de internet y redes de comunicación; software 
en	la	naturaleza	de	una	aplicación	móvil;	 tarjetas	SIM;	software	para	procesar	
imágenes,	gráficos,	audio,	vídeo	y	texto;	software	para	el	manejo	de	información	
personal	 y	 software	 de	 sincronización	 de	 datos;	 software	 para	 gestionar	
contenido de redes sociales, interactuar con una comunidad virtual y transmisión 
de	 imágenes,	 audio,	 contenido	 audiovisual	 y	 de	 vídeo,	 fotografias,	 videos,	
datos,	 textos,	 mensajes,	 comentarios,	 anuncios	 y	 medios	 de	 comunicaciones	
e información publicitaria; software para mostrar y compartir la ubicación de 
un usuario y buscar, ubicar e interactuar con otros usuarios y lugares; software 
para	el	manejo	de	relaciones	con	el	cliente	(CRM);	software	para	proporcionar	
información	al	cliente;	software	de	mensajería;	software	para	facilitar	y	organizar	
la	financiación	y	distribución	de	recaudación	de	fondos	y	donaciones;	software	
para servicios de recaudación de fondos de caridad en línea y servicios de 
donación	 financiera;	 software	 para	 su	 uso	 en	 la	 facilitación	 de	 llamadas	 de	
voz	sobre	protocolo	de	 internet	 (VOIP),	 llamadas	 telefónicas,	vídeo	 llamadas,	
mensajes	o	texto,	mensajes	instantáneos	y	servicios	de	redes	sociales	en	línea.
D.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

 WHATSAPP

E.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
F.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
G.-

Limitaciones:

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA   
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N. 2021.
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La Gaceta   

B.

Sección  B  Avisos Legales

REPÚBLICA   DE   HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,  15  DE  NOVIEMBRE  DEL  2021  No.  35,772

Número de Solicitud: 2021-1263
Fecha de presentación: 2021-03-17
Fecha de emisión: 17 de mayo de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de 
América
B.- PRIORIDAD:
Se otorga prioridad N°. 90199267 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de 
América
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (19)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
ADS
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: El color no se reivindica como una  característica de la 
marca.	La	marca	consta	de	 tres	 franjas	 inclinadas	a	 la	 izquierda	de	 la	palabra	
“ADS” con la “A” que contiene un diseño de gota de agua.
J.- Para Distinguir y Proteger: Materiales de construcción no metálicos 
relacionados	con	el	drenaje	y	la	retención	de	agua;	conductos,	tubos,	tuberías	y	
acoplamientos	no	metálicos	para	aplicaciones	de	drenaje;	cámaras	no	metálicas	
para su uso con sistemas de alcantarillado y aguas pluviales; cuencas subterráneas 
de escorrentia de aguas pluviales; unidades de tratamiento de aguas pluviales no 
metálicos	para	los	fines	de	almacenamiento	de	agua	de	lluvia,	tubos	y	conductos	
ondulados	 rígidos	 no	 metálicos	 para	 drenaje	 y	 alcantarillado	 y	 accesorios	 y	
acoplamientos	 para	 los	 mismos,	 estructuras	 de	 drenaje	 no	 metálicas;	 piletas	
de	captación	y	piletas	de	detención	en	 forma	de	 sistemas;	 tuberías	de	drenaje	
de plástico para uso comercial y residencial a lo largo de carreteras; tubería de 
plástico	para	sistemas	de	drenaje,	alcantarillado	pluvial,	alcantarillado	sanitario	e	
irrigación	para	uso	residencial	y	agrícola,	geotextiles	para	drenaje,	estabilización	
de	 pendientes,	 cultivo,	 soporte	 de	 plantas,	 absorción,	 filtración,	 separación,	
estabilización	y	refuerzo	de	suelos,	telas	y	esteras	para	el	control	de	la	erosión,	
que no sean de metal, de la clase 19.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY   
Registro de la Propiedad Industrial

-
29 O., 15 y 30 N. 2021.

_________

Número de Solicitud: 2021-1272
Fecha de presentación: 2021-03-17
Fecha de emisión: 17 de mayo de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de 
América
B.- PRIORIDAD:
Se otorga prioridad N°. 90199289 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de 
América
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Figurativo
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (19)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: Los colores Verde y Negro se reivindican como una 
característica	de	la	marca.	La	marca	consta	de	tres	franjas	inclinadas	con	la	franja	
central	en	Verde	y	las	otras	franjas	en	Negro.
J.- Para Distinguir y Proteger: Materiales de construcción no metálicos 

relacionados	con	el	drenaje	y	la	retención	de	agua;	conductos,	tubos,	tuberías	y	
acoplamientos	no	metálicos	para	aplicaciones	de	drenaje;	cámaras	no	metálicas	
para su uso con sistemas de alcantarillado y aguas pluviales; cuencas subterráneas 
de escorrentia de aguas pluviales; unidades de tratamiento de aguas pluviales no 
metálicos	para	los	fines	de	almacenamiento	de	agua	de	lluvia,	tubos	y	conductos	
ondulados	 rígidos	 no	 metálicos	 para	 drenaje	 y	 alcantarillado	 y	 accesorios	 y	
acoplamientos	 para	 los	 mismos,	 estructuras	 de	 drenaje	 no	 metálicas;	 piletas	
de	captación	y	piletas	de	detención	en	 forma	de	 sistemas;	 tuberías	de	drenaje	
de plástico para uso comercial y residencial a lo largo de carreteras; tubería de 
plástico	para	sistemas	de	drenaje,	alcantarillado	pluvial,	alcantarillado	sanitario	e	
irrigación	para	uso	residencial	y	agrícola,	geotextiles	para	drenaje,	estabilización	
de	 pendientes,	 cultivo,	 soporte	 de	 plantas,	 absorción,	 filtración,	 separación,	
estabilización	y	refuerzo	de	suelos,	telas	y	esteras	para	el	control	de	la	erosión,	
que no sean de metal, de la clase 19.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY   
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N. 2021.
_________

Número de Solicitud: 2021-1253
Fecha de presentación: 2021-03-17
Fecha de emisión: 25 de mayo de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de 
América
B.- PRIORIDAD:
Se otorga prioridad N°. 90199232 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de 
América
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (19)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
ADS
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: Los colores Verde y Negro se reivindican como una 
característica	de	la	marca.	La	marca	consta	de	tres	franjas	inclinadas	con	la	franja	
central	en	Verde	y	las	otras	franjas	en	Negro	a	la	izquierda	de	la	palabra	“ADS”	
en letras Negras con la “A” que contiene un diseño de gota de agua.
J.- Para Distinguir y Proteger: Materiales de construcción no metálicos 
relacionados	con	el	drenaje	y	la	retención	de	agua;	conductos,	tubos,	tuberías	y	
acoplamientos	no	metálicos	para	aplicaciones	de	drenaje;	cámaras	no	metálicas	
para su uso con sistemas de alcantarillado y aguas pluviales; cuencas subterráneas 
de escorrentia de aguas pluviales; unidades de tratamiento de aguas pluviales no 
metálicos	para	los	fines	de	almacenamiento	de	agua	de	lluvia,	tubos	y	conductos	
ondulados	 rígidos	 no	 metálicos	 para	 drenaje	 y	 alcantarillado	 y	 accesorios	 y	
acoplamientos	 para	 los	 mismos,	 estructuras	 de	 drenaje	 no	 metálicas;	 piletas	
de	captación	y	piletas	de	detención	en	 forma	de	 sistemas;	 tuberias	de	drenaje	
de plástico para uso comercial y residencial a lo largo de carreteras; tubería de 
plástico	para	sistemas	de	drenaje,	alcantarillado	pluvial,	alcantarillado	sanitario	e	
irrigación	para	uso	residencial	y	agrícola,	geotextiles	para	drenaje,	estabilización	
de	 pendientes,	 cultivo,	 soporte	 de	 plantas,	 absorción,	 filtración,	 separación,	
estabilización	y	refuerzo	de	suelos,	telas	y	esteras	para	el	control	de	la	erosión,	
que no sean de metal, de la clase 19.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY   
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N. 2021.
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La Gaceta   

B.

Sección  B  Avisos Legales

REPÚBLICA   DE   HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,  15  DE  NOVIEMBRE  DEL  2021  No.  35,772

[1] Solicitud: 2020-023627
[2] Fecha de presentación: 21/10/2020
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
[4] Solicitante: TWELVE-APP
[4.1] Domicilio: 59 RUE DE PONTHIEU BUREAU 562, 75008 PARIS, 
Francia
[4.2]	Organizada	bajo	las	Leyes	de:	FRANCIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: YUBO

[7] Clase Internacional: 35
[8] Protege y distingue: 
Publicidad; anuncios en línea; gestión comercial; administración de 
negocios; servicios de mercadeo y promoción; difusión de material 
publicitario para terceros a través de una red informática y de 
comunicación; promoción de bienes y servicios de terceros a través 
de redes informáticas y de comunicación; servicios de consultoría de 
mercadeo y publicidad; estudios de mercado; promoción de bienes y 
servicios de terceros proporcionando enlaces de hipertexto a los sitios 
web minoristas de terceros a través de un portal de internet.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: JORGE OMAR CASCO RUBI

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 29 de noviembre del año 2020.
[12] Reservas: No tiene reservas.  

Abogada NOEMI ELIZABETH LAGOS VALERIANO
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N. 2021.

YUBO

_________

Número de Solicitud: 2021-597
Fecha de presentación: 2021-02-08
Fecha de emisión: 27 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
Solicitante: DAEWOONG PHARMACEUTICAL CO., LTD.
Domicilio: 35-14, Jeyakgongdan 4-gil, Hyangnam-eup, Hwaseong-eup, 
Hwaseong-si, Gyeonggi-do, República de Corea
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
JORGE	OMAR	CASCO	RUBÍ
E.- CLASE INTERNACIONAL (5)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

 COVIBLOCK

G.-
H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Productos farmacéuticos para el 
tratamiento de enfermedades infecciosas; vacunas antigripales; 
vacunas veterinarias, reactivos de diagnóstico para enfermedades 
de	 inmunización,	 vacunas,	 adyuvantes	 para	 su	 uso	 con	 las	 vacunas;	
preparaciones de vacuna, agentes inmunoterapéuticos para infecciones 

bacterianas. preparaciones para diagnóstico de uso médico o veterinario, 
preparados de vacunas para uso humano, preparaciones de vacunas 
humanas; preparaciones farmacéuticas para diagnóstico; preparaciones 
farmacéuticas para el tratamiento de la enfermedad por coronavirus, 
vacunas contra las infecciones neumocócicas, antiinfecciosos, de la clase 
5.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley 
correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogado MANUEL ANTONIO RODRIGUEZ RIVERA   
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N. 2021.
_________

[1] Solicitud: 2020-023628
[2] Fecha de presentación: 21/10/2020
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
[4] Solicitante: TWELVE-APP
[4.1] Domicilio: 59 RUE DE PONTHIEU BUREAU 562, 75008 PARIS, 
Francia
[4.2]	Organizada	bajo	las	Leyes	de:	FRANCIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: YUBO

[7] Clase Internacional: 38
[8] Protege y distingue: 
Telecomunicaciones, es decir, servicios integrados de redes digitales (SIRD); 
telecomunicaciones,	es	decir,	transmisión	electrónica	de	datos,	mensajes,	
animaciones, imágenes, vídeos, contenido multimedia e información en el 
ámbito del entretenimiento y las redes sociales; intercambio de fotografías 
e intercambio de vídeos, en concreto transmisión electrónica de archivos 
que contienen fotografías, vídeos y contenido audiovisual en formato 
digital entre usuarios de internet; transmisión electrónica de imágenes, 
contenido audiovisual y contenido de vídeo, fotografías, vídeos, datos, 
textos,	mensajes,	anuncios	y	comunicaciones	publicitarias;	facilitación	de	
acceso a bases de datos informáticas, electrónicas y en línea; difusión de 
datos,	mensajes,	animaciones,	imágenes,	vídeos,	contenido	multimedia	e	
información en el campo del entretenimiento y redes sociales a través de 
ordenadores, aplicaciones móviles, aplicaciones de sitios web, es decir, 
carga,	publicación,	visualización,	etiquetado	y	transmisión	electrónica	de	
datos,	información,	mensajes,	animaciones,	vídeos,	contenido	multimedia	
e imágenes; difusión y transmisión de contenido multimedia audiovisual; 
transmisión de contenido de medios audiovisuales descargables; 
facilitación de foros en línea para la comunicación; prestación de servicios 
de	correo	electrónico,	mensajería	electrónica	y	mensajería	instantánea;	
proporcionar salas de chat en línea para redes sociales y presentación 
social.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: JORGE OMAR CASCO RUBI

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 29 de noviembre del año 2020.
[12] Reservas: No tiene reservas.  

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N. 2021.

YUBO
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La Gaceta   

B.

Sección  B  Avisos Legales

REPÚBLICA   DE   HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,  15  DE  NOVIEMBRE  DEL  2021  No.  35,772

Número de Solicitud: 2021-3549
Fecha de presentación: 2021-07-14
Fecha de emisión: 21 de agosto de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Fox Media LLC
Domicilio: 10201 West Pico Boulevard, Los Angeles, California 90035, Estados 
Unidos de América
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
LUCIA DURÓN LOPEZ
E.- CLASE INTERNACIONAL (38)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
FOX BUSINESS INTERNATIONAL
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios de telecomunicación; servicios de 
difusión y transmisión de televisión; servicios de difusión de vídeo y audio a 
través de internet; difusión de programación de vídeo y audio a través del internet; 
servicios de difusión y provisión de acceso de telecomunicación a contenido de 
vídeo y audio proporcionado vía un servicio de vídeo por pedido vía el internet; 
transmisión de audio, material audiovisual y visual vía una red de computadora 
global; transmisión de material de vídeo en el internet; transmisión de audio y 
material visual en el internet; servicios de telecomunicación, principalmente, 
transmisión	de	voz,	data,	gráficos,	imágenes,	audio	y	vídeo	por	medio	de	redes	
de telecomunicaciones, redes de comunicación inalámbricas, y el internet; 
transmisiones de vídeo por pedido, de la clase 38.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS   
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D. 2021.
_________

Número de Solicitud: 2021-3548
Fecha de presentación: 2021-07-14
Fecha de emisión: 22 de agosto de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Fox Media LLC
Domicilio: 10201 West Pico Boulevard, Los Angeles, California 90035, Estados 
Unidos de América
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
LUCIA DURÓN LOPEZ
E.- CLASE INTERNACIONAL (41)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
FOX BUSINESS INTERNATIONAL
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Educación; proporcionar entretenimiento; 
entretenimiento; actividades culturales y deportivas; servicios de caligrafía; 

publicación de escritorio electrónico; servicios de intérprete de idiomas; servicios 
de diseño, que no sean para propósitos de publicidad; proporcionar publicaciones 
electrónicas en línea, no descargables; publicación de libros; publicación de 
libros electrónicos y diarios en línea; publicación de textos, que no sean textos 
publicitarios;	 interpretación	 de	 lenguaje	 de	 señas;	 traducción;	 servicios	 de	
entretenimiento, principalmente, provisión de programas multimedia en curso 
presentando	noticias,	negocios	y	finanzas	distribuidos	vía	varias	plataformas	a	
través de múltiples formas de medios de transmisión; provisión de información 
de	entretenimiento	en	línea	presentando	noticias,	negocios	y	finanzas;	servicios	
de	 entretenimiento	 en	 la	 naturaleza	 de	 vídeo	 e	 imágenes	 no	 descargables	
presentando	 programas	 multimedia	 acerca	 de	 noticias,	 negocios	 y	 finanzas	
transmitidos vía el internet y redes de comunicación inalámbrica, de la clase 41

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogado MANUEL ANTONIO RODRIGUEZ RIVERA   
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D. 2021.
_________

Número de Solicitud: 2020-12232
Fecha de presentación: 2020-03-13
Fecha de emisión: 3 de marzo de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: KIA MOTORS CORPORATION
Domicilio: 12 HEOLLEUNG-RO, SEOCHO-GU, SEOUL, República de Corea
B.- PRIORIDAD:
Se otorga prioridad N°. 40-2019-0182798 de fecha 26/11/2019 de República de 
Corea
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
LUCIA DURÓN LOPEZ
E.- CLASE INTERNACIONAL (35)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
KIA
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Subasta: publicidad; servicios secretariales; 
funciones	 de	 oficina;	 proporcionar	 información	 comercial	 y	 de	 mercadeo;	
organización	 de	 exhibiciones	 para	 propósitos	 publicitarios	 y	 comerciales	 /	
promocionales; demostración de productos; servicios de agencia de importación-
exportación; servicios de ventas al por mayor para automóviles; servicios 
de venta al por menor de automóviles; servicios de ventas al por menor de 
partes y accesorios para automóviles; servicios de ventas al por mayor de 
partes y accesorios para automóviles; alquiler de máquinas expendedoras; 
servicios de intermediación comercial relacionado con pedidos por correo por 
telecomunicaciones;	 organización	 de	 suscripciones	 a	 media	 de	 información;	
compilación de información dentro de bases de datos de computadora; servicios 
de ventas al por menor de automóviles usados; servicios de ventas al por mayor 
para automóviles usados; proporcionar información de empleo; propoción de 
ventas para otros, de la clase 35.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS   
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D. 2021.
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Número de Solicitud: 2021-2351
Fecha de presentación: 2021-05-19
Fecha de emisión: 24 de agosto de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Guangdong DEERMA Technology Co., Ltd.
Domicilio:	No.	4-1,	Longhui	Road,	Malong	Village	Committee,	Beijiao	Town,	Shunde	District,	Foshan	
City, Guangdong Province, china
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
MARILIA DOMINGA ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (35)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
DEERMA
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Publicidad; presentación de productos en cualquier medio de 
comunicación	 para	 su	 venta	 minorista;	 consultoría	 sobre	 organización	 y	 dirección	 de	 negocios;	
organización	de	exposiciones	con	fines	comerciales	o	publicitarios;	gestión	comercial	de	licencias	de	
productos y servicios de terceros; servicios de agencias de importación-exportación; promoción de 
ventas para terceros; servicios de abastecimiento para terceros [compra de productos y servicios para 
otras empresas]; marketing, consultoría empresarial, sobre gestión de personal; indexación de páginas 
web	con	fines	comerciales	o	publicitarios,	auditoría	búsqueda	de	patrocinadores	servicios	de	venta	al	por	
menor o al por mayor de suministros médicos, de la clase 35.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 
 

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA   
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D. 2021.
_________

Número de Solicitud: 2021-2349
Fecha de presentación: 2021-05-19
Fecha de emisión: 24 de agosto de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Guangdong DEERMA Technology Co., Ltd.
Domicilio:	No.	4-1,	Longhui	Road,	Malong	Village	Committee,	Beijiao	Town,	Shunde	District,	Foshan	
City, Guangdong Province, China
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
MARILIA DOMINGA ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (11)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
DEERMA
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger:	Lámparas	[aparatos	de	iluminación];	lámparas	germicidas	para	purificar	
el aire; lámparas de rayos ultravioleta que no sean para uso médico; lámparas de aceite; utensilios 
de cocción eléctricos; aparatos e instalaciones de cocción; parrillas [utensilios de cocción]; cafeteras 
eléctricas; freidoras eléctricas; hervidores eléctricos; ollas eléctricas multifuncionales; vaporeras 
eléctricas;	freidoras	de	aire	caliente,	máquinas	para	hacer	leche	de	soja,	electricas	congeladores;	aparatos	
e instalaciones de enfriamiento; aparatos de calentamiento y refrigeración para la distribución de bebidas 
calientes	y	frías;	aparatos	para	desodorizar	el	aire;	instalaciones	de	aire	acondicionado,	instalaciones	de	
filtrado	de	aire:	ventiladores	[climatización];	secadores	[aparatos];	esterilizadores	de	aire:	ventiladores	
eléctricos	 para	 uso	 personal;	 secadoras	 de	 ropa	 eléctricas;	 aparatos	 vaporizadores	 para	 planchar	
tejidos;	 humificadores;	 humificadores	 de	 aire;	 secadores	 de	 pelo;	 aparatos	 de	 calefacción	 eléctricos;	
instalaciones de producción de vapor; instalaciones de calefacción; aparatos e instalaciones sanitarias; 
secamanos	para	lavados;	vaporizadores	faciales	[saunas];	aparatos	para	bañeras	de	hidromasaje;	aparato	
de calentamiento y enfriamiento para toallitas húmedas, aparatos de desinfección; aparatos y máquinas; 
para	purificar	el	agua;	calentadores	de	bolsillo;	encendedores;	 instalaciones	de	polimerización,	de	 la	
clase 11.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 
 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS   
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D. 2021.

Número de Solicitud: 2021-2348
Fecha de presentación: 2021-05-19
Fecha de emisión: 24 de agosto de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Guangdong DEERMA Technology Co., Ltd.
Domicilio:	No.	4-1,	Longhui	Road,	Malong	Village	Committee,	Beijiao	Town,	Shunde	District,	Foshan	
City, Guangdong Province, China.
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
MARILIA DOMINGA ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (9)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
DEERMA
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger:	Periféricos	informáticos;	tarjetas	de	circuitos	integrados;	aplicaciones	
informáticas	descargables;	aparatos	para	registrar	el	tiempo;	aparato	de	reconocimiento	facial;	relojes	
de	fichar;	balanzas;	aparatos	e	instrumentos	de	pesaje;	medidores;	tablones	de	anuncios	electrónicos;	
teléfonos	 inteligentes	 [smartphones];	 reproductores	 multimedia	 portátiles;	 cámaras	 fotográficas;	
indicadores	de	temperatura;	aparatos	analizadores	de	aire;	estereoscopios;	material	para	conducciones	
eléctricas	 [hilos,	 cables];	 circuitos	 integrados;	 conectores	 [electricidad];	 temporizadores	que	no	 sean	
artículos	de	relojería;	aparatos	de	control	remoto;	aparatos	de	control	técnico;	electrolizadores;	aparatos	
de	extinción	de	 incendios;	 aparatos	de	 radiología	para	uso	 industrial;	 trajes	de	protección	contra	 los	
accidentes, las radiaciones y el fuego; instalaciones eléctricas antirrobo; gafas 30; cargadores de pilas y 
baterías;	acumuladores	eléctricos;	dibujos	animados;	vallas	electrificadas.	de	la	clase	9.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 
 

Abogado MANUEL ANTONIO RODRIGUEZ RIVERA   
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D. 2021.
_________

Número de Solicitud: 2021-1803
Fecha de presentación: 2021-04-22
Fecha de emisión: 6 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Guangzhou	Beaver	Cosmetic	Co.,	Ltd.
Domicilio:	No.	5,	Zhenxing	Rd.,	High-tech	Industrial	Park,	Taiping	Development	Zone,	Guangzhou,	
510990, China
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
MARILIA DOMINGA ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (3)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
BEAVER
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: Se reivindica grafía especial
J.- Para Distinguir y Proteger: Acondicionadores para el cabello; cosméticos; colorantes para 
el cabello; preparaciones para ondular el cabello; champús; leches limpiadoras de tocador, aceites 
esenciales; productos de perfumería; preparaciones para el baño que no sean para uso médico. de la 
clase 3.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY   
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D. 2021.
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Número de Solicitud: 2021-328
Fecha de presentación: 2021-01-22
Fecha de emisión: 17 de mayo de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: INDUSTRIA DE ALIMENTOS, S. DE R.L.  
Domicilio: TEGUCIGALPA, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZÁN, 
HONDURAS 
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
Carlos Yasser Salgado Aguilar
E.- CLASE INTERNACIONAL (43)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
TATO´S WINGS
G.-

H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicio de restauración (alimentación) de la clase 
43.   

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada Martha Maritza Zamora Ulloa   
Registro de la Propiedad Industrial

13, 29 O. y 15 N. 2021.

Número de Solicitud: 2021-3092
Fecha de presentación: 2021-06-22
Fecha de emisión: 10 de agosto de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: ALMACENES LADY LEE, S.A. DE C.V.  
Domicilio: KM. 3 SALIDA A LA LIMA, SECTOR SATÉLITE, SAN PEDRO SULA, 
CORTÉS, HONDURAS 
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
Darlin Isrrael Turcios
E.- CLASE INTERNACIONAL (35)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

 PRICE HOME

G.-
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Publicidad; gestión de negocios comerciales; 
administración	comercial;	trabajos	de	oficina	de	la	clase	35.			

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada Claudia Jacqueline Mejía Anduray   
Registro de la Propiedad Industrial

13, 29 O. y 15 N. 2021.
_______

Número de Solicitud: 2021-3093
Fecha de presentación: 2021-06-22
Fecha de emisión: 10 de agosto de 2021
Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR
Solicitante: ALMACENES LADY LEE, S.A. DE C.V.  
Domicilio: KM. 3 SALIDA A LA LIMA, SECTOR SATÉLITE, SAN PEDRO SULA, 
CORTÉS, HONDURAS 
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
Darlin Isrrael Turcios
E.- CLASE INTERNACIONAL ( )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

 PRICE HOME

G.-
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Importación, distribución y compra y venta de toda 
clase	 de	mercaderías	 y	 productos,	 podrá	 además,	 realizar	 otras	 actividades	 afines	
con	 el	fin	 expuesto,	 a	 tal	 efecto	podrá	 representar	 casas	nacionales	y	 extranjeras,	
fabricantes y distribuidoras de mercaderías y productos en general de la clase 50.    

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada Claudia Jacqueline Mejía Anduray   
Registro de la Propiedad Industrial

13, 29 O. y 15 N. 2021.
_________

Número de Solicitud: 2021-2715
Fecha de presentación: 2021-06-03
Fecha de emisión: 8 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Grand Princess Hotel  
Domicilio: Cucuyagua Copán, Honduras 
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
Julia	Maria	Melgar	Hernández
E.- CLASE INTERNACIONAL (43)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
Grand Princess Hotel
G.-

H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger:	Servicio	de	restauración	(alimentación);	hospedaje	
temporal de la clase 43.    

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada Martha Maritza Zamora Ulloa   
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D. 2021.
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Número de Solicitud: 2020-24289
Fecha de presentación: 2020-12-01
Fecha de emisión: 03 de  febero de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
Solicitante: LIBRA ASSOCIATION    
Domicilio: Quai	de		I'IIe	1204	Geneva,	Switzerland,	Suiza. 
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO RUBI  
E.- CLASE INTERNACIONAL (9)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

G.-
H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Software; hardware informático; cadena 
de bloques (blockchain); software de tecnología de cadena de bloques 
(blockchain);	billeteras	electrónicas	utilizadas	para	aplicaciones	de	cadena	
de bloques (blockchain); aparatos de red en el ámbito de cadena de bloques 
(blockchain); software de aplicación de cadena de bloques (blockchain); 
software en el campo de cadena de bloques (blockchain); software para 
plataformas basadas en cadena de bloques (blockchain), en concreto 
software para aplicaciones distribuidas; aplicaciones y billeteras de cadena 
de bloques (blockchain); software de cadena de bloques (blockchain); 
software para usar con moneda digital; software para usar con criptomonedas; 
software para usar con moneda virtual; software informático descargable 
para su uso como billetera de criptomonedas; hardware de billetera de 
criptomonedas; herramientas de desarrollo de software; software para su 
uso	 como	 interfaz	 de	 programación	 de	 aplicaciones	 (IPA);	 interfaz	 de	
programación de aplicaciones (IPA) para su uso en la construcción de 
aplicaciones de software; software para la recopilación, gestión, edición, 
organización,	modificación,	transmisión,	intercambio	y	almacenamiento	de	
datos e información; software para transacciones de cambio y pago de 
moneda digital; software para su uso en la gestión de carteras de moneda 
digital, moneda virtual, criptomoneda, activos digitales y cadena de bloques 
(blockchain),	activos	digitalizados,	tokens	digitales,	tokens	criptográficos	y	
tokens de servicios públicos; software de plataforma de contabilidad 
distribuida; software que facilita la capacidad de los usuarios para ver, 
analizar,	 registrar,	 almacenar,	 monitorear,	 administrar,	 comercializar	 e	
intercambiar moneda digital, moneda virtual, criptomoneda, activos 
digitales	 y	 cadena	 de	 bloques	 (blockchain),	 activos	 digitalizados,	 tokens	
digitales,	tokens	criptográficos	y	tokens	de	utilidad;	software	para	enviar,	
recibir,	 aceptar,	 comprar,	 vender,	 almacenar,	 transmitir,	 comercializar	 e	
intercambiar moneda digital, moneda virtual, criptomoneda, activos 
digitales	 y	 cadena	 de	 bloques	 (blockchain),	 activos	 digitalizados,	 tokens	
digitales,	 tokens	 criptográficos	 y	 tokens	 de	 utilidad;	 software	 para	
implementar	 y	 registrar	 transacciones	 financieras;	 software	 para	 crear	
cuentas	y	mantener	y	gestionar	información	sobre	transacciones	financieras	
en libros de contabilidad distribuidos y redes de pago entre iguales; software 
para	su	uso	en	transacciones	financieras;	software	para	uso	en	intercambio	
financiero;	 software	 para	 acceder	 a	 información	 financiera	 y	 datos	 y	
tendencias	del	mercado;	software	para	 liquidar	 transacciones	financieras;	
software para proporcionar autenticación de partes en una transacción 
financiera;	software	para	mantener	libros	de	contabilidad	para	transacciones	
financieras;	 software	 para	 la	 gestión	 de	 la	 seguridad	 criptográfica	 de	
transacciones  a través de redes informáticas; software para cifrar y permitir 
la transmisión segura de información digital a través de internet; software 
para permitir a los usuarios calcular parámetros relacionados con 
transacciones	financieras;	software	de	contabilidad	distribuida	para	su	uso	
en	el	procesamiento	de	transacciones	financieras;	software	para	transferencia	
electrónica de fondos; software para conversión de moneda; software para 
la recopilación y distribución de datos; software para transacciones de 
pago; software para conectar ordenadores a bases de datos informáticas 
mundiales; software para crear bases de datos de información y datos con 
capacidad de búsqueda; software para administrar y validar moneda digital, 
moneda virtual, criptomoneda, activo digital, activo de cadena de bloques 
(blockchain),	activo	digitalizado,	token	digital,	token	de	cifrado	y	token	de	

                 DIEM

utilidad; software para crear y gestionar contratos inteligentes; software 
para gestionar transacciones de pago e intercambio; software y hardware 
para su uso como billetera de moneda digital; software y hardware para su 
uso como una billetera de moneda virtual; software y hardware para su uso 
como billetera de activos digitales; software y hardware para su uso como 
billetera de monedas digitales; software y hardware para su uso como 
billetera de tokens digitales; software y hardware para su uso como billetera 
de	tokens	criptográficos;	software	y	hardware	para	su	uso	como	billetera	de	
tokens	de	utilidad;	software	para	crear	una	moneda	digital	descentralizada	
y de código abierto para su uso en transacciones basadas en cadena de 
bloques	(blockchain);	software	para	crear	una	moneda	virtual	descentralizada	
y de código abierto para su uso en transacciones basadas en cadena de 
bloques	(blockchain);	software	para	crear	una	criptomoneda	descentralizada	
y de código abierto para su uso en transacciones basadas en cadena de 
bloques	 (blockchain);	 software	 para	 crear	 un	 activo	 digitalizado	
descentralizado	y	de	código	abierto	para	su	uso	en	transacciones	basadas	en	
cadena de bloques (blockchain); software para crear un token digital 
descentralizado	y	de	código	abierto	para	su	uso	en	transacciones	basadas	en	
cadena de bloques (blockchain); software para que los usuarios compren y 
vendan productos mediante el uso de moneda digital, moneda virtual, 
criptomoneda, activos digitales y de cadena de bloques (blockchain), 
activos	 digitalizados,	 tokens	 digitales,	 tokens	 criptográficos	 y	 tokens	 de	
utilidad; plataformas de software para facilitar transacciones y pagos 
utilizando	moneda	digital,	moneda	virtual,	criptomoneda,	activos	digitales	
y	cadena	de	bloques	 (blockchain),	activos	digitalizados,	 tokens	digitales,	
tokens	criptográficos	tokens	de	utilidad	que	permiten	a	los	usuarios	comprar	
y vender productos y servicios a otros; software de aplicaciones informáticas 
para plataformas basadas en cadena de bloques (blockchain), es decir, 
software para intercambios digitales de artículos virtuales; software para 
crear, vender y gestionar tokens o appcoins basados en cadena de bloques 
(blockchain);	software	para	su	uso	en	una	plataforma	financiera	electrónica;	
software para procesar pagos electrónicos y transferir fondos desde y hacia 
terceros; software para transferencias de moneda digital, moneda virtual, 
criptomoneda, activos digitales y cadena de bloques (blockchain), activos 
digitalizados,	 tokens	 digitales,	 tokens	 criptográficos	 y	 tokens	 de	 utilidad	
entre partes; software de plataforma de cadena de bloques (blockchain); 
software para su uso en la gestión e implementación de moneda digital, 
moneda virtual, criptomoneda, activos digitales y de cadena de bloques 
(blockchain),	 activos	 digitalizados,	 token	 digital,	 token	 criptográfico	 y	
token de utilidad; software para crear y administrar una plataforma de 
cadena de bloques (blockchain) para su uso en la gestión de moneda digital, 
moneda virtual, criptomoneda, activos digitales y de cadena de bloques 
(blockchain),	activos	digitalizados,	token	digital,	token	de	cifrado	y	cuentas	
de token de utilidad; software para gestionar cuentas de moneda digital y 
criptomonedas; software para usar en pagos, compras e inversiones 
utilizando	moneda	digital,	moneda	virtual,	criptomoneda,	activos	digitales	
y	de	cadena	de	bloques	(blockchain),	activos	digitalizados,	tokens	digitales,	
tokens	criptográficos	y	tokens	de	servicios	públicos;	software	para	permitir	
la transferencia electrónica de fondos hacia y desde terceros; software para 
su uso en la gestión de la conversión de moneda digital, moneda virtual, 
criptomoneda, activos digitales y cadena de bloques (blockchain), activos 
digitalizados,	tokens	digitales,	tokens	criptográficos	y	tokens	de	utilidad	en	
moneda fuerte; software para desarrollar, implementar y administrar 
aplicaciones de software, e integrar aplicaciones de software para monedas 
digitales, monedas virtuales, criptomonedas, activos digitales y cadena de 
bloques	 (blockchain),	 activos	 digitalizados,	 tokens	 digitales,	 tokens	
criptográficos	y	cuentas	de	tokens	de	utilidad;	software	para	facilitar	el	uso	
de una cadena de bloques (bloc

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS   
Registro de la Propiedad Industrial

29 O, 15  y 30 N. 2021.
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REPÚBLICA   DE   HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,  15  DE  NOVIEMBRE  DEL  2021  No.  35,772

Número de Solicitud: 2021-668
Fecha de presentación: 2021-02-12
Fecha	de	emisión:	14	de		junio		de	2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Arla Foods amba    
Domicilio: Sønderhøj	14,	8260	Viby	J.	Dinamarca. 
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Figurativo 
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO RUBI  
E.- CLASE INTERNACIONAL (29)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

G.-

G.-
H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: SE REIVINDICAN LOS COLORES (AZUL 
OSCURO Y GRIS CLARO) EN EL DISEÑO.
J.- Para Distinguir y Proteger:	 Carne,	 pescado,	 aves	 y	 caza,	 patés	 de	
hígado, patés de verduras, extractos de carne; sustitutos de carne a base de 
vegetales; sustitutos de carne a base de lácteos; comidas preparadas que 
consisten	principalmente	en	sustitutos	de	carne,	proteína	vegetal	texturizada	
para su uso como sustituto de la carne; proteína láctea con textura para usar 
como sustituto de la carne; huevos; leche y productos lácteos, productos 
lácteos y sustitutos lácteos; sustitutos de la leche, incluyendo leche de 
soja,	leche	de	avena,	leche	de	coco,	leche	de	almendras,	también	en	polvo;	
bebidas a base de centeno como sustitutos de la leche; bebidas a base de 
centeno (sustitutos de la leche) en polvo, leche en polvo, crema en polvo; 
leche de centeno en polvo, sustitutos de la nata; yogur; yogur fermentado, 
incluido el yogur fermentado a base de plantas; yogur no fermentado, 
incluido el yogur vegetal no fermentado; postres de yogur; bebidas a base 
de	 yogur;	 skyr;	 bebidas	 que	 consisten	 principalmente	 en	 una	mezcla	 de	
yogur	y	skyr;	postres	compuestos	principalmente	por	una	mezcla	de	yogur	
y skyr; postres skyr; postre consistente principalmente en yogur o skyr, 
que también contiene muesli y/o frutos secos y/o nueces, bebidas a base de 
productos lácteos, incluidos batidos y leche con chocolate; preparaciones 
para hacer debidas a base de lácteos, leche proteíca; suero; suero seco; suero 
en	polvo;	concentrado	de	suero,	proteína	de	suero;	suero	permeado;	cuajo,	
queso; queso para untar, queso en polvo, bocadillos a base de queso, postres 
a base de productos lácteos, bocadillos a base de leche; pudines lácteos; 
postres lácteos refrigerados; salsas a base de lácteos; aceites y grasas para 
alimentación,	 mantequilla;	 mantequilla	 aromatizada;	 productos	 lácteos	
para untar, cremas lácteas y vegetales que consisten principalmente en una 
mezcla	de	mantequilla	y	aceite	vegetal;	mantequilla	concentrada,	aceite	de	
mantequilla; ghee, crema agria; sustitutos de la mantequilla; mantequilla 
clarificada;	 preparaciones	 de	 mantequilla;	 mantequilla	 con	 hierbas;	
mantequilla para cocinar; cremas a base de grasas comestibles para untar en 
pan; sustitutos lácteos en forma de polvo o pasta, sustitutos de la mantequilla 
en	 líquido,	 en	 polvo	 o	 pasta;	 sustitutos	 de	 mantequilla	 aromatizados;	
sustitutos del aceite de mantequilla untables a base de plantas; cremas de 
verduras; pastas de frutas; mantequilla de almendras; mantequilla de coco; 
mantequillas de semillas, mantequilla hecha de nueces, sustitutos lácteos a 
base de plantas; preparaciones alimenticias hechas predominantemente de 
plantas procesadas, incluidas verduras o frutas procesadas; preparaciones 
para cocinar hechas predominantemente de plantas procesadas, incluidas 
verduras o frutas procesadas, preparaciones alimenticias a base de plantas; 
postres hechos principalmente de plantas procesadas, incluidas verduras 
o frutas procesadas; postres a base de plantas; margarina, sustitutos de la 
margarina, frutas y legumbres en conserva, congeladas, secas y cocidas; 

jaleas,	 mermeladas,	 compotas;	 bocadillos	 a	 base	 de	 frutas;	 barritas	 de	
aperitivo	a	base	de	frutas	y	nueces;	bocadillos	a	base	de	nueces,	mezclas	
de aperitivos que consisten en frutas deshidratadas y nueces procesadas, 
comidas preparadas que consisten principalmente en verduras; sopas 
preparaciones para hacer sopas; concentrados de caldo, de la clase 29.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS   
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15  y 30 N. 2021.
________

[1] Solicitud: 2020-023626
[2] Fecha de Presentación: 21/10/2020
[3] Solicitud de Registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: TWELVE-APP.
[4.1] Domicilio: 59 RUE DE PONTHIEU BUREAU 562, 75008 PARIS, Francia. 
[4.2]	Organizada	bajo	las	Leyes	de:	FRANCIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro Básico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo:  YUBO

[7] Clase Internacional: 9
[8] Protege y distingue: Software de computadora descargable y aplicaciones 
móviles para redes sociales; software de aplicaciones informáticas descargables 
para teléfonos móviles, es decir, software para redes sociales; reproductores 
portátiles multimedia y ordenadores, software de ordenador para tomar y editar 
fotografías y para grabar y editar vídeos; software informático para la transmisión 
y difusión en vivo o no vivo de fotografías, vídeos, imágenes, contenido 
audiovisual,	 datos,	 texto,	mensajes,	 comentarios,	 anuncios	 y	 comunicaciones;	
software	informático	para	enviar	y	recibir	fotografías,	vídeos,	imágenes,	mensajes	
electrónicos y texto digital a terceros a través de redes informáticas mundiales; 
software descargable para ver e interactuar con una fuente de imágenes, 
contenido audiovisual y de vídeo y texto y datos asociados; software descargable 
para	localizar	contenido	y	editores	de	contenido,	y	para	suscribirse	a	contenido;	
software de motor de búsqueda descargable; software informático para su uso en 
relación con servicios de citas en línea y redes sociales; software informático para 
redes sociales; software para crear, administrar e interactuar con una comunidad 
en	 línea;	 software	 para	 la	 recopilación,	 edición,	 organización,	 modificación,	
transmisión, almacenamiento e intercambio de datos e información; software que 
permite a los usuarios crear y acceder a información de redes sociales, incluidas 
libretas	de	direcciones,	listas	de	amigos,	perfiles,	preferencias	y	datos	personales;	
software	informático	para	su	uso	como	interfaz	de	programación	de	aplicaciones	
(Ipa); software para la difusión de publicidad para terceros; software en forma 
de interfaces de programación de aplicaciones (Ipas) que facilitan servicios en 
línea para redes sociales, el desarrollo de aplicaciones de software y la compra 
y difusión de material publicitario; publicaciones electrónicas descargables; 
software	de	juegos	de	ordenador	para	juegos	interactivos	en	línea.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: JORGE  OMAR  CASCO RUBI

 
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 29 de noviembre  del año 2020.
12] Reservas: No tiene reservas

Abogada NOEMÍ ELIZABETH LAGOS VALERIANO   
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N.  2020.

YUBO
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REPÚBLICA   DE   HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,  15  DE  NOVIEMBRE  DEL  2021  No.  35,772

Número de Solicitud: 2021-2197
Fecha de presentación: 2021-05-12
Fecha de emisión: 14 de agosto de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: MILOM HONDURAS INMOBILIARIA, S.A. DE C.V.     
Domicilio: COLONIA SAN CARLOS, CALLE COLOMBIA, CASA 202, 
TEGUCIGALPA, Honduras.       
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
SANDRA  ELOISA PONCE INESTROZA
E.- CLASE INTERNACIONAL (36)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
       CONDOMINIOS CUMBRE DEL SUR
G.-

H.- Reservas/Limitaciones:  SE PROTEGE LOS COLORES CON LOS 
PANTONES INDICADOS.
I.- Reivindicaciones: SE REIVINDICAN LOS PANTONES P85-8C, P69-7C Y 
P52-6C, NO SE LE DA PROTECCIÓN A LA  PALABRA CONDOMINIOS QUE  
APARECE EN LA ETIQUETA
J.- Para Distinguir y Proteger: NEGOCIOS INMOBILIARIOS, de la clase 36.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada MANUEL ANTONIO RODRIGUEZ RIVERA 
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y  30  N.  2021
__________

Número de Solicitud: 2021-3793
Fecha de presentación: 2021-07-26
Fecha de emisión: 27 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: BINGO QUEEN, S.A. DE C.V.     
Domicilio:	Centro	Comercial,	El	Dorado,	Blvd.	Morazán,	Tegucigalpa,	Honduras.							
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
BERNABE SORTO RAMIREZ
E.- CLASE INTERNACIONAL (43)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
      BINGO QUEEN
G.-

H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: No se le da exclusividad de uso de la carta 
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios de bar y restaurante, de la clase 43.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJÍA  ANDURAY 
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N.  2021

Número de Solicitud: 2021-2479
Fecha de presentación: 2021-05-24
Fecha de emisión: 8 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR
Solicitante: CONSTRUCTORA ORTIZ BENITEZ S DE R.L. DE C.V. Representante 
Legal		Ximar	Yarel	Ortiz	Duarte.			  
Domicilio: LA CEIBA, ATLÁNTIDA, Honduras.       
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo 
D.- APODERADO LEGAL
NINOSKA LETICIA PUERTO MONTOYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (  )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Establecimiento dedicado en la rama de ingeniería 
civil,	diseño	construcción	y	reparación	de	vivienda	y	edificación	de	todo	tipo.	de	la	
clase 50.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N.  2021
__________

              GRACEM

Número de Solicitud: 2020-24031
Fecha de presentación: 2020-11-18
Fecha de emisión: 16 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: LATIN FARMA, SOCIEDAD ANÓNIMA
Domicilio: Guatemala, Guatemala.       
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo 
D.- APODERADO LEGAL
FRANCISCO ANTONIO  GALDAMEZ MONGE
E.- CLASE INTERNACIONAL ( 5 )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

G.-
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Productos farmacéuticos indicados para el 
tratamiento	 de	 infecciones	 urinarias	 de	 la	 mujer,	 sustancias	 dietéticas	 para	 uso	
humano, de la clase 5.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA  
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N.  2021

              GYNE-CS
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REPÚBLICA   DE   HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,  15  DE  NOVIEMBRE  DEL  2021  No.  35,772

Número de Solicitud: 2021-1249
Fecha de presentación: 2021-03-17
Fecha de emisión: 25 de mayo  de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.     
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de América.       
B.- PRIORIDAD:
Se otorga prioridad No. 90199232 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de América.
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL ( 6 )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
        ADS
G.-

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: Los colores Verde y Negro se reivindican como una característica de la marca. La marca 
consta	de	tres	franjas	inclinadas	con	la	franja	central	en	Verde	y	las	otras	franjas	en	Negro	a	la	izquierda	de	la	
palabra "ADS" en letras negras con la "A " que contiene un diseño de gota de agua.
J.- Para Distinguir y Proteger: Materiales	metálicos	para	edificación	y	construcción;	dispositivos	de	control	
de	sedimentos	de	aguas	pluviales;	estructuras	metálicas	de	drenaje,	filtros	de	entrada	y	partes	asociadas	a	 los	
mismos;	tubos	y	accesorios	de	drenaje	ondulados	flexibles;	cuencas	de	recogida	de	metal	para	atrapar	escombros	
y tratar el agua; recipientes de recolección de metal para unirlos a las tuberías de alcantarillado para atrapar los 
desechos,	con	bolsas	de	filtro	que	se	venden	como	una	unidad.	de	la	clase	6

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Abogado CLAUDIA  JACQUELINE  MEJÍA  ANDURAY 
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N.  2021

__________

Número de Solicitud: 2021-1268
Fecha de presentación: 2021-03-17
Fecha de emisión: 20 de mayo  de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.     
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de América.       
B.- PRIORIDAD:
Se otorga prioridad No. 90199289 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de América.
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Figurativo
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL ( 6 )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
G.-

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: Los colores verde y negro se reivindican como una característica de la marca. La marca 
consta	de	tres	franjas	inclinadas	con	la	franja	central	en	Verde	y	las	otras	franjas	en	Negro.	
J.- Para Distinguir y Proteger: Materiales	metálicos	para	edificación	y	construcción;	dispositivos	de	control	
de	sedimentos	de	aguas	pluviales;	estructuras	metálicas	de	drenaje,	filtros	de	entrada	y	partes	asociadas	a	 los	
mismos;	tubos	y	accesorios	de	drenaje	ondulados	flexibles;	cuencas	de	recogida	de	metal	para	atrapar	escombros	
y tratar el agua; recipientes de recolección de metal para unirlos a las tuberías de alcantarillado para atrapar los 
desechos,	con	bolsas	de	filtro	que	se	venden	como	una	unidad.	de	la	clase	6

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogado NOEMÍ ELIZABETH LAGOS VALERIANO
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N.  2021

__________

Número de Solicitud: 2021-1275
Fecha de presentación: 2021-03-17
Fecha de emisión: 20 de mayo  de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.     
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de América.       
B.- PRIORIDAD:
Se otorga prioridad No. 90199289 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de América.
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Figurativo
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL ( 40)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
          
G.-

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: Los colores Verde y Negro se reivindican como una característica de la marca. La marca 
consta	de	tres	franjas	inclinadas	con	la	franja	central	en	Verde	y	las	otras	franjas	en	Negro.	
J.- Para Distinguir y Proteger: Tratamiento	 de	materiales;	 reciclaje	 de	 desperdicios	 y	 basura;	 servicios	 de	
reciclaje	de	plástico,	de	la	clase	40.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogado NOEMÍ ELIZABETH LAGOS VALERIANO
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N.  2021
__________

Número de Solicitud: 2021-1276
Fecha de presentación: 2021-03-17
Fecha de emisión: 20 de mayo  de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.     
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de América.       
B.- PRIORIDAD:
Se otorga prioridad No. 90199289 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de América.
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Figurativo
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (42)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
       
G.-

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: Los colores Verde y Negro se reivindican como una característica de la marca. La marca 
consta	de	tres	franjas	inclinadas	con	la	franja	central	en	Verde	y	las	otras	franjas	en	Negro.	
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios	 científicos	 y	 tecnológicos	 e	 investigación	 y	 diseño	 relacionados	
con los mismos: servicios de análisis industrial, investigación industrial y diseño industrial; proporcionar uso 
temporal de software propietario no descargable en línea para ayudar a ingenieros, arquitectos y diseñadores a 
seleccionar	productos	para	drenaje	de	agua,	de	la	clase	42.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogado NOEMÍ ELIZABETH LAGOS VALERIANO
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N.  2021

__________
Número de Solicitud: 2021-1255
Fecha de presentación: 2021-03-17
Fecha de emisión: 27 de mayo  de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.     
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de América.       
B.- PRIORIDAD:
Se otorga prioridad No. 90199232 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de América.
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto 
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL ( 37 )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
          ADS
G.-

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: Los colores Verde y Negro se reivindican como una característica de la marca. La marca 
consta	de	tres	franjas	inclinadas	con	la	franja	central	en	Verde	y	las	otras	franjas	en	Negro	a	la	izquierda	de	la	
palabra "ADS" en letras Negras con la "A " que contiene un diseño de gota de agua.
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios de instalación y reparación; instalación y reparación de tuberías, 
máquinas	y	otros	aparatos	relacionados	con	el	drenaje	de	agua,	la	gestión	de	aguas	pluviales,	la	gestión	de	aguas	
residuales	y	el	riego;	servicios	de	recogida	de	reciclaje,	de	la	clase	37.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogada NOEMÍ ELIZABETH LAGOS VALERIANO 
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N.  2021
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REPÚBLICA   DE   HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,  15  DE  NOVIEMBRE  DEL  2021  No.  35,772

Número de Solicitud: 2021-1273
Fecha de presentación: 2021-03-17
Fecha de emisión: 17 de mayo  de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.     
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de América.       
B.- PRIORIDAD:
Se otorg prioridad No. 90199289 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de América.
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Figurativo
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL ( 35 )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
   
G.-

H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: Los colores Verde y Negro se reivindican como una característica de la marca. La marca 
consta	de	tres	franjas	inclinadas	con	la	franja	central	en	Verde	y	las	otras	franjas	en	Negro.	
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios de publicidad; promoción de los servicios de inspección y 
mantenimiento del sistema de tratamiento de aguas pluviales de terceros mediante la distribución de material 
publicitario; promover la conciencia pública sobre la necesidad de mantenimiento e inspecciones del sistema de 
tratamiento de aguas pluviales, de la clase 35

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJÍA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N.  2021

__________

Número de Solicitud: 2021-1267
Fecha de presentación: 2021-03-17
Fecha de emisión: 20 de mayo  de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.     
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de América.       
B.- PRIORIDAD:
Se otorga prioridad No. 90199267 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de América.
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto 
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL ( 42 )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
          ADS
G.-

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: Los colores no se reivindican como una característica de la marca. La marca consta de 
tres	franjas	inclinadas	a	la	izquierda	de	la	palabra	"ADS"	con	la	"A	"	que	contiene	un	diseño	de	gota	de	agua.
J.- Para Distinguir y Proteger: 	 Servicios	 científicos	 y	 tecnológicos	 e	 investigación	 y	 diseño	 relacionados	
con los mismos; servicios de análisis industrial, investigación industrial y diseño industrial; proporcionar uso 
temporal de software propietario no descargable en línea para ayudar a ingenieros, arquitectos y diseñadores a 
seleccionar	productos	para	drenaje	de	agua,	de	la	clase	42.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Abogada NOEMÍ ELIZABETH LAGOS VALERIANO 
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N.  2021

__________

Número de Solicitud: 2021-1269
Fecha de presentación: 2021-03-17
Fecha de emisión: 20 de mayo  de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.     
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de América.       
B.- PRIORIDAD:
Se otorg prioridad No. 90199289 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de América.
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Figurativo
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL ( 7 )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
         
G.-

H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: Los colores Verde y Negro se reivindican como una característica de la marca. La marca 
consta	de	tres	franjas	inclinadas	con	la	franja	central	en	Verde	y	las	otras	franjas	en	Negro.	
J.- Para Distinguir y Proteger: Máquinas	y	dispositivos	para	 tratar	aguas	pluviales	y	mejorar	 la	calidad	del	
agua;	unidades	de	separación	y	filtración	para	remover	y	atrapar	sedimentos,	desechos	sólidos,	basura,	desechos	
orgánicos, hidrocarburos de petróleo, metales pesados y nutrientes del agua; potenciados de la separación en la 
naturaleza	de	los	paneles	de	fibra	de	vidrio	curvados	colocados	para	separar	el	aceite	y	el	agua	en	un	separador	
de aceite y agua, de la clase 7.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogado NOEMÍ ELIZABETH LAGOS VALERIANO
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N.  2021
__________

Número de Solicitud: 2021-1264
Fecha de presentación: 2021-03-17
Fecha de emisión: 17 de mayo  de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.     
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de América.       
B.- PRIORIDAD:
Se otorga prioridad No. 90199267 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de América.
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto 
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL ( 35 )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
          ADS
G.-

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: El color no se reivindica como una característica de la marca. La marca consta de tres 
franjas	inclinadas	a	la	izquierda	de	la	palabra	"ADS"	con	la	"A	"	que	contiene	un	diseño	de	gota	de	agua.
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios de publicidad; promoción de los servicios de inspección y 
mantenimiento del sistema de tratamiento de aguas pluviales de terceros medinte la distribución de material 
publicitario; promover la conciencia pública sobre la necesidad de mantenimiento  e inspecciones del sistema de 
tratamiento de aguas pluviales, de la clase 35.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Abogado CLAUDIA  JACQUELINE  MEJÍA  ANDURAY 
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N.  2021
__________

Número de Solicitud: 2021-1260
Fecha de presentación: 2021-03-17
Fecha de emisión: 26 de mayo  de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.     
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de América.       
B.- PRIORIDAD:
Se otorga prioridad No. 90199267 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de América.
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto 
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL ( 7 )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
          ADS
G.-

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: El color no se reivindica como una característica de la marca. La marca consta de tres 
franjas	inclinadas	a	la	izquierda	de	la	palabra	"ADS"	con	la	"A	"	que	contiene	un	diseño	de	gota	de	agua.
J.- Para Distinguir y Proteger: Máquinas	y	dispositivos	para	 tratar	aguas	pluviales	y	mejorar	 la	calidad	del	
agua;	unidades	de	separación	y	filtración	para	remover	y	atrapar	sedimentos,	desechos	sólidos,	basura,	desechos	
orgánicos, hidrocarburos de petróleo, metales pesados y nutrientes del agua; potenciador de la separación en la 
naturaleza	de	los	paneles	de	fibra	de	vidrio	curvados	colocados	para	separar	el	aceite	y	el	agua	en	un	separador	
de aceite y agua. de la clase 7

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA 
Registro de la Propiedad Industrial

29 O., 15 y 30 N.  2021
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REPÚBLICA   DE   HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,  15  DE  NOVIEMBRE  DEL  2021  No.  35,772

Número de Solicitud: 2021-3722
Fecha de presentación: 2021-07-22
Fecha de emisión: 22 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: IPPF/WHR INNOVA, S.A..     
Domicilio:	Ave.	Manuel	Espinoza	Batista,	antiguo	Edif.	NCR,	piso	1,	Oficina	3,	Panamá							
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto 
D.- APODERADO LEGAL
CLARIBEL MEDINA DE LEÓN
E.- CLASE INTERNACIONAL ( 10 )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
         METZI
G.-

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones:
J.- Para Distinguir y Proteger: Copas menstruales, de la clase 10.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Abogada CLAUDIA  JACQUELINE  MEJÍA  ANDURAY 
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D.  2021

__________

Número de Solicitud: 2021-1547
Fecha de presentación: 2021-04-06
Fecha de emisión: 4 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Space Exploration Technologies Corp.     
Domicilio: 1 Rocket Road, Hawthorne California 90250, Estados Unidos de América.       
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
CLARIBEL MEDINA DE LEÓN
E.- CLASE INTERNACIONAL ( 42 )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones:
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios de investigación y desarrollo en el ámbito de las comunicaciones 
por satélite; servicios de consultoría en el ámbito de las comunicaciones por satélite; servicios de ingeniería en 
el	 ámbito	de	 las	comunicaciones	por	 satélite;	 servicios	científicos	y	 tecnológicos,	 en	concreto,	 investigación,	
análisis y seguimiento de datos capturados a través de satélites y sensores remotos; servicios de tele detección, en 
concreto, levantamientos aéreos mediante el uso de satélites, de la clase 42

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Abogado MANUEL  ANTONIO RODRIGUEZ RIVERA  
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D.  2021
__________

Número de Solicitud: 2020-22802
Fecha de presentación: 2020-09-02
Fecha de emisión: 13 de octubre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante:	JUDITH	MEDINA	MARTÍNEZ.			  
Domicilio: San Pedro Sula, Departamento de Cortés, Honduras.       
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
CLARIBEL MEDINA DE LEÓN
E.- CLASE INTERNACIONAL (35)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
        BYTA
G.-

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones: No se reivindica "INVESTIGACIÓN. ESTRATEGIA. BRANDING", que aparece 
en la etiqueta.
J.- Para Distinguir y Proteger: Agencia y consultoría de marca, de la clase 35.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Abogada CLAUDIA  JACQUELINE  MEJÍA  ANDURAY 
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D.  2021
__________

Número de Solicitud: 2021-504
Fecha de presentación: 2021-02-03
Fecha de emisión: 13 de octubre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Bonage, Inc.     
Domicilio: Ave. República de Panamá, Provincia de Colón, Colón, Distrito de Colón, Barrio Sur, Zona Libre, 
Interplaza,	local	6,	Panamá						
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto 
D.- APODERADO LEGAL
CLARIBEL MEDINA DE LEÓN
E.- CLASE INTERNACIONAL ( 25 )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
       Perfect Story
G.-

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones:
J.- Para Distinguir y Proteger: Prendas	de	vestir,		calzado,	artículos	de	sombrerería,	de	la	clase	25.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Abogada CLAUDIA  JACQUELINE  MEJÍA  ANDURAY 
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D.  2021

__________

Número de Solicitud: 2021-3149
Fecha de presentación: 2021-06-24
Fecha de emisión: 8 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: INVERSIONES DOBLE R. S.A. DE C.V.     
Domicilio: SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTÉS, Honduras.       
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
CLARIBEL MEDINA DE LEÓN
E.- CLASE INTERNACIONAL ( 43 )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
         HABANO KA-FEH
G.-

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones:
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios de restauración (alimentación); servicios que consisten en preparar 
alimentos y bebidas para el consumo, prestados por personas o establecimientos, de la clase 43.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D.  2021

                      STARLINK
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REPÚBLICA   DE   HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,  15  DE  NOVIEMBRE  DEL  2021  No.  35,772

Número de Solicitud: 2021-2898
Fecha de presentación: 2021-06-11
Fecha de emisión: 9 de agosto de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: BANCO DE  AMERICA CENTRAL  HONDURAS, S.A.     
Domicilio: CENTRO FINANCIERO BAC/CREDOMATIC, BLVD. SUYAPA, Honduras.       
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
FLOR JAZMIN HERNANDEZ AGUILAR
E.- CLASE INTERNACIONAL (36)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones:
J.- Para Distinguir y Proteger: Negocios	financieros,	negocios	monetarios,	de	la		clase	36

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D.  2021
__________

         Ahorro Matic

Número de Solicitud: 2021-2900
Fecha de presentación: 2021-06-11
Fecha de emisión: 3 de agosto de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: BANCO DE  AMERICA CENTRAL  HONDURAS, S.A.     
Domicilio: CENTRO FINANCIERO BAC/CREDOMATIC, BLVD. SUYAPA, Honduras.       
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
FLOR JAZMIN HERNANDEZ AGUILAR
E.- CLASE INTERNACIONAL (36)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones:
J.- Para Distinguir y Proteger: Negocios	financieros,	negocios	monetarios,	de	la	clase	36

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA 
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D.  2021
__________

         Banco de América Central Honduras

Número de Solicitud: 2021-2901
Fecha de presentación: 2021-06-11
Fecha de emisión: 3 de agosto de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: BANCO DE  AMERICA CENTRAL  HONDURAS, S.A.     
Domicilio: CENTRO FINANCIERO BAC/CREDOMATIC, BLVD. SUYAPA, Honduras.       
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
FLOR JAZMIN HERNANDEZ AGUILAR
E.- CLASE INTERNACIONAL (36)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  

       BAMER 

I.- Reivindicaciones:
J.- Para Distinguir y Proteger: Negocios	financieros,	negocios	monetarios,	de	la	clase	36

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA 
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D.  2021

__________

Número de Solicitud: 2021-600
Fecha de presentación: 2021-02-08
Fecha	de	emisión:	6	de	junio	de	2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: BANCO DE  AMERICA CENTRAL  HONDURAS, S.A. (BAC/CREDOMATIC)    
Domicilio: CENTRO FINANCIERO BAC/CREDOMATIC, BLVD. SUYAPA, Honduras.       
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
FLOR JAZMIN HERNANDEZ AGUILAR
E.- CLASE INTERNACIONAL (36)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones:  
I.- Reivindicaciones:
J.- Para Distinguir y Proteger: Negocios	financieros,	de	la	clase	36

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D.  2021
__________

         MiRecargable

Número de Solicitud: 2021-601
Fecha de presentación: 2021-02-09
Fecha	de	emisión:	15	de	junio	de	2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: BANCO DE  AMERICA CENTRAL  HONDURAS, S.A. (BAC/CREDOMATIC)    
Domicilio: CENTRO FINANCIERO BAC/CREDOMATIC, BLVD. SUYAPA, Honduras.       
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
FLOR JAZMIN HERNANDEZ AGUILAR
E.- CLASE INTERNACIONAL (36)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

G.- 
H.- Reservas/Limitaciones: 	La	marca	se	protegerá	en	su	conjunto	sin	dar	exclusividad	de	manera	separada	de	
los elementos denominativos que la conforman.
I.- Reivindicaciones:
J.- Para Distinguir y Proteger: Negocios	financieros,	de	la	clase	36

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Abogado FRANLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15 D.  2021

        Programa de Beneficios Premiun
                       BAC Credomatic
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Número de Solicitud: 2020-24291
Fecha de presentación: 2020-12-01
Fecha	de	emisión:	3	de	junio	de	2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: LIBRA ASSOCIATION 
Domicilio:	Quai	de	I’IIe	1204	Geneva,	Switzerland.,	Suiza
B.- PRIORIDAD: Se otorga prioridad N.° 80895 de fecha 13/07/2020 de 
Jamaica
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO RUBI 
E.- CLASE INTERNACIONAL (42)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

G.-
H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: .
J.- Para Distinguir y Proteger: Diseño y desarrollo de hardware y software 
informático; servicios informáticos; servicios de tecnología de la 
información (TI); servicios de proveedor de servicios de aplicaciones 
(PSA); servicios de software como un servicio (ScuS); servicios de 
plataforma como servicio (PcuS); suministro de software de computación 
en la nube; suministro de software que permite a los usuarios invertir en 
moneda digital, moneda virtual, criptomoneda, activos digitales y de cadena 
de	 bloques	 (blockchain),	 activos	 digitalizados,	 tokens	 digitales,	 tokens	
criptográficos	y	tokens	de	utilidad;	suministro	de	tecnología	de	contabilidad	
distribuida; suministro de información sobre tecnología de contabilidad 
distribuida a través de un sitio web; prestacíon de servicios de consultoría 
en el ámbito de la tecnología de contabilidad distribuida; diseño, desarrollo 
y	 alojamiento	 de	 software	 para	 y	 sobre	 la	 base	 de	 la	 tecnología	 de	
contabilidad distribuida; software como un servicio (ScuS) con software 
que	utiliza	 tecnología	de	contabilidad	distribuida;	suministro	de	software	
para su uso en la gestión de carteras de moneda digital, moneda virtual, 
criptomoneda, activo digital y de cadena de bloques (blockchain), activo 
digitalizado,	 token	 digital,	 token	 criptográfico	 y	 token	 de	 utilidad;	
proporcionar software que facilite la capacidad de los usuarios para ver, 
analizar,	 registrar,	 almacenar,	 monitorear,	 administrar,	 comerciar	 e	
intercambiar moneda digital, moneda virtual, criptomoneda, activos 
digitales	 y	 cadena	 de	 bloques	 (blockchain),	 activos	 digitalizados,	 tokens	
digitales,	tokens	criptográficos	y	tokens	de	servicios	públicos;	suministro	
de software para enviar, recibir, aceptar, comprar, vender, almacenar, 
transmitir, comerciar e intercambiar moneda digital, moneda virtual, 
criptomoneda, activos digitales y de cadena de bloques (blockchain), 
activos	 digitalizados,	 tokens	 digitales,	 tokens	 criptográficos	 y	 tokens	 de	
servicios públicos; suministro de software para implementar y registrar 
transacciones	 financieras,	 para	 crear	 cuentas	 y	 mantener	 y	 gestionar	
información	 sobre	 transacciones	 financieras	 en	 libros	 de	 contabilidad	
públicos distribuidos y redes de pago de igual a igual; suministro de 
software para procesar pagos electrónicos y transferir fondos desde y hacia 
terceros; suministro de software no descargable para la recopilación y 
distribución	 de	 datos;	 Suministro	 de	 software	 de	 plataforma	 financiera	
electrónica;	 Suministro	 de	 software	 para	 su	 uso	 como	 interfaz	 de	
programación de aplicaciones (lPA) para el desarrollo, la prueba y la 
integración de aplicaciones de software de cadena de bloques (blockchain); 
suministro de software para transferencias de moneda digital, moneda 
virtual, criptomoneda, activos digitales y de cadena de bloques (blockchain), 
activos	 digitalizados,	 tokens	 digitales,	 tokens	 criptográficos	 y	 tokens	 de	
utilidad entre partes; suministro de software para su uso en operaciones 
financieras;	suministro	de	software	para	su	uso	en	intercambios	financieros;	
suministro	de	software	para	su	uso	en	el	acceso	a	información	financiera	y	
datos y tendencias del mercado; suministro de software para liquidar 
transacciones	financieras,	para	proporcionar	autenticación	de	partes	en	una	
transacción	 financiera,	 para	 mantener	 libros	 de	 contabilidad	 para	
transacciones	 financieras;	 suministro	 de	 software	 para	 la	 gestión	 de	 la	
seguridad	 criptográfica	 de	 transmisiones	 electrónicas	 a	 través	 de	 redes	
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informáticas; suministro de software para su uso con moneda digital; 
suministro de software para su uso con criptomonedas; suministro de 
software para su uso con moneda virtual; suministro de software para su 
uso con billetera de moneda digital y servicios de almacenamiento; 
suministro de software para transacciones de cambio y pago de moneda 
digital; suministro de software de contabilidad distribuida para su uso en el 
procesamiento	de	 transacciones	financieras;	suministros	de	software	para	
transferencias electrónicas de fondos; suministros de software para 
conversión de divisas; suministro de software para la recopilación y 
distribución de datos; suministro de software para transacciones de pago; 
suministro de software para conectar ordenadores a bases de datos locales 
y redes informáticas mundiales; suministro de software para crear bases de 
datos de información y datos con capacidad de búsqueda; suministro de 
software para gestionar y validar moneda digital, moneda virtual, 
criptomoneda, activo digital, activo de cadena de bloques (blockchain), 
activo	 digitalizado,	 token	 digital,	 token	 de	 cifrado	 y	 token	 de	 utilidad;	
suministro de software para crear y gestionar contratos inteligentes; 
suministro de software para gestionar transacciones de pago y cambio; 
suministro de software para el intercambio electrónico de moneda por 
moneda digital, moneda virtual, criptomoneda, activos digitales y de cadena 
de	 bloques	 (blockchain),	 activos	 digitalizados,	 tokens	 digitales,	 tokens	
criptográficos	y	tokens	de	utilidad;	suministro	de	software	para	permitir	la	
transferencia electrónica de fondos hacia y desde terceros; suministro de 
software	para	crear	una	moneda	digital	descentralizada	y	de	código	abierto	
para su uso en transacciones basadas en cadenas de bloques (blockchain); 
uministro	de	software	para	crear	una	moneda	virtual	descentralizada	y	de	
código abierto para su uso en transacciones basadas en cadenas de bloques 
(blockchain); suministro de software para crear una criptomoneda 
descentralizada	y	de	código	abierto	para	su	uso	en	transacciones	basadas	en	
cadenas de bloques (blockchain); suministro de software para crear un 
activo	 digitalizado	 de	 código	 abierto	 y	 descentralizado	 para	 su	 uso	 en	
cadenas de bloques (blockchain); suministro de software para crear un 
token	digital	descentralizado	y	de	código	abierto	para	su	uso	en	transacciones	
basadas en cadenas de bloques (blockchain); suministro de software para 
cifrar y permitir la transmisión segura de información digital a través de 
Internet, así como a través de otros modos de comunicación entre 
dispositivos informáticos; suministro de software para permitir a los 
usuarios	 calcular	 parámetros	 relacionados	 con	 transacciones	 financieras;	
software de plataforma de contabilidad distribuida para su uso en el 
procesamiento	 de	 transacciones	 financieras;	 suministro	 de	 software	 para	
transferencia electrónica de fondos y conversión de divisas; suministro de 
software para su uso en la gestión segura de la conversión de moneda 
digital, moneda virtual, criptomoneda, activos digitales y cadena de bloques 
(blockchain),	activos	digitalizados,	tokens	digitales,	tokens	criptográficos	y	
tokens de utilidad en moneda fuerte; acceso a un portal web con blogs y 
publicaciones	 no	 descargables	 en	 la	 naturaleza	 de	 artículos,	 columnas	 y	
guías informativas en los campos de monedas virtuales, activos digitales y 
de cadena de bloques (blockchain) y tendencias comerciales y de mercado; 
diseño,	desarrollo	y	alojamiento	de	un	portal	web	con	blogs	y	publicaciones	
no descargables en forma de artículos, columnas y guías informativas en los 
campos de monedas virtuales, activos digitales y cadena de bloques 
(blockchain) y tendencias comerciales y de mercado; diseño, desarrollo y 
hospedaje	de	un	sitio	web	con	blogs	y	publicaciones	no	descargables	en	
forma de artículos, columnas y guías informativas en los campos de 
monedas virtuales, activos digitales y cadena de bloques (blockchain) y 
tendencias comerciales y del mercado; facilitación de un portal web para 
que los usuarios accedan a información en el ámbito de las monedas 
virtuales, activos digitales y cadena de bloques (blockchain); diseño, 
desarrollo	y	alojamiento	de	un	portal	web	para	que	los	usuarios	accedan	a	
información en el campo de las monedas virtuales, activos digitales y 
cadena de bloques (blockchain); plataforma como un servicio (PcuS) con 
plataformas de software infomáticas para la venta y compra de moneda 
digital, moneda virtual, criptomoneda, activos digitales y cadena de bloques 
(blockchain),	activos	digitalizados.
.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA   
Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.
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Sección  B  Avisos Legales

REPÚBLICA   DE   HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,  15  DE  NOVIEMBRE  DEL  2021  No.  35,772

Número de Solicitud: 2020-24290
Fecha de presentación: 2020-12-01
Fecha	de	emisión:	3	de	junio	de	2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: LIBRA ASSOCIATION 
Domicilio:	Quai	de	I’Ile	1204	Geneva,	Switzerland.,	Suiza
B.- PRIORIDAD: Se otorga prioridad N.° 80895 de fecha 13/07/2020 de 
Jamaica
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO RUBI 
E.- CLASE INTERNACIONAL (36)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

G.-
H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: .
J.- Para Distinguir y Proteger:	 Servicios	 financieros;	 intercambio	
financiero;	 asuntos	 financieros,	 es	 decir,	 gestión	financiera,	 planificación	
financiera,	previsión	financiera,	gestión	de	cartera	financiera	y	 análisis	y	
consultas	 financieras;	 información	 financiera	 proporcionada	 por	 medios	
electrónicos;	 servicios	 de	 corretaje;	 servicios	 de	 negociación	 de	 divisas;	
servicios de moneda digital; servicios de criptomonedas; servicios de 
moneda virtual; servicios de almacenamiento y billetera de moneda digital; 
servicios de billetera electrónica en relación con moneda digital; servicios de 
almacenamiento y billetera de moneda digital; servicios de almacenamiento 
de datos electrónicos; servicios de billetera electrónica; servicios de banca 
electrónica a través de una red informática mundial; comercio de divisas; 
servicios de procesamiento de pagos; moneda digital, moneda virtual, 
criptomoneda, activo digital y cadena de bloques (blockchain), activo 
digitalizado,	 token	digital,	 token	criptográfico	y	servicios	comerciales	de	
token de utilidad; moneda digital, moneda virtual, criptomoneda, activo 
digital	 y	 de	 cadena	 de	 bloques	 (blockchain),	 activo	 digitalizado,	 token	
digital,	 token	 criptográfico	 y	 servicios	 de	 procesamiento	 de	 token	 de	
utilidad para terceros; moneda digital, moneda virtual, criptomoneda, activo 
digital	y	cadena	de	bloques	(blockchain),	activo	digitalizado,	token	digital,	
token	 criptográfico	 y	 token	 de	 utilidad	 servicios	 de	 pago,	 intercambio	 y	
procesamiento de transacciones para terceros; facilitar transferencias 
de equivalentes de efectivo electrónicos; transferencia electrónica de 
fondos;	suministro	de	información	financiera	en	la	naturaleza	de	moneda	
digital, moneda virtual, criptomoneda, activos digitales y de cadena de 
bloques	 (blockchain),	 activos	 digitalizados,	 monedas	 digitales,	 monedas	
criptográficas	 y	 calificaciones	 de	 suministro	 de	 información	 financiera	
en los campos de moneda digital, moneda virtual, criptomoneda, activos 
digitales	y	de	cadena	de	bloques	(blockchain),	activos	digitalizados,	tokens	
digitales,	tokens	criptográficos	y	mercados	de	tokens	de	utilidad;	servicios	
de	informes	de	noticias	en	el	ámbito	de	las	noticias	financieras;	suministro	
de	información	relacionada	con	las	finanzas;	servicios	financieros,	es	decir,	
prestación de servicios de moneda virtual para su uso por miembros de una 
comunidad en línea a través de una red informática mundial; emisión de 
tokens de valor; gestión de moneda digital, moneda virtual, criptomoneda, 
activos	digitales	y	cadena	de	bloques	 (blockchain),	activos	digitalizados,	
tokens	 digitales,	 tokens	 criptográficos	 y	 tokens	 de	 utilidad;	 servicios	
financieros,	es	decir,	suministro	de	intercambio	financiero	para	el	comercio	
de moneda digital, moneda virtual, criptomoneda, activos digitales y de 
cadena	 de	 bloques	 (blockchain),	 activos	 digitalizados,	 tokens	 digitales,	
tokens	 criptográficos	 y	 tokens	 de	 utilidad;	 servicios	 de	 comercio	 de	
criptomonedas; servicios de intercambio de criptomonedas; procesamiento 
de pagos con criptomonedas; servicios de pago electrónico; servicios de 
billetera electrónica; procesamiento de pagos electrónicos a través de 
servicios de billetera electrónica; servicios de gestión de divisas; servicios 
de	 transferencia	 de	 divisas;	 servicios	financieros,	 es	 decir,	 suministro	 de	
transferencia electrónica de moneda digital, moneda virtual, criptomoneda, 
activos	digitales	y	de	cadena	de	bloques	(blockchain),	activos	digitalizados,	
tokens	 digitales,	 tokens	 criptográficos	 y	 tokens	 de	 utilidad;	 consultas	
financieras	en	el	campo	de	moneda	digital,	moneda	virtual,	criptomoneda,	
activos	digitales	y	cadena	de	bloques	 (blockchain),	activos	digitalizados,	
tokens	digitales,	tokens	criptográficos	y	tokens	de	utilidad;	suministro	de	
procesamiento electrónico y seguimiento de transferencias electrónicas de 
fondos; servicios de cambio de divisas; servicios de gestión de inversiones; 
servicios de cambio de moneda: gestión de carteras de inversión en activos 
digitales;	servicios	de	custodia	para	fondos	en	instituciones	financiera;	listado	
y negociación de permutas y derivados en moneda digital, moneda virtual, 
criptomoneda, activos digitales y cadena de bloques (blockchain), activos 
digitalizados,	 tokens	digitales,	 tokens	criptográficos	y	 tokens	de	utilidad;	
intercambio monetario; intercambiar dinero; compensación y conciliación 
de	transacciones	financieras;	transferencia	electrónica	de	fondos;	servicios	
de	 información	 financiera;	 servicios	 de	 comercio	 financiero	 electrónico;	
comercio	 financiero	 electrónico,	 es	 decir,	 comercio	 en	 el	 ámbito	 de	 los	
activos	digitalizados;	servicios	de	comercio	financiero	electrónico,	es	decir,	
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gestión	de	activos	digitales;	suministro	de	información	financiera	a	pedido	
y en tiempo real sobre moneda digital, moneda virtual, criptomoneda, 
activos	digitales	y	de	cadena	de	bloques	(blockchain),	activos	digitalizados,	
tokens	digitales,	tokens	criptográficos	y	tokens	de	utilidad;	suministro	de	
un	 sitio	 web	 con	 información	 financiera	 sobre	 moneda	 digital,	 moneda	
virtual, criptomoneda, activo digital y de cadena de bloques (blockchain), 
activo	digitalizado,	token	digital,	token	criptográfico	y	pagos	con	token	de	
servicios públicos; suministro de información en los campos de inversiones 
y	 finanzas	 a	 través	 de	 redes	 informáticas	 y	 redes	 de	 comunicaciones	
globales;	 comercio	 electrónico	 de	 instrumentos	 financieros;	 servicios	 de	
pago	de	comercio	electrónico;	servicios	de	verificación	de	pagos	basados	
en cadena de bloques (blockchain), de la clase 36

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA   
Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.
________

[1] Solicitud: 2020-023630
[2] Fecha de presentación: 21/10/2020
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
[4] Solicitante: TWELVE-APP
[4.1] Domicilio: 59 RUE DE PONTHIEU BUREAU 562, 75008 PARIS, Francia
[4.2]	Organizada	bajo	las	Leyes	de:	FRANCIA.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo:                                       
YUBO

[7] Clase Internacional: 42
[8] Protege y distingue: 
Diseño y desarrollo de software; servicios de IT, es decir, creación de comunidades virtuales 
que permitan a los usuarios registrados participar en debates, participar en redes sociales 
y compartir, ver, suscribirse e interactuar con imágenes, contenido audiovisual y de vídeo, 
y datos e información relacionados con los mismos; facilitación del uso temporal de 
aplicaciones de software no descargables para redes sociales, la creación de comunidades 
virtuales	 y	 la	 transmisión	de	 contenido	de	 audio	 y	 vídeo,	 imágenes	 fotográficas,	 texto,	
gráficos	y	datos;	facilitación	del	uso	temporal	de	aplicaciones	de	software	no	descargables	
para	la	edición,	modificación	y	transmisión	de	fotografias,	vídeos,	imágenes	y	contenido	
audiovisual; facilitación de uso temporal de software no descargable para redes sociales, la 
gestión de contenido de redes sociales, la creación de una comunidad virtual, y la transmisión 
de	imágenes,	contenido	audiovisual	y	de	vídeo,	fotografías,	vídeos,	datos,	texto,	mensajes,	
anuncios y comunicaciones publicitarias; facilitación de un sitio web con tecnología que 
permite	 a	 los	 usuarios	 cargar	 archivos	 electrónicos,	 vídeos,	 fotografías	 y	mensajes	 para	
compartir con otros en el ámbito de las redes sociales; facilitación de un uso temporal de 
software	no	descargable	para	visualizar	e	interactuar	con	fuentes	de	imágenes,	contenido	
audiovisual y de vídeo y texto y datos asociados; suministro de motores de búsqueda para 
obtener	datos	a	través	de	redes	de	comunicaciones;	alojamiento	de	contenidos	digitales	en	
internet;	alojamiento	de	sitios	web;	servicios	de	proveedores	de	servicios	de	aplicaciones	
(PSAs	 ),	 es	 decir,	 alojamiento	 de	 aplicaciones	 de	 software,	 para	 terceros;	 servicios	 de	
proveedores de servicios de aplicaciones (PSAs) que proporcionan software para redes 
sociales, la gestión de contenido de redes sociales, la creación de una comunidad virtual y la 
transmisión,	carga,	lectura,	publicación,	visualización,	vinculación,	intercambio	o	suministro	
de información, imágenes y contenido audiovisual y de vídeo; proveedores de servicios de 
aplicaciones	(PSAs)	que	proporcionan	software	para	organizar	y	ver	fotografías,	vídeos,	
datos,	 texto,	mensajes,	 anuncios,	 comunicaciones	publicitarias	y	medios	electrónicos	en	
redes de comunicaciones; proveedores de servicios de aplicaciones (PSAs) con software 
de	 interfaz	 de	 programación	de	 aplicaciones	 (IPA)	que	 facilitan	 servicios	 en	 línea	 para	
redes sociales, el desarrollo de aplicaciones de software y la compra y difusión de material 
publicitario;	proporcionar	un	sitio	web	con	tecnología	que	permite	a	los	usuarios	planificar	
reuniones y reuniones sociales.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: JORGE OMAR CASCO RUBI

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 
de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 29 de noviembre del año 2020.
[12] Reservas:  No tiene reservas.

Abogada  MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA
Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.

YUBO 
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REPÚBLICA   DE   HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,  15  DE  NOVIEMBRE  DEL  2021  No.  35,772

Número de Solicitud: 2021-1254
Fecha de presentación: 2021-03-17 
Fecha de emisión: 25 de mayo de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de América
B.- PRIORIDAD: Se otorga priorida N° 90199232 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de América
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (35)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
ADS 
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: Los colores Verde y Negro se reivindican como una característica de la marca. La marca 
consta	de	tres	franjas	inclinadas	con	la	franja	central	en	Verde	y	las	otras	franjas	en	Negro	a	la	izquierda	de	la	
palabra “ADS” en letras Negras con la “A” que contiene un diseño de gota de agua. 
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios de publicidad; promoción de los servicios de inspección y 
mantenimiento del sistema de tratamiento de aguas pluviales de terceros mediante la distribución de material 
publicitario; promover la conciencia pública sobre la necesidad de mantenimiento e inspecciones del sistema de 
tratamiento de aguas pluviales, de la clase 35.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY   
Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.
________

Número de Solicitud: 2021-1256
Fecha de presentación: 2021-03-17 
Fecha de emisión: 27 de mayo de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de América
B.- PRIORIDAD: Se otorga priorida N° 90199232 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de América
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (40)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
ADS 
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: Los colores Verde y Negro se reivindican como una característica de la marca. La marca 
consta	de	tres	franjas	inclinadas	con	la	franja	central	en	Verde	y	las	otras	franjas	en	Negro	a	la	izquierda	de	la	
palabra “ADS” en letras Negras con la “A” que contiene un diseño de gota de agua. 
J.- Para Distinguir y Proteger: Tratamiento	 de	materiales;	 reciclaje	 de	 desperdicios	 y	 basura;	 servicios	 de	
reciclaje	de	plástico,	de	la	clase	40	
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogada NOEMI ELIZABETH LAGOS VALERIANO  
Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.
________

Número de Solicitud: 2021-1257
Fecha de presentación: 2021-03-17 
Fecha de emisión: 27 de mayo de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de América
B.- PRIORIDAD: Se otorga priorida N° 90199232 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de América
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (42)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
ADS 
G.-

consta	de	tres	franjas	inclinadas	con	la	franja	central	en	Verde	y	las	otras	franjas	en	Negro	a	la	izquierda	de	la	
palabra “ADS” en letras Negras con la “A” que contiene un diseño de gota de agua. 
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios	 científicos	 y	 tecnológicos	 e	 investigación	 y	 diseño	 relacionados	
con los mismos; servicios de análisis industrial, investigación industrial y diseño industrial; proporcionar uso 
temporal de software propietario no descargable en línea para ayudar a ingenieros, arquitectos y diseñadores a 
seleccionar	productos	para	drenaje	de	agua,	de	la	clase	42	
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogada NOEMI ELIZABETH LAGOS VALERIANO  
Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.
________

Número de Solicitud: 2021-1266
Fecha de presentación: 2021-03-17 
Fecha de emisión: 20 de mayo de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de América
B.- PRIORIDAD: Se otorga priorida N° 90199267 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de América
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (40)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
ADS 
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: EI color no se reivindica como una característica de la marca. La marca consta de tres 
franjas	inclinadas	a	la	izquierda	de	la	palabra	“ADS”	con	la	“A”	que	contiene	un	diseño	de	gota	de	agua.
J.- Para Distinguir y Proteger: Tratamiento	 de	materiales;	 reciclaje	 de	 desperdicios	 y	 basura;	 servicios	 de	
reciclaje	de	plástico,	de	la	clase	40	
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogada NOEMI ELIZABETH LAGOS VALERIANO  
Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.
________

Número de Solicitud: 2021-1265
Fecha de presentación: 2021-03-17 
Fecha de emisión: 20 de mayo de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: Advanced Drainage Systems, Inc.
Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, Estados Unidos de América
B.- PRIORIDAD: Se otorga priorida N° 90199267 de fecha 22/09/2020 de Estados Unidos de América
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.- CLASE INTERNACIONAL (37)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
ADS 
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: EI color no se reivindica como una característica de la marca. La marca consta de tres 
franjas	inclinadas	a	la	izquierda	de	la	palabra	“ADS”	con	la	“A”	que	contiene	un	diseño	de	gota	de	agua.	
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios de instalación y reparación; instalación y reparación de tuberías, 
máquinas	y	otros	aparatos	relacionados	con	el	drenaje	de	agua,	la	gestión	de	aguas	pluviales,	la	gestión	de	aguas	
residuales	y	el	riego;	servicios	de	recogida	de	reciclaje,	de	la	clase	37	

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogada NOEMI ELIZABETH LAGOS VALERIANO  
Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.
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Número de Solicitud: 2021-1642
Fecha de presentación: 2021-04-12
Fecha de emisión: 5 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: ALMACENES EL COMPADRE DE R.L. DE C.V. 
Domicilio: EL PROGRESO, DEPARTAMENTO DE YORO, Honduras 
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
KAREN ERAZO VILLEDA
E.- CLASE INTERNACIONAL (25)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
BOOMBOOM JEANS 
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Ropa,	calzado	y	sombreros	para	seres	humanos,	de	la	clase	25

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY   
Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.
________

Número de Solicitud: 2020-24591
Fecha de presentación: 2020-12-14 
Fecha de emisión: 6 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: ALMACENES EL COMPADRE DE R.L. DE C.V. 
Domicilio: EL PROGRESO, DEPARTAMENTO DE YORO, Honduras 
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
KAREN ERAZO VILLEDA
E.- CLASE INTERNACIONAL (25)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
LOVE INTIMATE
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Prendas	de	vestir,	calzado,	artículos	de	sombrerería,	de	la	clase	25	

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA
Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.
________

Número de Solicitud: 2021-2888
Fecha de presentación: 2021-06-11 
Fecha	de	emisión:	30	de	julio	de	2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: YALE HEALTCARE GROUP INC 
Domicilio: Distrito de Panamá, Provincia de Panamá, Panamá 
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
ABEL ANTONIO SEVILLA HERRERA 
E.- CLASE INTERNACIONAL (5)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

  BIOADIVET 

I.- Reivindicaciones: 

J.- Para Distinguir y Proteger: COMPLEJO	VÍTAMINICO,	vitamina	inyectable	para	especies	bovinas,	porcinas	

utilizadas	para	 terapias	complementarias	de	 tratamientos	antimicrobianos	y	antiparasitarios,	convalecencia	de	

enfermedades,	gestación	y	post-parto,	estrés	animal,	deficiencias	alimentarias,	de	la	clase	5

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 

Industrial. 

 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS  

Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.
________

Número de Solicitud: 2021-2889
Fecha de presentación: 2021-06-11 
Fecha	de	emisión:	30	de	junio	de	2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: YALE HEALTCARE GROUP INC 
Domicilio: Distrito de Panamá, Provincia de Panamá, Panamá 
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
ABEL ANTONIO SEVILLA HERRERA 
E.- CLASE INTERNACIONAL (5)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

  TRACIVET 

G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 

I.- Reivindicaciones: 

J.- Para Distinguir y Proteger: Antibiótico de amplio espectro de actividad antimicrobiana. Se indica para 

atender artritis, infecciones gastrointestinales y respiratorias provocadas por microorganismos sensibles a la 

oxitetraciclina. Se aplica en distintas especies, de la clase 5 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 

Industrial. 

 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS    

Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.
________

Número de Solicitud: 2021-2891
Fecha de presentación: 2021-06-11 
Fecha de emisión: 3 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: YALE HEALTCARE GROUP INC 
Domicilio: Distrito de Panamá, Provincia de Panamá, Panamá 
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
ABEL ANTONIO SEVILLA HERRERA 
E.- CLASE INTERNACIONAL (5)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

  SUPLEVET

G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 

I.- Reivindicaciones: 

J.- Para Distinguir y Proteger: Vitamina	 de	 uso	 veterinario	 utilizada	 para	 la	 prevención	 y	 tratamiento	 de	

algunas enfermedades metabólicas implicadas irregularidades con calcio, de la clase 5

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 

Industrial. 

 

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA  

Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.G.-
H.- Reservas/Limitaciones: 
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Número de Solicitud: 2019-52902
Fecha de presentación: 27-12-2019
Fecha de emisión: 27 de enero de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: WHATSAPP INC.
Domicilio: I601 WILLOW ROAD, MENLO PARK, CALIFORNIA 94025, Estados Unidos de América 
B.- PRIORIDAD: 
C.- CLASE INTERNACIONAL (45) 
PROTEGE Y DISTINGUE: Servicios de redes sociales; servicios de redes sociales en línea: servicios de 
verificación	de	usuarios;	 servicios	de	verificación	de	 identificación;	 servicios	de	verificación	comercial,	de	 la	
clase 45
D.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
E.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Figurativo
F.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO ZELAYA
G.-

Limitaciones: 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.
________

Número de Solicitud: 2021-669
Fecha de presentación: 2021-02-12 
Fecha	de	emisión:	14	de	junio	de	2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Arla Foods amba 
Domicilio:	Sønderhøj	14,	8260	Viby	J,	Dinamarca	
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Figurativo
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO RUBI
E.- CLASE INTERNACIONAL (29)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: SE REIVINDICAN LOS COLORES (ROJO Y GRIS CLARO) EN EL DISEÑO.
J.- Para Distinguir y Proteger: Mantequilla;	lácteos	y	vegetales,	que	consisten	principalmente	en	una	mezcla	de	
mantequilla y aceite vegetal; crema fresca; aceites y grasas para alimentación, de la clase 29 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.
________

Número de Solicitud: 2020-22859
Fecha de presentación: 2020-09-07 
Fecha de emisión: 11 de octubre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: FONTAINE & CO. GMBH 
Domicilio: Grnüer Weg 31, 52070 Aachen / Germany, Alemania 
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO RUBI
E.- CLASE INTERNACIONAL (6)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

  FONTAINE 

I.- Reivindicaciones: 

J.- Para Distinguir y Proteger: Chapas	perforadas,	en	particular	tamices	finos	de	cobre,	latón,	aluminio,	niquel,	

hierro, acero, en particular de acero inoxidable, de la clase 6 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 

Industrial. 

 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS  

Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.
________

G.-
H.- Reservas/Limitaciones: 

Número de Solicitud: 2019-39830
Fecha de presentación: 2019-09-20 
Fecha de emisión: 16 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: SINTETICA S.A. 
Domicilio:	Via	Penate,	5	CH-6850	Mendrisio,	SwitzerIand,	Suiza	
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
JORGE OMAR CASCO RUBI
E.- CLASE INTERNACIONAL (5)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

  NOVISTIG 

G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 

I.- Reivindicaciones: 

J.- Para Distinguir y Proteger: Anestésicos,	Simpaticomiméticos,	relajantes	musculares;	para	simpaticomiméticos;	

anticolinesterasas. de la clase 5

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 

Industrial. 

 

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA    

Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.
________

[1] Solicitud: 2020-023629
[2] Fecha de presentación: 21/10/2020
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
[4] Solicitante: TWELVE-APP
[4.1] Domicilio: 59 RUE DE PONTHIEU BUREAU 562, 75008 PARIS, Francia
[4.2]	Organizada	bajo	las	Leyes	de:	FRANCIA.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo:                                       
YUBO

[7] Clase Internacional: 41
[8] Protege y distingue: 
Entretenimiento; publicación electrónica y edición para terceros; creación, desarrollo, 
producción y distribución de contenido de entretenimiento, es decir, contenido multimedia, 
animaciones,	 secuencias	 de	 vídeo,	 texto,	 imágenes	fijas	 y	 vídeos,	 ya	 sea	 en	 línea	 o	 en	
dispositivos	móviles	 electrónicos;	 servicios	 de	 juegos	 en	 línea;	 suministro	 de	 juegos	
informáticos	interactivos	en	línea;	suministro	de	juegos	informáticos	en	línea.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: JORGE OMAR CASCO RUBI

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 
de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 29 de noviembre del año 2020.
[12] Reservas:  No tiene reservas.

Abogado  FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

29  O., 15 y 30  N. 2021.

YUBO 
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Número de Solicitud: 2020-22835
Fecha de presentación: 2020-09-03 
Fecha de emisión: 21 de octubre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: GRUPO FARINTER IP S.R.L. 
Domicilio: CALLE 53 ESTE, MARBELLA, HUMBOLDT TOWER, Panamá 
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
SANDRA J. OCHOA B.
E.- CLASE INTERNACIONAL (5)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
CREMIGEL HYDE PARK
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: No se le da protección a la denominación “HIDROALCOHÓLICO” que aparece en 
la etiqueta. No se le concede el uso exclusivo de la denominación “CREMIGEL”. 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; 
sustancias dietéticas para uso médico. alimentos para bebés; emplastos, material para apósitos; material para 
empastar los dientes y para improntas dentales, de la clase 5 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N. y 15  D. 2021.
________

Número de Solicitud: 2020-22834
Fecha de presentación: 2020-09-03 
Fecha de emisión: 21 de octubre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: GRUPO FARINTER IP S.R.L. 
Domicilio: CALLE 53 ESTE, MARBELLA, HUMBOLDT TOWER, Panamá 
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
SANDRA J. OCHOA B.
E.- CLASE INTERNACIONAL (3)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
CREMIGEL HYDE PARK
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: No se le da protección a la denominación “HIDROALCOHÓLICO” que aparece en 
la etiqueta. No se le concede el uso exclusivo de la denominación “CREMIGEL”. 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada; preparaciones 
para	 limpiar,	 pulir,	 desengrasar	 y	 raspar	 (preparaciones	 abrasivas);	 jabones;	 perfumería,	 aceites	 esenciales,	
cosméticos, lociones para el cabello; dentífricos, de la clase 3 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N., y 15  D. 2021.
________

Número de Solicitud: 2021-2734
Fecha de presentación: 2021-06-04 
Fecha de emisión: 13 de agosto de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: GRUPO F ARINTER IP, S.R.L. 
Domicilio: CALLE 53 ESTE, MARBELLA, HUMBOLDT TOWER, CIUDAD DE PANAMÁ, Panamá 
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
SANDRA J. OCHOA B.
E.- CLASE INTERNACIONAL (5)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

  HAXANIT 
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 

I.- Reivindicaciones: 

J.- Para Distinguir y Proteger: Productos farmacéuticos, preparaciones para uso médico, productos higiénicos y 

sanitarios para uso médico, de la clase 5 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 

Industrial. 

 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY    

Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N., y 15  D. 2021.
________

Número de Solicitud: 2019-48266
Fecha de presentación: 2019-11-22 
Fecha	de	emisión:	4	de	marzo	de	2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: INVERSIONES DE LA CUADRA, S. DE R.L. 
Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C., Honduras 
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
SANDRA J. OCHOA B.
E.- CLASE INTERNACIONAL (41)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
ENTRE COPAS Y DISEÑO
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Servicios destinados al recreo, la diversión y el entretenimiento de personas; 
servicios de entretenimiento; producción de espectáculos; producción de programas de entretenimiento; 
suministro en línea de programas de entretenimiento auditivos, visuales o audiovisuales, de la clase 41 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
 

Abogado FIDEL ANTONIO MEDINA CASTRO
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N., y 15  D. 2021.
________

Número de Solicitud: 2021-1788
Fecha de presentación: 2021-04-21 
Fecha	de	emisión:	22	de	julio	de	2021
Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR
Solicitante: GRUPO F ARINTER IP, S.R.L. 
Domicilio: CALLE 53 ESTE, MARBELLA, HUMBOLDT TOWER, CIUDAD DE PANAMÁ, Panamá 
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
SANDRA J. OCHOA B.
E.- CLASE INTERNACIONAL ( )
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

  TOC TOC 

G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 

I.- Reivindicaciones: 

J.- Para Distinguir y Proteger: Establecimiento	 dedicado	 a	 transporte,	 reparto,	 distribución	 y	 embalaje	 de	

productos y mercancías, de la clase 50 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 

Industrial. 

 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS  

Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N., y 15  D. 2021.
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Número de Solicitud: 2021-3663
Fecha de presentación: 2021-07-20 
Fecha de emisión: 27 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: UNIVERSAL FOODS LIMITED 
Domicilio:	Cor.	Pacific	Ave	&	Caribbean	Drive,	Point	Lisas	Industrial	Estate.	Pt.	Lisas	Trinidad	W.I.,	
Trinidad y Tobago 
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
CLARIBEL MEDINA DE LEON
E.- CLASE INTERNACIONAL (30)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
HARVEST MILLS
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: La	 marca	 se	 protegerá	 únicamente	 en	 su	 conjunto;	 no	 se	 dará	
exclusividad sobre las palabras de forma individual por ser de uso común para la clase. 
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Preparaciones	de	cereales;	hojuelas	de	maíz,	de	la	clase	30	

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la 
Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N., y 15  D. 2021.
________

Número de Solicitud: 2021-4053
Fecha de presentación: 2021-08-06 
Fecha de emisión: 20 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: GENOMMA LAB INTERNACIONAL. S. A. B. DE C.V. 
Domicilio: CIUDAD DE MEXICO, México 
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
CLARIBEL MEDINA DE LEON
E.- CLASE INTERNACIONAL (5)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

  ASEPXIA GENÉTICA 
G.-
H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: Se	 protege	 en	 su	 forma	 conjunta	 sin	 darle	 exclusividad	 de	 uso	 a	 las	
palabras de forma separadas.
J.- Para Distinguir y Proteger: Productos farmacéuticos; sustancias dietéticas para uso médico; 
medicamentos, multivitamínicos, complementos y suplementos alimenticios; suplementos 
alimenticios	destinados	a	completar	una	dieta	normal	o	a	beneficiar	la	salud;	sustitutos	de	comidas;	
alimentos y bebidas dietéticos para uso médico, de la clase 5 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la 
Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N., y 15  D. 2021.
_________

Número de Solicitud: 2021-4052
Fecha de presentación: 2021-08-06 
Fecha de emisión: 20 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante:GENOMMA LAB INTERNACIONAL. S. A. B. DE C.V. 
Domicilio: CIUDAD DE MEXICO, México 
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
CLARIBEL MEDINA DE LEON
E.- CLASE INTERNACIONAL (3)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

  WOOMAN 
G.-
H.- Reservas/Limitaciones: 

I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada; 
preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar; (preparaciones abrasivas); perfumería, 
aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello; dentífricos, de la clase 3 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la 
Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N., y 15  D. 2021.
_________

Número de Solicitud: 2020-23212
Fecha de presentación: 2020-09-28
Fecha de emisión: 5 de octubre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: TRASLADO Y RESPUESTA DE EMERGENCIAS MÉDICAS, SOCIEDAD ANÓNIMA 
Domicilio: 4 CALLE 7-73 ZONA 9, GUATEMALA, Guatemala 
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
CLARIBEL MEDINA DE LEON
E.- CLASE INTERNACIONAL (39)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
EMS
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: No se protegen las palabras “AMBULANCIAS HONDURAS” que 
aparecen	en	los	ejemplares	de	etiquetas.
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Transporte de personas, servicios de transporte en ambulancia; 
traslado de personas por emergencias médicas; servicios de atención de la salud en ambulancias, 
de la clase 39 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la 
Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N., y 15  D. 2021.
________

Número de Solicitud: 2021-4532
Fecha de presentación: 2021-08-31
Fecha de emisión: 13 de octubre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: INVERSIONES DOBLE R, S.A. DE C.V. 
Domicilio: SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTÉS, Honduras 
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
CLARIBEL MEDINA DE LEON
E.- CLASE INTERNACIONAL (41)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
LA ESTANCIA
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: 
I.- Reivindicaciones: No	se	reivindica	la	palabra,	En	La	Esperanza.
J.- Para Distinguir y Proteger: Educación; formación; esparcimiento; actividades deportivas y 
culturales, de la clase 41 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la 
Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

15, 30 N., y 15  D. 2021.
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